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I. IEVADS

1.  Komisija 2020. gada 15. decembri iesniedza minéto priekslikumu ! Eiropas Parlamentam un

Padomei.

2. Uz LESD 114. panta balstita priekslikuma meérkis ir digitalaja nozaré kopuma un jo 1pasi
platformu pamatpakalpojumu joma nodroSinat sancensibu un godigumu, lai veicinatu
inovaciju, digitalo produktu un pakalpojumu kvalitati, godigas un konkur&tsp€jigas cenas, ka

arT augstu kvalitati un izvéli komercialajiem lietotajiem un galalietotajiem digitalaja nozare.

1 Dokuments 14172/20 + ADD 1.
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II.

10.

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs savu atzinumu sniedza 2021. gada 10. februari 2.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu sniedza 2021. gada 27. aprili 3.

Eiropadomes 2021. gada 21. un 22. oktobra secinajumos Eiropadomes locekli aicinaja abus
likumdev&jus turpinat darbu pie Digitalo pakalpojumu akta un Digitalo tirgu akta

priekslikumiem, lai p&c iesp&jas driz panaktu verienigu vienosanos.

Eiropas Parlamenta galvena atbildiga komiteja ir IekS§&ja tirgus un patérétaju aizsardzibas

komiteja (IMCO). Referents ir Andreas Schwab (PPE, DE). Eiropas Parlaments IMCO

komitejas zinojumu plano pienemt 2021. gada novembra otraja pus€, nemot vera 2021. gada

decembra plenarsédé paredzéto balsosanu.

DARBS PADOME

Komisija 2020. gada 16. decembr1 Vacijas prezidenturas laika Konkurences jautajumu darba

grupai sniedza vispargju parskatu par priekslikumu.

Sim priekslikumam pievienoto ietekmes novértgjumu detalizéti izskatija darba grupas

2021. gada 14. janvara sanaksmé. Darba grupa So priekSlikumu izskatija 26 sanaksmes, kas

notika Portugales un Slovénijas prezidentiiru vadiba.

Konkurétsp&jas padomé 2021. gada 27. maija ministri apmainijas viedokliem, sniedzot

norades sarunu turpinasanai. Saja konteksta Padome pienéma zinasanai prezidentvalsts
iesniegto progresa zinojumu un atbalstija prezidentvalsts pieeju izstradat teksta galigo
redakciju un novembrT iegiit pilnvaras, lai pec iesp€jas driz varétu sakt sarunas ar Eiropas

Parlamentu.

Prezidentvalsts kompromisa teksts ir pievienots §is piezimes pielikuma. Pielikuma
pievienotais teksts ir tira versija salidzinajuma ar tekstu dokumenta ST 13192/21, kas tika

iesniegts Pastavigo parstavju komitejai un ko ta apstiprinaja.

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja 2021. gada 10. februara Atzinums 02/21.
INT/928 — EESC-2021-00127-00-00-AC-TRA.
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III. PASREIZEJA SITUACIJA UN GALVENIE JAUTAJUMI

11. Prezidentvalsts iesniegtais kompromisa priekslikums kopuma ir Iidzsvarota pakete, un tas
varétu laut Padomei vienoties par vispargju pieeju. Darba grupas Iimen1 un Pastavigo

parstavju komiteja tika panakta plasa vienpratiba.

12.  Vispargja pieeja ir atspoguloti diskusiju laika delegaciju izvirzitie galvenie jautajumi, kas ir

sadi:

a. Vartzina statusa noteik$ana un pienakumi un regulativais dialogs:

—  attieciba uz vartzina statusa noteikSanu (3. pants) kompromisa priekslikuma ir
saisinati termini, uzlabota statusa noteikSanas procediira un metodes vartzina
statusa noteikSanai, pamatojoties uz kvalitativiem kritérijiem. Pienakumu

struktiira un tvérums (5. un 6. pants) tika saglabati, tacu tika ieviesti uzlabojumi,

lai padaritu tos skaidrakus un nodroS$inatu to atbilstibu nakotnes vajadzibam, ka

ar1 noverstu apiesanu;

— tika pievienots viens jauns pienakums (6. pants), kas paplaSina galalietotaju

tiesibas atteikties no platformas pamatpakalpojumiem, un attieciga gadijuma tika

pievienoti papildu aizsardzibas pasakumi vartziniem, jo Ipasi saistiba ar drosibu;

- tika uzlaboti noteikumi par regulativo dialogu (7. pants), lai nodro$inatu, ka

pienacigi tiek izmantota Komisijas ricibas briviba iesaistities Saja dialoga.

b. Saikne starp Digitalo tirgu aktu un valstu tiesibu aktiem un sadarbiba un koordinacija

starp Komisiju un dalibvalstim. Lai precizétu saskanoSanas aspektu un noveérstu vél

lielaku ieksgja tirgus sadrumstalotibu (1. pants), tika precizéts Digitalo tirgu akta
priekSmets un darbibas joma, ka arT saikne ar valstu tiesibu aktiem, kuriem ir citi mérki,

un jo 1pasi ar konkurences tiesibu aktiem.
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c.  Lai atbalstitu Komisiju un nodroSinatu juridisko noteiktibu, vienlaikus vél vairak
uzlabojot saskanoSanu (32.a pants), tika ar1 precizéta saikne starp konkurences
noteikumu iesp&jamu paral&lu piemerosanu, ko veic valstu iestades, un to, ka Komisija
nodroSina Digitalo tirgu akta izpildi. Nemot to véra, tika pievienota arT iesp&ja
dalibvalstim pilnvarot valsts iestades, kuru kompetence ir konkurences noteikumu
izpildes nodrosinasana, veikt parbaudes pasakumus attieciba uz iesp&jamiem Saja
regula noteikto pienakumu parkapumiem un nositit savus konstatgjumus Komisijai,

tacu Komisija joprojam ir vieniga $is regulas izpildes galiga nodroSinataja.

d.  Lai nodrosinatu juridisko skaidribu un paatrinatu statusa noteikSanas procesu, tika

pievienots jauns pielikums par galalietotajiem un komercialajiem lietotajiem, kura

paredzg&ta "aktivo galalietotaju" un "aktivo komercialo lietotaju" identifikacijas un
skaita aprékinasanas metodika. L1dz ar to tika arT sikak preciz&ta dazadu platformas

pamatpakalpojumu noskirSana.

e.  Lai nodroSinatu §is regulas atbilstibu nakotnes vajadzibam un juridisko noteiktibu, tika

sikak precizétas un ierobezotas Komisijas pilnvaras pienemt delegétos aktus, ar kuriem
atjaunina vartzinu pienakumus (10. pants). Saja sakara tika uzlaboti arT noteikumi par
apiesanas novérSanu, un tagad tie attiecas ar1 uz statusa noteikSanas posmu un
nodros$ina papildu instrumentus, lai varétu reagét uz digitalo tirgu dinamisko dabu

(11. pants).
f. Citi biitiski panaktie kompromisi attiecas uz $adiem jautajumiem:

— valstu tiesu lomas precizéSana gadijumos, kad jautajumus par atbilstibu Digitalo

tirgu aktam var€tu izskatit saskana ar valsts procediiram (32.b pants);

— parbaudes pilnvaras Komisijai tika noteiktas saskana ar salidzinamiem tiesibu
aktiem, kas reglament€ konkurences noteikumu izpildes nodro$inasanu

(V nodala);
— zinoSana Komisijai par pienakumu izpildi un zinojumu publicéSana (9.a pants);

— treSo personu loma procediira saskana ar So regulu (7. pants);
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paplaSinatas iesp€jas dalibvalstim pieprasit tirgus apsekoSanas uzsakSanu un sada

pieprasijuma nosacijumi (33. pants);

tika palielinata dalibvalstu loma, padomdeveju komiteju plasak iesaistot
procediiras, kuras Komisija pienem TstenoSanas aktus, un attieciba uz daziem
aspektiem ST loma tika pastiprinata, nodroSinot parbaudes procediiru konkrétu

istenoSanas aktu pienemsanai (piemé&ram, 4., 7., 36. pants).

IV. NOBEIGUMS

13. Pec diskusijam, kas notika 2021. gada 10. novembrT, Pastavigo parstavju komiteja apstiprinaja

pielikuma pievienoto tekstu un noléma to nosiitit Konkurétsp&jas padomei 2021. gada

25. novembra sanaksmei.

14. Tadel Padome tiek aicinata 2021. gada 25. novembra sanaksmé apstiprinat vispargjo pieeju un

pilnvarot prezidentvalsti sakt sarunas ar Eiropas Parlamentu.
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PIELIKUMS
2020/0374 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA
par sancensigiem un godigiem tirgiem digitalaja nozare (Digitalo tirgu akts)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 4,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 3,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

4 ov C,, . Ipp.
5 ov <C,,.lpp.
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ta ka:

(1) Digitalajiem pakalpojumiem kopuma un jo 1pasi tieSsaistes platformam ir arvien lielaka
nozime ekonomika, Tpasi ieksgja tirgi, jo tas nodrosina jaunas uznémejdarbibas iesp&jas

Savieniba un veicina parrobezu tirdzniecibu.

(2) Taja pasa laika platformas pamatpakalpojumiem piemit vairakas iezimes, kuras var
neatbilstigi izmantot uznémumi, kas §adus pakalpojumus sniedz. Sis platformas
pamatpakalpojumu iezimes cita starpa ietver arkartigi lielus apjomraditus ietaupijumus, kas
nereti tiek giiti ar gandriz nulles robezizmaksam komercialo lietotaju vai galalietotaju
piesaistiSanai. Citas platformas pamatpakalpojumu iezimes ir loti specigs tikla efekts, sp&ja
savienot daudzus komercialos lietotajus ar daudziem galalietotajiem, pateicoties $o
pakalpojumu daudzveidibai, sp&ja nodrosinat ievérojamu atkaribas pakapi gan
komercialajiem lietotajiem, gan galalietotajiem, blok&Sanas efekts, tas, ka galalietotaji
nenodroSina daudzvieso$anu vienam un tam paSam mérkim, vertikala integracija un uz
datiem balstitas priekSrocibas. Visas §is iezimes apvienojuma ar to uznémumu negodigo
ricibu, kuri Sos pakalpojumus sniedz, var biitiski ietekmét sancensibu platformas
pamatpakalpojumu joma, ka ar1 $adu pakalpojumu sniedz€ju un to komercialo lietotaju un
galalietotaju komercattiecibu godigumu, kas prakse izraisa komercialo lietotaju un
galalietotaju izveles iesp&ju strauju un, iesp&jams, talejosu samazinajumu, un tadejadi
attiecigajiem uznémumiem, kas minétos pakalpojumus sniedz, var tikt pieskirts ta deveta

vartzina statuss.
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G)

(4)

©)

Ir izveidojusies dazi tadi lieli uzn€mumi, kuri sniedz platformas pamatpakalpojumus un
kuriem ir iev€rojams ekonomiskais spéks. Parasti tie ar saviem pakalpojumiem nodroSina
iesp&ju savienot daudzus komercialos lietotajus ar daudziem galalietotajiem, un tas lauj tiem
maksimali izmantot savas priekSrocibas, pieméram, piekluvi lielam datu apjomam, parnesot
tas no vienas savas darbibas jomas uz jaunam. Dazi no Siem uznémumiem kontrol€ visas
platformu ekosistémas digitalaja ekonomika, un esosajiem vai jaunajiem tirgus dalibniekiem
neatkarigi no to novatorisma vai efektivitates pakapes ar tiem strukturala zina ir loti griiti

ar1 augstas ieguldijumu izmaksas, kuras nevar atgiit vai nav viegli atgiit izieSanas gadijuma,
un dazu galveno digitalas ekonomikas resursu (pieméram, datu) trikums (vai ierobezota
piekluve Siem resursiem). Rezultata palielinas varbiitiba, ka to pamata esosie tirgi

nedarbojas pareizi vai art driz parstas darboties pareizi.

Mingto vartzinu iezimju kombinacija daudzos gadijumos var izraisit nopietnu
nelidzsvarotibu attieciba uz sp&ju aizstavet savas intereses un lidz ar to radit negodigu praksi
un nosacijumus vartzinu sniegto platformas pamatpakalpojumu komercialajiem lietotajiem,
ka arT galalietotajiem, nelabveligi ietekm&jot o pakalpojumu cenas, kvalitati, izv€li un

inovaciju.

Tadgjadi tirgus procesi biezi vien nespej nodrosinat taisnigu ekonomisko iznakumu
platformas pamatpakalpojumu joma. Lai gan Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 101. un 102. pants joprojam ir piem&rojams attieciba uz vartzinu ricibu, to darbibas
joma ir piemérojama tikai noteiktiem tirgus ietekmes gadijjumiem (pieméram, domingjoss
stavoklis konkrétos tirgos) un pret konkurenci veérstas darbibas gadijumiem, savukart izpilde
notiek ex post, un katra atseviska gadijuma ir javeic plasa parbaude par bieZi vien loti
sarezgitiem faktiem. Turklat speka esosie Savienibas tiesibu akti nerisina vai pilnvertigi
nerisina apzinatas problémas, kas saistitas ar iek$&ja tirgus pareizu darbibu un ko izraisa

tadu vartzinu riciba, kuri ne vienmeér ir domingjosi konkurences tiesibu nozime.
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(6)

(7

®)

Vartziniem ir butiska ietekme uz ieksgjo tirgu, jo lielam skaitam komercialo lietotaju visa
Savieniba un dazados tirgos tie nodroSina vartejas, caur kuram sasniegt galalietotajus.
Negodigas prakses nelabvéliga ietekme uz iek$gjo tirgu un 1pasi vaja sancensiba platformas
pamatpakalpojumu joma, ar1 to negativa ietekme uz sabiedribu un ekonomiku, ir likusi
valstu likumdevé€jiem un nozaru regulatoriem rikoties. Lai risinatu jautajumu par negodigu
praksi un sancensibu digitalo pakalpojumu joma vai vismaz attieciba uz daziem no tiem, jau
ir pienemti vai ierosinati vairaki valstu reglament&josie risinajumi. Tas ir radijis atskirigus
reglament&josus risinajumus un lidz ar to ieksgja tirgus sadrumstalotibu, kas savukart
palielina atbilstibas nodrosinaSanas izmaksu pieauguma risku atskirigu valstu

reglament€joso prasibu d&l.

Tapéc §1s regulas merkis ir veicinat ieksgja tirgus pareizu darbibu, paredzot noteikumus
noluka nodros$inat sancensibu un taisnigumu tirgiem digitalaja nozare vispar un, konkréti,
komercialajiem lietotajiem un galalietotajiem, kas izmanto vartzinu sniegtos platformas
pamatpakalpojumus. Lai veicinatu parrobezu uznémeéjdarbibu Savieniba un tadejadi
pienacigi pilnveidotu iek$gja tirgus darbibu, ka arT lai likvidetu pasreizgjo vai iesp&jamo
sadrumstalotibu konkrétas jomas, uz kuram attiecas 1 regula, visa Savieniba vartzinu
sniegto platformas pamatpakalpojumu komercialo lietotaju un galalietotaju laba janodroSina
atbilstigi reglament&joSie aizsardzibas pasakumi, kas veérsti pret vartzinu negodigu ricibu.
Turklat, lai gan vartzini médz parnemt globalus vai vismaz visas Eiropas méroga
uznémeéjdarbibas modelus un algoritmiskas struktiiras, tie var parnpemt un dazos gadijumos ir
parnémusi atskirigus uznémeéjdarbibas nosacijumus un praksi dazadas dalibvalstis, kas var
radit atSkirigus konkurences apstaklus vartzinu sniegto platformas pamatpakalpojumu

lietotajiem, kait€jot iek$€ja tirgus integracijai.

sanemt pakalpojumus, arT mazumtirdzniecibas pakalpojumus, iek$&ja tirgii. Tadel Savienibas
Iimen1 bitu jaizveido mérktiecigs saskanotu noteikumu kopums, kas iek3$gja tirgii lautu

nodroS$inat konkurg€joSus un taisnigus digitalos tirgus ar vartzinu klatbitni.
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)

(9.2)

(10)

Ieksgja tirgus sadrumstalotibu var pilnvertigi noverst tikai tad, ja dalibvalstim ir liegts
piemérot valsts noteikumus, kuri ietilpst §1s regulas piemérosanas joma un kuriem ir tads
pats mérkis ka Sai regulai. Tas neizslédz iesp€ju, ka vartzini, ka definéts §1s regulas nozimé,
pieméro citus valsts tiesibu aktus, kuru mérkis ir citas legitimas sabiedribas intereses, ka
izklastits LESD, vai primari vispar€jo intereSu iemesli, ka to atzinusi Eiropas Savienibas

Tiesas ("Tiesa") judikatiira.

Taja pasa laika, ta ka §1s regulas mérkis ir papildinat konkurences tiesibu aktu piem&roSanu,
biitu janorada, ka 1 regula neskar LESD 101. un 102. pantu, attiecigos valsts konkurences
noteikumus un citus valsts konkurences noteikumus, kuri attiecas uz vienpusé&ju ricibu un
kuri pamatojas uz stavokla tirgli un ricibas individualu noveértejumu, ka ar1 $a stavokla un
ricibas iesp&jamo ietekmi, un precizu aizliegtas ricibas tvérumu, un kuri paredz iesp&ju
uznémumiem sniegt argumentus par attiecigas ricibas efektivitati un objekttvu pamatojumu.
Tomér minéto noteikumu piemeérosanai nevajadzetu skart ar So regulu vartziniem uzliktos

pienakumus un to vienotu un pilnveértigu pieméroSanu ieksgja tirgd.

LESD 101. un 102. pants un attiecigie valstu konkurences noteikumi, kas paredz&ti pret
konkurenci verstas daudzpus€jas un vienpusgjas ricibas noversanai, ka art apvienoSanas
kontrolei, tiecas aizsargat netrauc€tu konkurenci tirgii. Ar So regulu isteno mérki, kas
papildina, bet tomér atSkiras no mérka aizsargat netrauc€tu konkurenci jebkura attiecigaja
tirgi, kas noteikts konkurences tiesibu aktos, proti, regulas mérkis ir nodrosSinat, ka tirgi,
kuros darbojas vartzini, ir konkur€josi un taisnigi un saglaba §is iezimes neatkarigi no ta,
kada ir konkréta vartzina, uz kuru attiecas §1 regula, faktiska, iespgjama vai paredzama
ietekme uz konkurenci konkrétaja tirg. Tad€jadi — salidzinajuma ar minétajiem
noteikumiem — §1 regula tiecas aizsargat atSkirigas juridiskas intereses, un tapéc tai

nevajadzetu skart min€to noteikumu piemeéroSanu.
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(11)  Siregula biitu arT japieméro, neskarot noteikumus, kas izriet no citiem Savienibas tiesibu
aktiem, kuri reglament€ dazus $aja regula aptverto pakalpojumu sniegSanas aspektus, proti,
no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1150 6, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas xx/xx/ES [Digitalo pakalpojumu akts] 7, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/679 8, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/58/EK °,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/790 19,

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1150 (2019. gada 20. jiinijs) par
taisniguma un parredzamibas veicinasanu komercialajiem lietotajiem paredzetos tieSsaistes
starpniecibas pakalpojumos (OV L 186, 11.7.2019., 57. lpp.).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../.. — priekslikums par digitalo pakalpojumu
vienoto tirgu (Digitalo pakalpojumu tiesibu akts) un par grozijumiem Direktiva 2000/31/EK.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jiilijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (OV L 201,
31.7.2002., 37. lpp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (2019. gada 17. aprilis) par
autortiesibam un blakustiesibam digitalaja vienotaja tirgii un ar ko groza Direktivas 96/9/EK
un 2001/29/EK (OV L 130, 17.5.2019., 92. Ipp.).
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 !, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2010/13/ES '2, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/29/EK '* un Padomes
Direktivas 93/13/EEK '*, ka ar1 valstu noteikumiem, kuru mérkis ir $o Savienibas tiesibu aktu

izpilde vai, attieciga gadijuma, IstenoSana.

(12)  Vaja sancensiba un negodiga prakse digitalaja nozaré dazus digitalos pakalpojumus skar
biezak un izteiktak neka citus. Tas jo Tpasi attiecas uz plasi izplatitiem un plasi lietotiem
digitalajiem pakalpojumiem, kuri galvenokart tiek izmantoti ka tiesie starpniekpakalpojumi
starp komercialajiem lietotajiem un galalietotajiem un kuru domingjosas iezimes ir arkarteji
apjomraditi ietaupijumi, loti specigs tikla efekts, sp&ja savienot daudzus komercialos
lietotajus ar daudziem galalietotajiem, izmantojot So pakalpojumu daudzpusibu, blok&Sanas
efekts, daudzviesosanas trikums vai vertikala integracija. Biezi vien Sos digitalos
pakalpojumus nodrogina tikai viens vai dazi lieli uznémumi. Sie uznémumi, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumus, visbiezak ir kluvusi par vartziniem attieciba uz
komercialajiem lietotajiem un galalietotajiem, un tam ir talejosa ietekme, jo tie iegist
iesp&ju viegli, vienpusgji un nelabvéliga veida noteikt komercialus nosacijumus un
noteikumus saviem komercialajiem lietotajiem un galalietotajiem. Tap&c galvena uzmaniba
javers tikai uz tiem digitalajiem pakalpojumiem, kurus visvairak izmanto komercialie
lietotaji un galalietotaji un kuros, nemot véra pasreizgjos tirgus apstaklus, no iek$gja tirgus
viedokla baZas par vaju sancensibu un vartzinu istenotu negodigu praksi ir pamanamakas un

aktualakas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem iek$gja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK
un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337,
23.12.2015., 35. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus
par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu
direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK (2005. gada 11. maijs), kas attiecas

uz uzneméju negodigu komercpraksi iek$eja tirgii attieciba pret patérétajiem un ar ko groza

Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK,

98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004

("Negodigas komercprakses direktiva") (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.).

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem

patérétaju ligumos (OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.).

14
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(13)

(14)

Proti, tieSsaistes starpniecibas pakalpojumi, tieSsaistes mekl&tajprogrammas,
operétajsistémas, tieSsaistes socialas tiklosanas pakalpojumi, video koplietoSanas platformu
pakalpojumi, numurneatkarigi starppersonu sakaru pakalpojumi, makondatoSanas
pakalpojumi un tiessaistes reklamas pakalpojumi, it seviski tieSsaistes reklamas
starpniecibas pakalpojumi, sp€j ietekmét lielu skaitu galalietotaju un uzn€mumu, un tas rada
negodigas uznémejdarbibas risku. Tapec tie butu jaieklauj platformas pamatpakalpojumu
definicija un uz tiem jaattiecina Sts regulas darbibas joma. TieSsaistes starpniecibas
pakalpojumi var bt aktivi arT finanSu pakalpojumu joma, un tie var biit starpnieki vai tikt
izmantoti tadu pakalpojumu sniegSanai, kuri uzskaititi neizsmeloSaja saraksta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/1535 3 1I pielikuma. Turklat platformas
pamatpakalpojumus, piem&ram, tieSsaistes starpniecibas pakalpojumus, varétu sniegt, ari
izmantojot balss palidzibas tehnologiju. Noteiktos apstaklos galalietotaju jédziens biitu
jaattiecina uz lietotajiem, kurus parasti uzskata par komercialajiem lietotajiem, bet kuri
konkretaja situacija platformas pamatpakalpojumus neizmanto, lai nodroSinatu preces vai
pakalpojumus citiem galalietotajiem, piem&ram, uznémumiem, kas izmanto makondatoSanas

pakalpojumus savam vajadzibam.

Vartzini kopa ar saviem platformas pamatpakalpojumiem var nodroSinat vairakus
papildpakalpojumus, piem&ram, integrétus reklamas pakalpojumus, identifikacijas vai
maksajumu pakalpojumus un tehniskos pakalpojumus, kas atbalsta maksajumu pakalpojumu
sniegSanu. Ta ka vartzini biezi sniedz savu pakalpojumu portfeli ka dalu no integrétas
ekosistémas, kas nav pieejama $adu papildpakalpojumu sniedzgjiem-tresam personam,
vismaz ne ar tadiem paSiem nosacijumiem, un piekluvi platformas pamatpakalpojumam
meédz sasaistit ar viena vai vairaku papildpakalpojumu pienemsanu, vartziniem, visticamak,
ir lielakas sp€jas un stimuls novirzit savas vartzina pilnvaras no platformas
pamatpakalpojumiem uz Siem paligpakalpojumiem, un tas nelabvéligi ietekme So

pakalpojumu izvéles iesp€jas un sancensibu.

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas
pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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(15)

(16)

Fakts, ka digitalais pakalpojums ir uzskatams par platformas pamatpakalpojumu, nemot vera
ta plaso un kopigo izmantoSanu un ta nozimi komercialo lietotaju un galalietotaju
savieno$ana, pats par sevi nav iemesls nopietnam bazam par sancensibu un negodigu praksi.
Sadas bazas rodas tikai tad, ja platformas pamatpakalpojums ir nozimiga varteja un to
nodro$ina uznémums, kuram ir biitiska ietekme iek$¢ja tirgli un kuram piemit ietekmigs un
noturigs stavoklis, vai uzn€mums, kuram $ads stavoklis ir paredzams tuvakaja nakotné.
Tapec Saja regula noteiktais merktiecigais saskanoto noteikumu kopums biitu japieméro
tikai tiem uzn@émumiem, kuriem ir noteikts vartzina statuss, pamatojoties uz Siem trim
objektivajiem kritérijiem, un tikai tiem So uznémumu platformas pamatpakalpojumiem, kas
atseviSki veido nozimigu varteju, kuru komercialie lietotaji izmanto, lai sasniegtu

galalietotajus.

Lai nodroSinatu §1s regulas pilnvertigu piemerosanu uzn€mumiem, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumu, kuri, visticamak, atbilst $STm objektivajam prasibam, un gadijumos, kad
negodiga riciba, kas vajina sancensibu, ir Tpasi izplatita un ietekmiga, Komisijai vajadzetu
biit iesp&jai tiesi noteikt par vartziniem tos uzn€mumus, kas sniedz tadus platformas
pamatpakalpojumus, kuri atbilst noteiktam kvantitativam robezvertibam. Jebkura gadijuma,
tiklidz §1 regula kliist piemérojama, attieciba uz Sadiem uznémumiem bitu japieméro atra

statusa noteikSanas procediira.
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(17)

Ievérojams apgrozijums Savieniba un platformas pamatpakalpojuma sniegSana vismaz tris
dalibvalstis parliecinosi norada uz to, ka uzn€mumam, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumu, ir butiska ietekme uz ieks€jo tirgu. Tas pats attiecas ar1 uz gadijumiem,
kad uzn@émumam, kas platformas pamatpakalpojumu sniedz vismaz tris dalibvalsts, ir loti
ieverojama tirgus kapitalizacija vai lidzvertiga patiesa tirgus vertiba. Tapec biitu japienem,
ka uznémumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumu, ir biitiska ietekme uz iek§¢jo
tirgu $ados gadijumos: tas sniedz platformas pamatpakalpojumu vismaz tris dalibvalstis, ta
grupas raditais apgrozijums Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) ir vienads ar konkrétu, augstu
robezvertibu vai to parsniedz un ta grupas tirgus kapitalizacija ir vienada ar noteiktu
absoliitu vértibu vai to parsniedz. Attieciba uz uznémumiem, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus un kas ir birzu sarakstos neieklauti uzn@mumi, batu janorada Iidzvertiga
patiesa tirgus vertiba, kas parsniedz noteiktu, augstu absoliito veértibu. Komisijai savas
pilnvaras pienemt delegétos aktus biitu jaizmanto, lai izstradatu objektivu metodiku minétas
vertibas aprékinasanai. Augsts EEZ grupas apgrozijums kopa ar platformas
pamatpakalpojumu lietotaju slieksni Savieniba liecina par saméra izteiktu sp&u monetizet
Sos lietotajus. Augsts tirgus kapitalizacijas limenis attieciba pret to pasu lietotaju slieksni
Savieniba atspogulo saméra ievérojamu potencialu monetizet Sos lietotajus tuvakaja
nakotné. Savukart §is monetizacijas potencials principa atspogulo attiecigo uznémumu
vartejas stavokli. Turklat abi raditaji atspogulo to finansialas spgjas, ar1 sp&ju savu piekluvi
finan8u tirgiem izmantot sava stavokla nostiprinaSanai. Pieméram, tas var biit gadijuma, kad
ST augstaka Itmena piekluve tiek izmantota, lai iegadatos citus uznémumus, savukart tas var
nelabveligi ietekmét inovaciju. Tirgus kapitalizacija var atspogulot arT paredzamo stavokli
nakotn€ un ietekmi uz attiecigo uznémumu ieksgjo tirgu, neraugoties uz potenciali
salidzinosi zemo pasreizg€jo apgrozijumu. Tirgus kapitalizacijas vertibu var noteikt tada
Iiment, kas attieciga laikposma atspogulo Savienibas birZu sarakstos ieklauto lielako

uzneémumu vidgjo tirgus kapitalizaciju.
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(18)

(19)

(20)

Biitu jauzskata, ka uznémuma, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, ilgstosa tirgus
kapitalizacija sliek$na Itment vai virs ta tris vai vairaku gadu garuma pastiprina pienémumu,

ka platformas pamatpakalpojumu sniedz&jam ir biitiska ietekme uz iek$gjo tirgu.

Attieciba uz tirgus kapitalizaciju var but vairaki faktori, kuri biitu padzilinati janoverte, lai
noteiktu, vai uzn@mums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, ir uzskatams par tadu,
kas bitiski ietekme ieks€jo tirgu. Tas var biit tada gadijuma, ja uznémuma, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumus, tirgus kapitalizacija ieprieks€jos finansu gados bija
ievérojami zemaka par akciju tirgus vid€jo raditaju, ta tirgus kapitalizacijas svarstigums
attiecigaja perioda bija nesamérigs ar vispargjo akciju tirgus svarstigumu vai ta tirgus
kapitalizacijas trajektorija attieciba uz tirgus tendencé€m neatbilda straujas un vienvirziena

izaugsmes raditajiem.

Loti liels skaits komercialo lietotaju, kas no platformas pamatpakalpojuma ir atkarigi, lai
sasniegtu loti lielu skaitu ikménesa aktivo galalietotaju, lauj uzn@mumam, kas sniedz minéto
pakalpojumu, ietekmét ievérojamas komercialo lietotaju dalas darbibu sava laba, un tas
principa norada uz to, ka attiecigais uzn€émums ir nozimiga varteja. Lai noteiktu komercialo
lietotaju slieksni, biitu janosaka So skaitlu attiecigie Iimeni, kuros attieciba uz galalietotajiem
tiktu atspogulota visas Savienibas iedzivotaju kopskaita nozimiga procentuala dala un viss to
uznémumu kopums, kuri izmanto platformas. Aktivie galalietotaji un komercialie lietotaji
biitu jaidentific€ un jaaprékina ta, lai adekvati biitu atspogulota tieSi konkréta platformas
pamatpakalpojuma nozimiba un tvérums. Lai vartziniem nodrosinatu juridisko noteiktibu,
katras platformas pamatpakalpojumu aktivo galalietotaju un komercialo lietotaju skaita
noteik3anas elementi biitu jaizklasta §is regulas pielikuma. Sadus elementus var ietekmét
tehnologiju attistiba un citas norises. Tapéc Komisijai vajadz&tu biit pilnvarotai pienemt
delegétu aktu, kura noltks ir grozit $adus $is regulas pielikuma elementus, lai noteiktu

aktivo galalietotaju un aktivo komercialo lietotaju skaitu.
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(21)  Ietekmigs un noturigs stavoklis savu darbibu joma vai paredzama §ada stavokla sasniegSana
jo 1pasi ir vérojama gadijumos, kad sancensiba attieciba uz ta uznémuma stavokli, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumu, ir ierobezota. Ta tas varétu biit gadijuma, kad ming&tais
uzne€mums vismaz tr1s dalibvalstis vismaz tris gadus ir sniedzis platformas

pamatpakalpojumu lielam skaitam komercialo lietotaju un galalietotaju.

(22)  Sadas robezvértibas var ietekmét tirgus un tehniska attistiba. Tapéc Komisija biitu japilnvaro
pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem preciz&t metodiku, péc kuras nosaka, vai ir sasniegtas
kvantitativas robezveértibas, un vajadzibas gadijuma to regulari pielagot tirgus un tehnologiju
attistibai. Tas ir Tpasi svarigi attieciba uz tirgus kapitalizacijas robezvertibu, kas biitu
periodiski jaindeksé. Ar $adiem delegétajiem aktiem nevajadz&tu grozit $aja regula noteiktas

kvantitativas robezvertibas.

13801/21 Jub/isn/DAK/ic 17
ECOMP.3.B. LV



(23)

(24)

Tiem uznémumiem, kas sniedz tadus platformas pamatpakalpojumus, kuri atbilst
kvantitativam robezveértibam, bet kas sp&j sniegt pietickami pamatotus argumentus, lai
pieraditu, ka apstaklos, kuros tiek sniegti attiecigie platformas pamatpakalpojumi, tie
izn@muma karta neatbilst objektivajam prasibam, lai tos varétu uzskatit par vartzini, lai gan
tie ir sasniegusi visas kvantitativas robezvertibas, nebiitu uzreiz japieskir vartzina statuss, bet
biitu javeic tikai turpmaka minéto pietiekami pamatoto argumentu parbaude. Uzn€mumam
biitu jauznemas pienakums sniegt pieradijumus, ka tam nav piemé&rojams pienémums, kas
izriet no kvantitativo robezvertibu izpildes. Novertgjot iesniegtos pieradijumus un
argumentus, Komisijai biitu janem véra tikai tie elementi, kas tiesi saistas ar kvantitativajam
prasibam vartzina statusa pieSkirSanai, proti, uznémuma ietekme uz iek$gjo tirgu, kura
sniedzas talak par ien€mumiem vai tirgus kapitalizaciju, pieméram, ta lielums absoliita
izteiksmé, vadosa loma tehnologiju joma un to dalibvalstu skaits, kuras $is uznémums
darbojas; tas, cik liela mera faktisko komercialo lietotaju un galalietotaju skaits parsniedz
robezvertibas un cik svarigs ir uzn€muma platformas pamatpakalpojums, nemot véra
attieciga platformas pamatpakalpojuma vispargjo apjomu; un tas, cik gadus robezveértibas ir
sasniegtas. Biitu jaatsakas no jebkada ekonomiska pamatojuma, kura mérkis ir pieradit
efektivitati, kas izriet no ta uzn€muma 1pasa ricibas veida, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, jo tas neattiecas uz vartzina statusa pieskirSanu. Gadijumos, kad
uznémums biitiski trauce parbaudi, neievérojot Komisijas noteiktos parbaudes pasakumus,
Komisijai vajadzetu biit iespgjai pienemt [émumu, pamatojoties uz kvantitativajam

robezveértibam.

Tapat biitu japaredz, ka tiek novertéta to uzneémumu vartzina funkcija, kas sniedz tadus
platformas pamatpakalpojumus, kuri neatbilst visam kvantitativajam robezvertibam, nemot
vera vispargjas objektivas prasibas, ka tiem ir biitiska ietekme uz iek§gjo tirgu, tie darbojas
ka nozimiga varteja tam, lai komercialie lietotaji sasniegtu galalietotajus, un tie gist labumu
no noturiga un ietekmiga stavokla savu darbibu joma vai art $ads stavoklis ir sagaidams

tuvakaja nakotné.
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(25)

Sadu novertejumu var veikt tikai, pamatojoties uz tirgus apsekosanu, vienlaikus nemot véra
kvantitativas robezvertibas. Komisijai sava noveértejuma bitu janem veéra merkis saglabat un
veicinat inovaciju limeni, digitalo produktu un pakalpojumu kvalitati, godigu un
konkurétsp&jigu cenu limeni, ka arT augstu kvalitati un plaSu izvéli komercialajiem
lietotajiem un galalietotajiem. Novértejuma var nemt véra elementus, kas ir raksturigi
uznémumiem, kuri sniedz attiecigos platformu pamatpakalpojumus, piemeram, arkartigi lieli
apjomraditi vai diversifikacijas raditi ietaupijumi, loti specigs tikla efekts, uz datiem
balstitas prieksrocibas, sp&ja savienot daudzus komercialos lietotajus ar daudziem
galalietotajiem, izmantojot So pakalpojumu daudzpusibu, blokéSanas efekts,
daudzviesosanas trikums, konglomerata korporativa struktiira vai vertikala integracija.
Turklat loti augsta tirgus kapitalizacija, loti augsta pasu kapitala vertibas attieciba pret pelnu
vai loti liels apgrozijums, ko giist no viena platformas pamatpakalpojuma galalietotajiem,
var noradit uz tirgus nosliekSanos par labu pakalpojumu sniedz€jam vai $adu uznémumu
ietekmes potencialu. STs pazimes kopa ar tirgus kapitalizaciju un augstiem relativas
izaugsmes raditajiem ir dinamisku parametru piemeri, kas ir Tpasi batiski, lai identificetu
tadus uznémumus, kuri sniedz platformas pamatpakalpojumus un attieciba uz kuriem
paredzama stavokla nostiprinaSanas. Gadijumos, kad uznémums ievérojami trauc€ parbaudi,
neieveérojot Komisijas noteiktos parbaudes pasakumus, Komisijai vajadzetu biit iesp&jai

pienemt [émumu, izdarot nelabvéligus secinajumus, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.
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(26)

27

(28)

Ipasa noteikumu apaksgrupa biitu japieméro tiem uznémumiem, kuri sniedz platformas
pamatpakalpojumus un kuriem tuvakaja nakotné ir paredzams ietekmigs un noturigs
stavoklis. Tadas pasas platformas pamatpakalpojumu iezimes sekmg tirgus nosliek$anas
tendenci par labu attiecigajiem pakalpojumu sniedz€jiem: tiklidz uzn€mums, kas sniedz
pakalpojumu, ir ieguvis noteiktu prieksrocibu salidzinadjuma ar sancensiem vai
potencialajiem konkurentiem méroga vai starpniecibas sp&jas zina, ta stavoklis var klit
neietekm&ams un situdcija var attistities tik talu, ka tuvakaja nakotn@ ta stavoklis,
visticamak, kliis ietekmigs un noturigs. Uznémumi var m&ginat rosinat $o tirgus
nosliekSanos un kliit par vartziniem, izmantojot kadu no $aja regula reglamentétajiem
negodigajiem nosacijumiem un prakses veidiem. Sada situacija skiet lietderigi iejaukties,

pirms tirgus nosliekSanas klust neatgriezeniska.

Tomér §adai savlaicigai intervencei vajadzeétu aprobezoties tikai ar tadu pienakumu
uzlikSanu, kas ir nepiecieSami un piemeroti, lai nodroSinatu attiecigo pakalpojumu
sancensibas saglabasanu un lautu noveérst attiecigo risku, kas saistits ar negodigiem
nosacijumiem un negodigu praksi. Sim noliikam piemérotaki ir pienakumi, kas nelauj
attiecigajam uzne€mumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, sasniegt ietekmigu un
noturigu stavokli sava darbibas joma, pieméram, pienakumi, kuri nover§ negodigu
piesaistiSanu, un pienakumi, kuri atvieglo parslégsanos un daudzviesoSanu. Turklat, lai
nodro$inatu sameérigumu, Komisijai no minéta pienakumu apakSkopuma bitu japiemero
tikai tie pienakumi, kas ir nepiecieSami un samerigi Sis regulas mérku sasniegSanai, un biitu

regulari japarskata, vai §adi pienakumi butu jasaglaba, jaatcel vai japielago.

Tas Komisijai dotu iesp&ju savlaicigi un pilnvertigi iejaukties, vienlaikus pilniba ievérojot
apsverto pasakumu samérigumu. Tam biitu ar1 japarliecina faktiskie vai potencialie tirgus

dalibnieki par attiecigo pakalpojumu godigumu un sancensibu.
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(29)

(30)

Noteiktajiem vartziniem bitu jaievero $aja regula noteiktie pienakumi attieciba uz katru no
platformas pamatpakalpojumiem, kas ir uzskaititi attiecigaja Iémuma par statusa noteiksSanu.
Obligatie noteikumi biitu japieméro, attieciga gadijuma nemot veéra vartzinu konglomerata
stavokli. Turklat 1stenoSanas pasakumi, kurus Komisija ar [émumu var pieme&rot vartzinim
pec regulativa dialoga, biitu jaizstrada efektivi, nemot véra platformas pamatpakalpojumu
iezimes un iesp&jamos apieSanas riskus un ieverojot proporcionalitates principu un attiecigo

uznémumu, ka art treSo personu pamattiesibas.

Nemot véra platformas pamatpakalpojumu loti strauji mainigo un sarezgito tehnologisko
biitibu, nepiecieSams regulari parskatit vartzinu statusu, ar1 to vartzinu statusi, kuriem to
darbibas joma tuvakaja nakotné ir paredzams noturigs un ietekmigs stavoklis. Lai visiem
tirgus dalibniekiem, to vidil vartziniem, nodroSinatu nepiecieSamo noteiktibu attieciba uz
piem@rojamajiem juridiskajiem pienakumiem, ir janosaka termins $adas regularas
parskatiSanas veikSanai. Tapat ir svarigi nodroSinat, lai $adas parskatiSanas tiek veiktas
regulari un vismaz reizi Cetros gados. Turklat ir svarigi precizet, ka ne katra izmaina faktos,
uz kuru pamata uzn€mums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, ir noteikts par
vartzini, nozimes to, ka lémums par vartzina statusa noteikSanu ir jagroza. L€émums par
vartzina statusa noteikSanu biis grozams tikai tada gadijuma, ja fakti, kas mainiti, ir iemesls
izmainai noveértejuma. Tas, vai tas ta ir un vai lémums par vartzina statusa noteikSanu ir

jagroza, katra gadijuma atseviski ir jabalsta uz atsevisku faktu un apstaklu novertgjumu.
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(31) Lai nodro$inatu vartzina statusa parskatiSanas efektivitati, ka ar1 iesp€ju pielagot vartzina
sniegto platformas pamatpakalpojumu sarakstu, vartziniem biitu jainformé Komisija
vienmér, kad tie plano iegadaties vai jau ir vienojusies iegadaties citus uznémumus, kas
sniedz platformas pamatpakalpojumus vai jebkadus citus pakalpojumus digitalaja nozarg,
pirms §adu iegazu Tstenosanas. Sadai informacijai vajadzetu kalpot ne tikai
iepriekSmingtajam parskatiSanas procesam attieciba uz atsevisSku vartzinu statusu, bet tai biis
arT izSkiroSa nozime, veicot plasaku sancensibas tendencu uzraudzibu digitalaja nozar€, un
tadgjadi ta var biit noderigs faktors, kas janem vera saistiba ar $aja regula paredzeto tirgus
apsekoSanu. Turklat Komisijai $ada informacija biitu japazino dalibvalstim, jo pastav
iespéja, ka So informaciju izmanto apvienosanas kontroles noluikos valsts Itmeni, un tapéc,
ka noteiktos apstaklos valsts kompetenta iestade var Sos iegades darfjumus iesniegt
Komisijai apvienoSanas kontroles noliikos. Komisijai biitu arT japublicé kopsavilkums par
koncentraciju, preciz€jot koncentracija iesaistitas puses, to darbibas jomas, koncentracijas
iedabu un sarakstu ar tam dalibvalstim, uz kuram §1 koncentracijas operacija attiecas. Lai
nodros$inatu $adas informacijas vajadzigo parredzamibu un lietderibu dazados, $aja regula
paredzetos noliikos, vartziniem biitu jasniedz vismaz informacija par uznp@mumiem, uz
kuriem koncentracija attiecas, to EEZ un pasaules méroga gada apgrozijumu, to darbibas
jomu, arT ar koncentraciju tiesi saistitas darbibas, darfjjuma vértibu vai ta aplési,
koncentracijas kopsavilkumu, ar1 tas iedabu un pamatojumu, ka art sarakstu ar tam

dalibvalstim, uz kuram koncentracijas operacijas attiecas.
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(32) Lai nodroS$inatu vartzinu sniegto platformas pamatpakalpojumu godigumu un sancensibu,
attieciba uz Siem pakalpojumiem ir skaidri un neparprotami japaredz saskanotu pienakumu
kopums. Sadi noteikumi ir vajadzigi, lai novérstu vartzinu istenotas negodigas prakses
nelabvéligas ietekmes risku, tadgjadi uzlabojot attiecigo pakalpojumu uznémejdarbibas vidi
un dodot labumu gan lietotajiem, gan galu gala sabiedribai kopuma. Nemot véra digitalo
tirgu straujo un dinamisko dabu, ka ar1 vartzinu nozimigo ekonomisko speku, ir svarigi
nodroginat $o pienakumu faktisku pieméro$anu, novérsot to apiesanu. Sim nolikam
attiecigie pienakumi biitu japiemeéro jebkurai vartzina praksei, neatkarigi no tas formas un
neatkarigi no ta, vai ta ir ligumiska, komerciala, tehniska vai cita veida prakse, ciktal Sada
prakse atbilst tadas prakses veidam, uz kuru attiecas kads no $aja regula noteiktajiem

pienakumiem.
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(33)

Saja regula noteiktie pienakumi ir ierobeZoti lidz nepieciesamajam apméram un pamatoti, lai
noverstu identificéto negodigo praksi, ko Tsteno vartzini, un lai nodroSinatu sancensibu
attieciba uz vartzinu sniegtajiem platformas pamatpakalpojumiem. Tadgjadi pienakumiem
bitu jaatbilst tiem prakses veidiem, kas ir uzskatami par negodigiem, nemot véra digitalas
nozares Ipatnibas un guto pieredzi, pieméram, ES konkurences noteikumu pieméroSana, kas
liecina, ka $adai praksei ir Tpasi negativa tiesa ietekme uz komercialajiem lietotajiem un
galalietotajiem. Saja regula noteiktajos pienakumos var Ipasi nemt véra sniegto platformas
pamatpakalpojumu butibu. Turklat ir japaredz iespgja ar vartziniem veikt regulativo dialogu
ar mérki pielagot tos pienakumus, kuru efektivitates un sameériguma nodroSinaSanai varétu
bt nepiecieSami 1pasi 1stenoSanas pasakumi. Pienakumi bitu jaatjaunina tikai péc tam, kad
ir veikta riipiga parbaude par tadu konkrétu prakses veidu biitibu un ietekmi, kurus péc
padzilinatas parbaudes var no jauna identificét ka negodigu vai sancensibu ierobezojosu
praksi tada pasa veida ka Saja regula noteiktos negodigas prakses veidus, bet kuri, iesp&jams,
neietilpst pasreizgja pienakumu kopuma piemé&rosanas joma. Komisijai vajadzetu biit
iesp&jai sakt apsekosanu, lai noteiktu, vai esosie pienakumi biitu jaatjaunina vai nu p&c pasas
iniciativas, vai arT péc pamatota vismaz tris dalibvalstu pieprasijuma. Dalibvalstis, iesniedzot
Sadus pamatotus pieprasijumus, var ieklaut informaciju par tadiem jaunieviestiem produktu,
pakalpojumu, programmatiru vai funkciju piedavajumiem, kas rada bazas par sancensibu un
taisnigumu, neatkarigi no ta, vai tie tiek Tstenoti saistiba ar esosajiem platformas
pamatpakalpojumiem vai ka citadi. Ja pec tirgus apsekoSanas Komisija uzskata par
vajadzigu grozit butiskus §is regulas elementus, pieméram, ieklaut jaunus pienakumus, kuri
novirzas no tiem pasiem $aja regula aplukotajiem sancensibas vai taisniguma jautajumiem,

Komisijai biitu javirza uz prieksu priekSlikums So regulu grozit.
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(34) So dazado pienakumu piemérosanas un pielagosanas mehanismu kombinacijai biitu
janodrosina, ka pienakumi attiecas tikai uz noveérotajiem negodigas prakses veidiem,
vienlaikus nodrosinot, ka attieciba uz jauniem vai mainigiem prakses veidiem var veikt

intervenci tiktal, ciktal ta ir nepiecieSama un pamatota.

(35)  Saja regula noteiktie pienakumi ir nepiecie$ami, lai risinatu konstatétas sabiedriskas
politikas problémas, jo nav pieejami alternativi un mazak ierobezojosi pasakumi, kuri
pienacigi panaktu tadu paSu rezultatu, nemot véra vajadzibu aizsargat sabiedrisko kartibu un

privatumu un apkarot krapniecisku un maldinoSu komercpraksi.
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(36)

Tada prakse ka galalietotaju datu kombing€sana no dazadiem avotiem vai lietotaju
pierakstiSana dazadiem vartzinu pakalpojumiem nodro$ina vartziniem potencialas
prieksrocibas datu uzkraSanas zina, tadgjadi palielinot skérSlus ienaksanai tirgd. Lai
nodros$inatu, ka vartzini negodiga veida neapdraud platformas pamatpakalpojumu
sancensibu, viniem biitu jadod saviem galalietotajiem briva iespéja izveleties Sadu
uznéméjdarbibas praksi, piedavajot mazak personalizétu, bet ekvivalentu alternativu; un
sadai alternativai vajadz&tu bt pieejamai bez nosacijuma, ka platformas
pamatpakalpojumam vai dazam ta funkcijam ir nepiecieSama galalietotaja piekriSana
Regulas (ES) 2016/679 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé. Tam nevajadz&tu skart
vartzinu tiesibas — ja galalietotajs ir devis piekriSanu saskana ar Regulas (ES) 2016/679

6. panta 1. punkta a) apakSpunktu — kombinét datus vai lietotajus pierakstit pakalpojumam
saskana ar juridisko pamatu, kas izveidots ar Regulas (ES) 2016/679 6. panta 1. punktu,
iznemot 6. panta 1. punkta b) un f) apakSpunktu par apstradi, kura vajadziga liguma izpildei
vai vartzina legitimo intereSu ievéroSanai, kas $aja konteksta ir skaidri izslegtas, lai
izvairitos no $2 pienakuma apie$anas. Mazak personaliz&tajai alternativai nevajadzetu bt
tadai, kas atSkiras vai kas kvalitates zina ir sliktaka par to pakalpojumu, kas tiek piedavats
galalietotajiem, kuri sniedz piekriSanu vinu persondatu kombingéSanai, ja vien sniegta
pakalpojuma sakotngja kvalitate nav tiesi atkariga no $adu datu kombin€Sanas. Turklat Sai
iesp&jai — kombinét datus — butu jaaptver visi iesp&jami persondatu avoti, ar1 pasu
platformas pamatpakalpojumi un citi pakalpojumi, kurus piedava vartzinis, ka ari treSo
personu pakalpojumi (ja datus iegiist, pieméram, izmantojot sikfailus vai pogas "Patik" treSo
personu timekla vietn€s). Ja vartzinis pieprasa piekriSanu, tam biitu proaktivi japiedava
galalietotajam lietotajam draudzigs risinajums, ka sniegt, grozit vai atsaukt piekriSanu
neparprotama, skaidra un tiesa veida. PiekriSana biitu jadod ar skaidri apstiprinoSu darbibu,
kas nozimé brivi sniegtu, konkrétu, apzinatu un viennozimigu noradi par galalietotaja
piekriSanu. PiekriSanas doSanas bridi lietotajs biitu jainforme par to, ka atteikuma gadijuma
piedavajums var biit mazak personalizets, bet ka visadi citadi platformas pamatpakalpojums
nemainisies un ka nekadas funkcijas netiks atceltas. Visbeidzot, galalietotajam vajadzetu biit
nodroSinatai iesp&jai dot piekriSanu $adai uznémeéjdarbibas praksei katra gadijuma atseviski
attieciba uz katru no platformas pakalpojumiem un citiem vartzina piedavatajiem
pakalpojumiem. Galalietotajiem vajadz€tu biit arT tiestbam p&c tam savu piekriSanu atsaukt,

ja vini to ieprieks ir sniegusi.
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(37)

(3%)

Atseviskos gadijumos vartzini, nemot véra to stavokli, varétu ierobezot savu tieSsaistes
starpniecibas pakalpojumu komercialo lietotaju sp&ju piedavat patérétajiem preces vai
pakalpojumus ar izdevigakiem nosacijumiem, to skaita cenu, izmantojot citus tieSsaistes
starpniecibas pakalpojumus. Sadiem ierobeZojumiem ir biitiska atturosa ietekme uz vartzinu
komercialajiem lietotajiem attieciba uz alternativu tiessaistes starpniecibas pakalpojumu
izmantoSanu, un tas ierobezo sancensibu starp platformam, kas savukart ierobezo alternativu
tieSsaistes starpniecibas kanalu izvéles iesp&jas galalietotajiem. Lai nodro$inatu, ka vartzinu
tieSsaistes starpniecibas pakalpojumu komercialie lietotaji var brivi izvel&ties alternativus
tieSsaistes starpniecibas pakalpojumus un diferencét nosacijumus, saskana ar kuriem tie
piedava savus produktus vai pakalpojumus saviem galalietotajiem, nevajadzetu pielaut, ka
vartzini ierobezo komercialo lietotaju izveli diferencét komercialos nosacijumus, ar1 cenu.
Sads ierobezojums biitu japieméro visiem pasakumiem ar lidzveértigu ietekmi, pieméram,
palielinatam komisijas maksam vai komercialo lietotaju piedavajumu iznemsanai no

sortimenta.

Lai nepielautu vél lielaku atkaribu no vartzinu platformas pamatpakalpojumiem un lai
sekm@tu daudzviesosanu, biitu janodrosina iesp€ja $o vartzinu komercialajiem lietotajiem
brivi reklamét un izvéleties izplatiSanas kanalu, ko tie uzskata par vispiemérotako
mijiedarbibai ar jebkuriem galalietotajiem, ar kuriem komercattiecibas ieprieks ir izveidotas,
val nu izmantojot vartzinu sniegtos platformas pamatpakalpojumus, vai ar1 izmantojot citus
kanalus. Savukart galalietotajiem vajadzetu biit iesp€jai brivi izvéleties $adu komercialo
lietotaju piedavajumus un slégt l[igumus ar tiem, izmantojot vai nu vartzina platformas
pamatpakalpojumus, ja piemérojams, vai ar1 komerciala lietotaja tiesas izplatiSanas kanalu
val citu netiesas izplatiSanas kanalu, ko §ads komercialais lietotajs var izmantot. Tam bitu
jaattiecas uz piedavajumu reklaméSanu un ligumu noslégSanu starp komercialajiem

lietotajiem un galalietotajiem.
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(38.a) Nevajadzetu mazinat vai ierobezot galalietotaju iesp€jas iegiit saturu, abonementus,

(39)

funkcijas vai citus elementus arpus vartzina platformas pamatpakalpojumiem. Jo 1pasi butu
janovers, ka vartzini ierobezo lietotaju piekluvi sadiem pakalpojumiem un to izmantoSanu,
izmantojot lietojumprogrammu, kas darbojas to platformas pamatpakalpojuma. Piemeram,
bitu janodrosina, lai abonentiem, kas iegadajusies tieSsaistes saturu arpus
lietojumprogrammas lejupielades vai lietojumprogrammu veikala, netiek liegta piekluve
sadam tieSsaistes saturam lietojumprogramma, kas ir pieejama vartzina platformas
pamatpakalpojuma, vienkarsi tapec, ka tas tika iegadats arpus sadas lietojumprogrammas vai

lietojumprogrammu veikala.

Lai nodroSinatu godigu komercialo vidi un aizsargatu sancensibu digitalaja nozaré, ir svarigi
aizsargat komercialo lietotaju un galalietotaju tiesibas paust bazas par vartzinu negodigu
ricibu jebkura attiecigaja administrativaja vai cita valsts iestadg, arT valstu tiesas. Piemeéram,
komercialie lietotaji un galalietotaji varétu stidzeties par dazadiem negodigas prakses
veidiem, piemé&ram, diskrimingjosSiem piekluves nosacijumiem, komercialo lietotaju kontu
nepamatotu slégsanu vai neskaidru pamatojumu produktu iznemsanai no sortimenta. Tap&c
bitu jaaizliedz jebkura prakse, kas jebkada veida traucétu vai kaveétu izmantot $§adu iespgju
paust bazas vai izmantot pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, piem&ram, izmantojot
konfidencialitates klauzulas ligumos vai citos rakstveida noteikumos, vai nepamatoti kavetu,
nosakot, kadi pasakumi javeic vispirms. Tam nevajadz&tu skart komercialo lietotaju un
vartzinu tiesibas savos ligumos noteikt lietoSanas noteikumus, ka art likumigu stidzibu
izskatiSanas mehanismu, alternativu stridu izskirSanas mehanismu vai konkrétu tiesu
jurisdikcijas izmantoSanu, ievérojot attiecigos Savienibas un valsts tiesibu aktus. Tapéc tam

ar1 nevajadzetu skart vartzinu nozimi cina pret nelikumigu saturu tieSsaiste.
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(40)

(41)

Identifikacijas un maksajumu pakalpojumi ir biitiski, lai komercialie lietotaji varétu veikt
savu uznémejdarbibu, jo tie lauj tiem ne tikai optimizet pakalpojumus, ciktal tas ir atlauts
saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK, bet ar1 veicinat uztic€Sanos
tieSsaistes darTjumiem saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem. Tapéc vartziniem savs
uznémuma, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, statuss nebiitu jaizmanto, lai
pieprasitu saviem atkarigajiem komercialajiem lietotajiem ieklaut jebkadus vartzina sniegtos
identifikacijas vai maksajumu pakalpojumus ka dalu no So komercialo lietotaju sniegtajiem

pakalpojumiem vai piedavatajiem produktiem saviem galalietotajiem.

Prakse, saskana ar kuru prasiba, ka komercialajiem lietotajiem vai galalietotajiem ir jaaboné
jebkadi citi vartzinu platformas pamatpakalpojumi vai ka tiem tajos ir jaregistréjas, tiek
izvirzita par nosacijumu tam, lai Sie komercialie lietotaji vai galalietotaji varétu pieklat
platformas pakalpojumam vai to abongt vai taja registréties, dod vartzinim lidzeklus, ka
saviem platformas pamatpakalpojumiem piesaistit un tajos noturét jaunus komercialos
lietotajus un galalietotajus, nodrosinot, ka komercialie lietotaji nevar piekliit vienam
platformas pamatpakalpojumam, ja tie ari vismaz neregistr&jas vai neizveido kontu otra
platformas pamatpakalpojuma sanemsanai. Sadi rikojoties, vartziniem ir arT potencialas

priekSrocibas datu uzkraSanas zina. Sada prakse ka tada var radit Skér$lus iekltiSanai tirgd.

13801/21 Jub/isn/DAK/ic 29

ECOMP.3.B. LV



(42)

Nosacijumi, saskana ar kuriem vartzini sniedz tieSsaistes reklamas pakalpojumus
komercialajiem lietotajiem, to vidii gan reklamdevéjiem, gan izdevE&jiem, biezi vien ir
neparredzami un neskaidri. ST neskaidriba dalgji ir saistita ar dazu platformu praksi, ka arf ar
misdienu programmatiskas reklamas sistému sarezgitibu. Tiek uzskatits, ka nozare péc
jaunu privatuma tiesibu aktu ievieSanas ir kluvusi vél neparredzamaka, un paredzams, ka
pazinota treSo personu sikfailu dzeSana vél vairak veicinas tas neparskatamibu. Ta rezultata
reklamdevé&jiem un izdev€jiem biezi vien trukst informacijas un zinasanu par vinu iegadato
reklamas pakalpojumu nosacijumiem, kas samazina vinu iesp&jas pariet pie alternativiem
uznémumiem, kas sniedz tieSsaistes reklamas pakalpojumus. Turklat tieSsaistes reklamas
izmaksas, visticamak, bis lielakas, neka tas biitu taisnigaka, parredzamaka un
konkurgjosaka platformu vidé. Sis lielakas izmaksas, visticamak, atspogulosies cenas, ko
galalietotaji maksa par daudziem ikdienas produktiem un pakalpojumiem, kas ir atkarigi no
tieSsaistes reklamas izmantoSanas. Tapéc parredzamibas pienakumos biitu japaredz, ka
vartzini reklamdevé&jiem un izdevéjiem, kuriem tie sniedz tieSsaistes reklamas
pakalpojumus, viena ménesa laika p&c pieprasijuma un iesp&ju robezas nodrosina
informaciju, kas abam pusém lauj saprast, kada cena samaksata par katru no dazadajiem

reklamas pakalpojumiem, kuri sniegti ka dala no attiecigas reklaméSanas veértibas k&des.
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(43)

(44)

Noteiktos apstaklos vartzinim var biit divéjada funkcija ka uzn€mumam, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumus, jo tas nodroSina platformas pamatpakalpojumu — iesp&jams,
kopa ar papildpakalpojumu — saviem komercialajiem lietotajiem un taja pasa laika konkure
ar tiem pasiem komercialajiem lietotajiem, sniedzot tadus pasSus vai lidzigus pakalpojumus
vai piedavajot tadus paSus vai lidzigus produktus tiem pasiem galalietotajiem. Sados
apstaklos vartzinis var giit labumu no savas divéjadas funkcijas, izmantojot datus, kas iegiiti
no komercialo lietotaju veiktajiem darjjumiem platformas pamatpakalpojumos vai
papildpakalpojumos, savu pakalpojumu vajadzibam, kuri ir 1idzigi komercialo lietotaju
sniegtajiem pakalpojumiem. Tas var biit, piem&ram, gadijuma, ja vartzinis nodroSina
tieSsaistes tirdzniecibas vietu vai lietotnu veikalu komercialajiem lietotajiem un vienlaikus
piedava pakalpojumus ka tieSsaistes mazumtirgotajs vai uzn€mums, kas nodrosina
lietojumprogrammas, konkurgjot ar minétajiem komercialajiem lietotajiem. Lai noverstu to,
ka vartzini negodigi izmanto savu div€jado funkciju, biitu janodroSina, ka vini atturas
izmantot apkopotus vai neapkopotus datus, kas var ietvert anonimiz&tus datus un
persondatus, kuri nav publiski pieejami, lai piedavatu pakalpojumus, kas lidzinas to
komercialo lietotdju sniegtajiem pakalpojumiem. Sis pienakums batu jaattiecina uz vartzini
kopuma, arT uz ta struktiirvienibu, kas konkur€ ar platformas pamatpakalpojuma un

papildpakalpojumu komercialajiem lietotajiem, bet ne tikai uz to.

Lai piedavatu preces un sniegtu pakalpojumus galalietotajiem, komercialie lietotaji var
iegadaties ar1 reklamas pakalpojumus no uznémuma, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus. Sada gadijuma ir iespgjams, ka dati netiek generéti platformas
pamatpakalpojuma, bet gan komercialais lietotajs tos nodroSina platformas
pamatpakalpojumam, vai arT tie tiek generéti, pamatojoties uz ta darbibam, izmantojot
attiecigo platformas pamatpakalpojumu. Dazos gadijumos Sim platformas
pamatpakalpojumam, kas nodroSina reklamu, var biit divéjada funkcija — ka starpniekam un
ka uzp@mumam, kas sniedz reklamas pakalpojumus. Lidz ar to pienakums, kas aizliedz
vartzinim ar div€jadu funkciju izmantot komercialo lietotaju datus, biitu japiemeéro art
attieciba uz tiem datiem, kurus platformas pamatpakalpojums ir san€mis no uznémumiem,

lai sniegtu reklamas pakalpojumus saistiba ar So platformas pamatpakalpojumu.
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(45)

(46)

Attieciba uz makondatoSanas pakalpojumiem $im pienakumam biitu jaattiecas ar1 uz tiem
datiem, kurus nodrosina vai generé vartzina komercialie lietotdji saistiba ar vartzina
makondatosanas pakalpojuma izmanto$anu vai izmantojot vartzina lietojumprogrammu
veikalu, kas makondatoSanas pakalpojumu galalietotajiem lauj piekltt
lietojumprogrammam. Sim pienakumam nebitu jaskar vartzina tiesibas apkopotos datus
izmantot, lai sniegtu datu analizes papildpakalpojumus, nodroSinot atbilstibu Regulai (ES)
2016/679 un Direktivai 2002/58/EK, ka ar1 Saja regula paredzetajiem attiecigajiem

pienakumiem attieciba uz papildpakalpojumiem.

Vartzinis var izmantot dazadus lidzeklus, ar kuriem veicinat savus vai tre§o personu
pakalpojumus vai produktus operétajsistéma, ko tas nodroSina vai faktiski kontrol€, un
tadgjadi nelabveligi ietekméet tadus pasus vai lidzigus pakalpojumus, ko galalietotaji varétu
sanemt ar treSo personu starpniecibu. Tas, piem&ram, var biit gadijums, kad vartzinis ir
ieprieks instal&jis noteiktas lietojumprogrammas vai pakalpojumus. Lai nodroSinatu
galalietotaja izv€les iesp€ju, vartziniem nevajadzetu iespgjot tikai savas lietojumprogrammas
un liegt galalietotajiem atinstalét jebkadas operétajsistéma, kuru tie nodrosina vai kuras
platformas pamatpakalpojumu tie faktiski kontrolg, ieprieks instal&tas lietojumprogrammas,

tadgjadi veicinot savu vai treSo personu lietojumprogrammu izmantoSanu.
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Vartzinu noteikumi par lietojumprogrammu izplatiSanu noteiktos apstaklos var ierobezot
galalietotaju sp&ju instalét un faktiski izmantot treSo personu lietojumprogrammas vai
lietojumprogrammu veikalus attieciga vartzina operétajsistémas vai aparatiira un ierobezot
galalietotaju iesp€jas pieklut §STm lietojumprogrammam vai lietojumprogrammu veikaliem
arpus §a vartzina platformas pamatpakalpojumiem. Sadi ierobezojumi var ierobeZot
lietojumprogrammu izstradataju sp&ju izmantot alternativus izplatiSanas kanalus un
galalietotaju sp&ju izveleties starp dazadam lietojumprogrammam no dazadiem izplatiSanas
kanaliem, un tie buitu jaaizliedz ka negodigi ierobezojumi, kas var€tu vajinat sancensibu
platformas pamatpakalpojumu joma. Lai nodroSinatu, ka treSo personu lietojumprogrammas
vai lietojumprogrammu veikali neapdraud vartzina nodroSinatas aparatiiras vai
opertajsistémas integritati, attiecigais vartzinis var Istenot nepiecieSamus un samerigus
tehniskus vai ligumiskus pasakumus $2 mérka sasniegSanai, ja vartzinis pierada, ka sadi
pasakumi ir nepiecieSami un pamatoti un ka nav pieejami mazak ierobezojosi Iidzekli, kuri

nodro$inatu aparatiiras vai operétajsistémas integritati.

(47.a) Turklat, lai galalietotajiem dotu iesp&ju aizsargat savu drosibu, vartzinim nevajadz&tu bt

liegtai iesp&jai veikt absoliiti nepiecieSsamos un samérigos tehniskos pasakumus, ja vartzinis
pierada, ka $adi pasakumi ir nepiecieSami un pamatoti un ka nav pieejami mazak
ierobezojosi lidzekli §2 mérka sasniegSanai. Tas var ietvert atbilstigu ar dro$ibu saistitu
informaciju, ko sniedz vartzini, un — vecaku kontroles noliika — iesp&ju galalietotajiem

deaktivet un reaktivet treSo personu lietojumprogrammas vai lietojumprogrammu veikalus.
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Vartzini biezi vien ir vertikali integréti un ar savu platformas pamatpakalpojumu
starpniecibu vai ar tada komerciala lietotaja starpniecibu, kuru tie kontrolg€, piedava
noteiktus produktus vai pakalpojumus galalietotajiem, un tas biezi izraisa intereSu
konfliktus. Tas var ietvert situaciju, kad vartzinis piedava savus tieSsaistes starpniecibas
pakalpojumus, izmantojot tieSsaistes mekletajprogrammu. Piedavajot Sos produktus vai
pakalpojumus platformas pamatpakalpojuma, vartzini piedavajumu klasta var rezervét
labaku ranzesanas poziciju savam tieSsaistes starpniecibas pakalpojumu, tieSsaistes socialas
tikloSanas pakalpojumu vai video koplietosanas platformu pakalpojumu piedavajumam
salidzinajuma ar to treSo personu produktiem, kuras ar1 darbojas Saja platformas
pamatpakalpojuma. Tas var notikt, piem&ram, attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem,
ar1 citiem platformas pamatpakalpojumiem, kas tieSsaistes mekl&tajprogrammu paraditajos
rezultatos ir sakartoti prioritara seciba vai kas dalgji vai pilniba ir iegulti tieSsaistes
meklétajprogrammu rezultatos vai noteiktas t€mas rezultatu grupas, kuras tiek paraditas
kopa ar tadas tieSsaistes mekletajprogrammas rezultatiem, kuru dazi galalietotaji uzskata vai
izmanto ka no tieSsaistes mekl&tajprogrammas atskirigu vai to papildinosu pakalpojumu. Ka
citus piem&rus var minét lietojumprogrammas, kas tiek izplatitas lietojumprogrammu
veikalos, vai produktus vai pakalpojumus, kuri tiek izcelti un paraditi sociala tikla jaunumu
plisma, vai produktus vai pakalpojumus, kas ir sakartoti mekl€Sanas rezultatos vai tiek
paraditi tiesaistes tirdzniecibas vieta. Sados apstaklos vartzinim ir divéjada funkcija ka
starpniekam attieciba uz treso personu uzp€émumiem un ka uznémumam, kas tiesi nodroSina
vartzina produktus vai pakalpojumus. Lidz ar to Siem vartziniem ir iesp&ja tiesa veida
vajinat So produktu vai pakalpojumu konkur&tsp&ju Sajos platformas pamatpakalpojumos,

kaitgjot tiem komercialajiem lietotajiem, kurus vartzinis nekontrolg.
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(50)

Sadas situacijas vartzinim nebitu jarada nekada veida diferencéta vai preferenciala
atticksme attieciba uz ranzesanu platformas pamatpakalpojuma, izmantojot juridiskus,
komercialus vai tehniskus Iidzeklus, dodot prieksroku tiem produktiem vai pakalpojumiem,
ko tas piedava pats vai ar ta kontroléta komerciala lietotaja starpniecibu. Lai nodroSinatu §a
pienakuma lietderibu, biitu arT janodrosina, ka nosacijumi, kas attiecas uz sadu ranzésanu, ir
kopuma godigi. Saja saistiba ranZ&$anai bitu jaaptver visi relativas pamanamibas veidi,
ieskaitot att€loSanu, vértéSanu, saistiSanu vai balss rezultatus. Lai nodro$inatu, ka $is
pienakums ir lietderigs un to nevar apiet, tas biitu japieméro art visiem pasakumiem, kam
var bt lidzvertiga ietekme uz diferencéto vai preferencialo ranzé$anas rezimu. Sa
pienakuma istenoSana un izpilde biitu javeicina ar1 vadlinijam, kas pienemtas saskana ar

Regulas (ES) 2019/1150 5. pantu 'S,

Vartziniem nevajadz&tu ierobezot vai liegt galalietotajiem brivu izvéli, tehniski vai ka citadi
liedzot parslegties starp dazadam lietojumprogrammam vai pakalpojumiem vai tos abongét.
Tas lautu lielakam skaitam uznémumu piedavat savus pakalpojumus, tad€jadi nodrosSinot
plasakas izv€les iespejas galalietotajam. Vartziniem biitu janodrosina izvéles briviba
neatkarigi no ta, vai tie ir tadas aparatiiras razotaji, kura tiek izmantota $adu
lietojumprogrammu vai pakalpojumu piekluvei, un tie nerada maksligus tehniskus vai
citadus skeérslus, kuri parslégsanos padara neiesp&jamu vai neefektivu. Attieciga produkta
vai pakalpojuma piedavajums paterétajiem, ar1 ar iepriek$€ju instalésanu, ka art
galalietotajiem sniegta piedavajuma uzlaboSana, pieméram, piedavajot izdevigakas cenas vai

uzlabojot kvalitati, pati par sevi nav uzskatama par Skersli, kas kave parslegSanos.

16

Komisijas pazinojums: Vadlinijas par ranzéSanas parredzamibu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1150 (OV C 424, 8.12.2020, 1. Ipp.).
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Vartzini var traucét galalietotaju sp&jai piekliit tieSsaistes saturam un pakalpojumiem, ar1
lietojumprogrammam. Tapéc biitu jaizstrada noteikumi, kuri nodro$inatu, ka vartzinu
istenota prakse neapdraud galalietotaju tiesibas pieklit atvértam internetam. Vartzini var arl
tehniski ierobezot galalietotaju sp&ju faktiski parslégties starp dazadiem uznémumiem, kas
piedava interneta piekluves pakalpojumus, proti, kontrol&jot operétajsisteémas vai aparatiru.
Tas apdraud vienlidzigas konkurences principus attieciba uz interneta piekluves
pakalpojumiem un galu gala kait€ galalietotajiem. Tap&c biitu janodroSina, ka vartzini
nepamatoti neierobezo galalietotaju iesp€jas izveleties savu uznémumu, kas piedava

interneta piekluves pakalpojumus.

Vartziniem var biit divéjada funkcija art ka operétajsist€ému izstradatajiem un iericu
razotajiem, ieskaitot jebkuru tehnisku funkcionalitati, kas §adai iericei var biit. Piem&ram,
vartzinis, kas ir ierices razotajs, var ierobezot piekluvi dazam §is ierices funkcijam,
pieméram, tuva lauka sakaru tehnologijai un $is tehnologijas lieto$anai izmantotajai
programmatiirai, kas var biit nepiecieSamas, lai vartzinis, ka arT jebkur§ potencials tresas
personas uznémums, kas sniedz So papildpakalpojumu, varétu faktiski sniegt $adu
papildpakalpojumu. Sada piekluve var biit nepiecie$ama ari lietojumprogrammam, kuras ir
saistitas ar attiecigajiem papildpakalpojumiem, lai tas varétu faktiski nodroSinatu Iidzigas
funkcijas ka tas, ko piedava vartzini. Ja §ada divéjada funkcija tiek izmantota tada veida, kas
nelauyj alternativiem uznémumiem, kuri sniedz papildpakalpojumus vai nodroSina
lietojumprogrammas, ar vienadiem nosacijumiem piekliit vienai un tai pasai
operétajsistémai, aparatiiras vai programmattras funkcijam, kas ir pieejamas vai ko izmanto
vartzinis, sniedzot jebkadus papildpakalpojumus, tas var biitiski apdraudét sadu
papildpakalpojumus sniedzoSu uznémumu inovaciju, ka ar1 $adu papildpakalpojumu
galalietotaju izvéles iespgjas. Tapec biitu japiemeéro pienakums vartziniem nodrosinat
piekluvi ar vienadiem nosacijumiem un sadarbspéju ar to pasu operétajsistému, aparatiiru
vai programmatiiras funkcijam, kas ir pieejamas vartzinim vai ko vartzinis izmanto

papildpakalpojuma sniegSanai.
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Nosacijumi, saskana ar kuriem vartzini sniedz tieSsaistes reklamas pakalpojumus
komercialajiem lietotajiem, tostarp gan reklamdevéjiem, gan izdevé&jiem, biezi vien ir
neparredzami un neskaidri. Ta rezultata reklamdevé&jiem un izdevgjiem biezi vien triikst
informacijas par konkrétas reklamas ietekmi. Lai v€l vairak uzlabotu godigumu,
parredzamibu un sancensibu attieciba uz tiem tieSsaistes reklamas pakalpojumiem, kas ir
noteikti Saja regula un ir pilnigi integréti citos platformas pamatpakalpojumos, kurus
nodrosina tas pats uzn€mums, noteiktajiem vartziniem biitu p&c pieprasijuma janodrosina
reklamdevéjiem un izdevéjiem bezmaksas piekluve vartzina riciba esosajiem veiktspgjas
meérisanas rikiem un informacijai, tostarp apkopotajiem datiem, kas nepiecieSami
reklamdevgjiem, reklamas agenttiram, kuras darbojas reklamas izvietotaja uznémuma varda,
ka arT izdevgjiem, lai tie veiktu neatkarigu attiecigo tieSsaistes reklamas pakalpojumu

parbaudi.

Vartzini gist labumu no piekluves milzigam datu apjomam, ko tie vac, sniedzot platformas
pamatpakalpojumus, ka arf citus digitalos pakalpojumus. Lai nodro$inatu, ka vartzini
nemazina sancensibu platformas pamatpakalpojumu joma, ka arT dinamiskas digitalas
nozares inovacijas potencialu, ierobezojot parslégsanos vai daudzviesosanu, galalietotajiem
butu japieskir faktiska un tilitéja piekluve datiem, ko tie sniegusi vai kas tikus$i generéti ar to
darbibam saistiba ar attiecigajiem vartzina platformas pamatpakalpojumiem, datu
parnesamibas noliikos saskana ar Regulu (ES) 2016/679. Dati biitu jasanem tada formata,
kam galalietotajs vai attieciga tresa persona, uz kuru dati tiek parnesti, var nekavéjoties un
faktiski piekltt un ko tie var nekavéjoties un faktiski izmantot. Vartziniem ar piemeérotiem
tehniskiem pasakumiem, piem&ram, lietojumprogrammu programmeésanas saskarném, biitu
ar1 janodroS$ina, ka galalietotaji vai galalietotaju pilnvarotas tre$as personas var parnest datus
nepartraukti un reallaika. Tas biitu jaattiecina ar1 uz visiem citiem datiem dazados datu
apkopos$anas [imenos, kas var biit vajadzigi, lai faktiski nodro$inatu $adu parnesamibu.
Savukart, sekméjot parslégsanos vai daudzviesoSanu, biitu japalielina galalietotaju izvéles

iesp€jas un jastimulé vartzini un komercialie lietotaji ieviest jauninajumus.
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Komercialie lietotaji, kas izmanto platformas pamatpakalpojumus, kurus sniedz vartzini, un
$adu komercialo lietotaju galalietotaji nodroSina un gener€ lielu datu apjomu, tostarp datus,
kas iegiiti $adas izmantoSanas rezultata. Lai nodroSinatu, ka komercialajiem lietotajiem ir
piekluve attiecigajiem §adi raditajiem datiem, vartzinim p&c pieprasijuma biitu janodroSina
netraucéta un bezmaksas piekluve $adiem datiem. Sada piekluve biitu japieskir ar tream
personam, ar kuram komercialais lietotajs ir noslédzis ligumu un kuras nodro$ina $adu datu
apstradi komercialajam lietotajam. Tas var attiekties uz datiem, ko sniedz vai gener¢€ tie pasi
komercialie lietotaji un tie pasi So komercialo lietotaju galalietotaji saistiba ar citiem
pakalpojumiem, ko sniedz tas pats vartzinis, ja tas ir ciesi saistits ar attiecigo pieprasijumu.
Saja noliika vartzinim nebiitu jaizmanto nekadi ligumiski vai cita veida ierobezojumi, kas
liegtu komercialajiem lietotajiem piekluvi attiecigajiem datiem, un tam biitu janodroSina
iesp€ja komercialajiem lietotajiem sanemt savu galalietotaju piekriSanu par piekluvi sadiem
datiem un to izgiiSanu, ja $ada piekriSana ir nepiecieSama saskana ar Regulu (ES) 2016/679
un Direktivu 2002/58/EK. Turklat vartziniem, izmantojot piemérotus tehniskos pasakumus,
pieméram, ievieSot augstas kvalitates lietojumprogrammu programmesanas saskarnes, biitu

janodroS$ina nepartraukta piekluve Siem datiem reallaika.
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TieSsaistes mekl€tajprogrammu veértiba to attiecigajiem komercialajiem lietotajiem un
galalietotajiem palielinas, palielinoties $adu lietotaju kop&jam skaitam. Uzne€mumi, kas
sniedz tieSsaistes mekletajprogrammu pakalpojumus, apkopo un uzglaba apkopotas datu
kopas, kuras ietver informaciju par to, ko lietotaji meklgja, un par to mijiedarbibu ar
paraditajiem rezultatiem. Uznémumi, kas sniedz tieSsaistes mekletajprogrammu
pakalpojumus, apkopo Sos datus no meklejumiem, kas veikti, izmantojot to tieSsaistes
mekl&tajprogrammu pakalpojumus, un attieciga gadijuma no meklgjumiem, kas veikti to
lejup@jo uznémejdarbibas partneru platformas. Vartzinu piekluve sadiem ranz&juma,
vaicajumu, klikSku un skatfjumu datiem ir nozimigs Skérslis ienakSanai tirgi un darbibas
paplaSinasanai, kas vajina sancensibu tieSsaistes mekletajprogrammu pakalpojumu joma.
Tapéc biitu japiemero pienakums vartziniem saskana ar taisnigiem, sapratigiem un
nediskrimingjosiem noteikumiem nodrosinat piekluvi Siem ranz&juma, vaicajumu, kliksku
un skatfjumu datiem saistiba ar bezmaksas un apmaksatu meklé$anu, ko patérétaji genere,
izmantojot tieSsaistes mekletajprogrammu pakalpojumus, citiem uzn€émumiem, kas sniedz
sadus pakalpojumus, lai Sie treSo personu uznémumi varétu optimizet savus pakalpojumus
un konkurét ar attiecigajiem platformas pamatpakalpojumiem. Sada piekluve biitu japieskir
ar1 treSam personam, kuras nolidzis meklétajprogrammu pakalpojumu sniedzgjs un kuras
darbojas ka §1s mekletajprogrammas datu apstradatajas. Sniedzot piekluvi saviem
mekl&Sanas datiem, vartzinim biitu janodrosSina galalietotaju persondatu aizsardziba, tostarp
pret iespg€jamiem deanonimizacijas riskiem, izmantojot piemeérotus lidzeklus, pieméram,
$adu persondatu anonimizaciju, un biitiski nemazinot datu kvalitati vai lietderibu. Attiecigie
dati ir anonimiz@ti, ja persondati ir neatgriezeniski parveidoti tada veida, ka informacija
neattiecas uz identific€tu vai identificgjamu fizisku personu, vai personas datus sniedz

anonimi tada veida, ka datu subjekts nav vai vairs nav identificgjams.
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Vartzini, kas nodroSina piekluvi lietojumprogrammu veikaliem, ir svariga varteja
komercialajiem lietotajiem, kuri censas sasniegt galalietotajus. Nemot véra So vartzinu un to
lietojumprogrammu veikalu komercialo lietotaju nevienlidzigas iesp&jas aizstavet savas
intereses, biitu jaliedz iesp&jas Siem vartziniem izvirzit vispargjus nosacijumus — tostarp
cenu noteikSanas nosacijumus, datu izmantos$anas nosacijumus vai nosacijumus, kas saistiti
ar komerciala lietotaja tiesibu licenc€Sanu, — kuri biitu negodigi vai izraisitu nepamatotu
diferenciaciju. NosacTjumu izvirzisana ietver gan tieSas, gan netieSas prasibas, pamatojoties
uz Iigumu vai faktu, tostarp, pieméram, kad tieSsaistes meklétajprogramma padara
ranz€Sanas rezultatus atkarigus no noteiktu tiesibu vai datu nodosanas. Cenu noteikSanas vai
citi visparigi piekluves nosacijumi biitu jauzskata par negodigiem, ja tie izjauc lidzsvaru
starp tiestbam un pienakumiem, kas uzlikti komercialajiem lietotajiem, vai pieskir vartzinim
prieksrocibas, kuras ir nesamérigas ar pakalpojumu, ko vartzinis sniedz komercialajiem
lietotajiem, vai rada neizdevigus apstaklus komercialajiem lietotajiem, kad tie sniedz tadus
pasus vai lidzigus pakalpojumus ka vartzinis. Lai noteiktu vispargjo piekluves nosacijumu
taisnigumu, par atskaites punktiem var izmantot $adus kriterijus: cenas vai nosacijumi, ko
tiem pasiem vai lidzigiem pakalpojumiem piemero citi uznémumi, kas nodroSina
lietojumprogrammu veikalu darbibu; cenas vai nosacijumi, ko uzn€mums, kur§ nodrosina
lietojumprogrammu veikala darbibu, pieméro dazadiem saistitiem vai lidzigiem
pakalpojumiem vai dazadiem galalietotaju veidiem; cenas vai nosacijumi, ko uznémums,
kurs§ nodrosina lietojumprogrammu veikala darbibu, pieméro vienam un tam pasam
pakalpojumam dazados geografiskos regionos; cenas vai nosacijumi, ko uznémums, kur$
nodroSina lietojumprogrammu veikala darbibu, pieméro tam paSam pakalpojumam, ko
vartzinis piedava pats sev. Par negodigu biitu jauzskata arT tas, ka piekluve pakalpojumam
vai pakalpojuma kvalitate un citi nosactjumi ir atkarigi no datu nodoSanas vai no ta, vai
komercialais lietotajs pieskir tiesibas, kas nav saistitas ar platformas pamatpakalpojumu vai
nav nepiecie$amas ta sniegianai. Sim pienakumam nevajadzétu noteikt piekluves tiesibas,
un tam nevajadzetu skart uzn€mumu, kas nodroSina lietojumprogrammu veikalu darbibu,
sp&ju uznemties vajadzigo atbildibu cina pret nelikumigu un nevélamu saturu, ka noteikts

regula [Digitalo pakalpojumu tiesibu akta].
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(57.a) Vartzini var apgriitinat komercialo lietotaju un galalietotaju sp&ju atteikties no to ieprieks
abongéta platformas pamatpakalpojuma. Tadg] biitu jaizstrada noteikumi, lai nepielautu, ka
vartzini apdraud komercialo lietotaju un galalietotaju tiesibas brivi izvéleties, kuru
platformas pamatpakalpojumu vini izmanto. Lai nodroSinatu komercialo lietotaju un
galalietotaju brivu izvéli, vartzinim nevajadzetu bit atlautam komercialajiem lietotajiem vai
galalietotajiem nevajadzigi apgriitinat vai sarezgit atteik$anos no platformas
pamatpakalpojuma abon&Sanas. Vartziniem biitu janodroSina, ka ligumu izbeig$anas
nosacijumi vienmer ir samerigi un ka galalietotaji tos var istenot bez parmérigam griitibam,
pieme€ram, attieciba uz izbeigSanas iemesliem, pazinoSanas terminu vai $adas izbeigSanas
veidu. Tas neskar valsts tiesibu aktus, kas piemérojami saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
kuros noteiktas tiesibas un pienakumi attieciba uz nosacijumiem, saskana ar kuriem

galalietotdji izbeidz izmantot platformas pamatpakalpojumus.
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Lai nodroSinatu $aja regula noteikto pienakumu pienacigu izpildi, vienlaikus parliecinoties,
ka Sie pienakumi attiecas tikai uz pasakumiem, kas ir vajadzigi, lai nodroSinatu sancensibu
un noverstu vartzinu negodigas prakses nelabveligo ietekmi, ir svarigi tos skaidri definét un
ierobezot, lai vartzinis var€tu tos pilniba izpildit, pilniba ievérojot piemeérojamos tiesibu
aktus, jo 1pasi Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK, ka ari tiesibu aktus par
patérétaju aizsardzibu, kiberdrosibu un produktu drosibu. Vartziniem atbilstiba Sai regulai
biitu janodrosina integréta veida. Tapéc vajadzigajiem pasakumiem butu jabiit attieciga
gadijuma p&c iespjas vairak integrétiem vartzinu izmantotajos tehnologiskajos risinagjumos.
Atseviskos gadijumos péc dialoga ar attiecigo vartzini Komisijai var biit lietderigi sikak
precizét dazus pasakumus, kas attiecigajam vartzinim biitu javeic, lai pilnvertigi izpilditu tos
pienakumus, kurus ir iesp&jams precizet detalizétak. Jo pasi $adai detaliz&takai precizéSanai
vajadzetu but iesp&jamai, ja pienakuma, kuru ir iesp&jams precizet detalizetak, TstenoSanu
var ietekmét pakalpojumu variacijas vienas platformas pamatpakalpojumu kategorijas
ietvaros. Saja noliika vartzinim vajadz&tu biit iesp&jai liigt Komisiju iesaistities regulativa
dialoga, kura Komisija var detaliz&tak precizét dazus no pasakumiem, kas attiecigajam
vartzinim biitu japienem, lai faktiski izpilditu min€tos pienakumus, kurus ir iesp&jams
precizét detalizétak. Komisijai butu jasaglaba ricibas briviba, kad ta lemj par to, vai un kad
Sada detalizetaka precizéSana butu vajadziga, vienlaikus ieverojot vienlidzigu attieksmi,
samérigumu un labas parvaldibas principu. Saja sakara Komisijai biitu jadara zinami
galvenie iemesli, kas ir tas novert€juma pamata, tostarp janosaka izpildes nodroSinasanas
prioritates. Regulativo dialogu nevajadzétu izmantot, lai mazinatu $1s regulas efektivitati.
Turklat regulativais dialogs neskar Komisijas pilnvaras pienemt [émumu, ar ko konstate, ka
vartzini nepilda kadu no $aja regula noteiktajiem pienakumiem, tostarp iesp€ju uzlikt naudas
sodus vai periodiskus soda maksajumus. Sadam regulativajam dialogam bitu javeicina

vartzinu atbilstiba un japaatrina regulas pareiza istenoSana.
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(58.a) Noteiktajiem vartziniem savu $aja regula noteikto pienakumu izpildes termina obligatas

(59)

zinoSanas procedira biitu jainform& Komisija par pasakumiem, ko tie plano istenot vai ir
istenojusi, lai nodroSinatu So pienakumu faktisku izpildi, un kam bitu jalauj Komisijai
izpildit savus pienakumus saskana ar So regulu. Turklat $adas informacijas skaidra un
saprotama nekonfidenciala versija biitu jadara publiski pieejama, vienlaikus nemot véra
noteikto vartzinu likumigas intereses attieciba uz vinu komercnoslépumu aizsardzibu. Sai
nekonfidencialajai publikacijai biitu jalauj treSam personam parbaudit, vai noteiktais
vartzinis pilda $aja regula noteiktos pienakumus. Sadai zino$anai nebitu jaskar nekadas
izpildes darbibas, ko veic Komisija. Komisija tieSsaisté publicé nekonfidencialo zinojumu,
ka arT visu par&jo publisko informaciju, kuras sniegSanu pamato $aja regula noteiktie
informé&Sanas pienakumi, lai, jo Tpasi mazajiem un vidgjiem uzn€mumiem, nodro$inatu

piekliistamibu $adai informacijai izmantojama un visaptverosa veida.

Ka papildu elements sam&riguma nodrosinaSanai vartziniem biitu jadod iesp&ja pieprasit
noteikta pienakuma apturéSanu, ciktal tas nepiecieSams, arkartas apstaklos, kurus vartzinis
nevar kontrol&t, pieméram, neparedzeta argja satricinajuma gadijuma, kas uz laiku ir butiski
samazinajis ievérojamas galalietotaju dalas pieprasijumu péc attieciga platformas
pamatpakalpojuma, savukart vartzinis pierada, ka attieciga pienakuma ievéroSana apdraud

attieciga vartzina darbibu ekonomisko dzivotsp&ju Savieniba.
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(60)

(60.a)

Arkartas apstaklos, kurus attaisno atseviski sabiedribas veselibas vai sabiedribas drosibas
apsverumi, ka tas noteikts Savienibas tiesibu aktos un ka to interpret€jusi Tiesa, Komisijai
vajadzetu but iesp€jai pienemt I€mumu, ka attiecigais pienakums neattiecas uz konkrétu
platformas pamatpakalpojumu. Sadu sabiedribas intere$u skarana var liecinat par to, ka
izmaksas sabiedribai kopuma par noteikta pienakuma izpildi noteikta izn@muma gadijuma
butu parak augstas un Iidz ar to nesameérigas. Regulativajam dialogam, ko izmanto, lai
veicinatu atbilstibas nodro§inasanu ar ierobezotam apturésanas un atbrivojumu
piemérosanas iesp&jam, bitu janodrosina $aja regula noteikto pienakumu samérigums,

nemazinot paredzeto ex ante ietekmi uz godigumu un sancensibu.

Vartziniem nevajadzetu laut apiet atbilstibu Sai regulai. Tapé€c ir svarigi aizliegt jebkada
veida apieSanu, kuru 1steno uznémums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, vai
vartzinis ar ricibu, kas var biit ligumiska, komerciala, tehniska vai jebkada cita veida.
Piemé&ram, uznémumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumu, nevajadz&tu maksligi
segmentét, sadalit, sadalit sikak, fragmentgt vai saskelt So platformas pamatpakalpojumu
noluka apiet $aja regula noteiktas kvantitativas robezvertibas. Tapat vartziniem nevajadz&tu
istenot tadu praksi, kas mazinatu $aja regula noteikto aizliegumu un pienakumu efektivitati,
pieméram, izmantojot dazadas ricibas metodes tostarp, pieméram, maldinoSas saskarnes vai

saskarnes dizainu.
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(61)

(62)

Attieciba uz jebkadas tadas potenciali negativas ietekmes noverteSanu, ko izraisa noverota
vartzinu prakse vakt un uzkrat lielu datu apjomu no galalietotajiem, butiska ir galalietotaju
datu un privatuma intereSu aizsardziba. Nodro§inot vartzinu izmantotas profilésanas prakses,
tostarp, bet ne tikai profiléSanas Regulas (ES) 2016/679 4. panta 4. punkta nozimé,
pienacigu parredzamibu, tiek veicinata sancensiba platformas pamatpakalpojumu joma,
izdarot ar&ju spiedienu uz vartziniem, lai noverstu, ka paterétaju padzilinata profiléSana klst
par nozares standartu, nemot vera to, ka potencialie jaunpienacgji vai jaunuznémumi nevar
pieklut datiem vienada apjoma, intensitate un lidziga méroga. Uzlabotai parredzamibai
vajadzetu nodrosinat iespgjas citiem uznémumiem, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, labak izcelties, izmantojot uzlabotas privatuma garant€Sanas iesp¢jas.
Lai nodrosinatu §a parredzamibas pienakuma minimalo efektivitates Iimeni, vartziniem biitu
jasniedz vismaz apraksts par to, uz kada pamata tiek veikta profiléSana, tostarp par to, vai
tiek izmantoti persondati un dati, kas iegtiti no lietotaju darbibas saskana ar Regulu (ES)
2016/679, par veikto apstradi, par profila sagatavoSanas un lietoSanas mérki, par
profilésanas ilgumu, par $adas profilésanas ietekmi uz vartzina pakalpojumiem un par
pasakumiem, kas veikti, lai faktiski inform&tu galalietotajus par $adas profiléSanas attiecigo
izmantoSanu, ka ar1 par pasakumiem, kas veikti, lai sanemtu vinu piekriSanu vai lai sniegtu

viniem iespéju atteikt vai atsaukt piekriSanu.

Lai nodroSinatu §is regulas mérku pilnigu un ilgstoSu sasniegSanu, Komisijai vajadzetu but
iesp&jai novertet, vai uznémums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, biitu janosaka
par vartzini, ja tas neatbilst §aja regula noteiktajam kvantitativajam robezveértibam, vai
vartzina sistematiska neatbilstiba pamato papildu aizsardzibas Iidzeklu piem&roSanu, vai
biitu japarskata to pienakumu saraksts, kuri attiecas uz vartzinu istenotu praksi, un vai biitu
janosaka papildu prakses veidi, kas ir tikpat negodigi un ierobezo sancensibu digitalaja tirgt.
Lai atbalstitu §1s regulas ex ante ietekmi uz konkurétsp&ju un taisnigumu digitalaja nozaré
un nodro$inatu vajadzigo juridiskas noteiktibas pakapi, $ada novertéjuma pamata vajadzetu
bt tirgus apsekoSanai, kas javeic atbilstosa laikposma, izmantojot skaidras procediiras un

terminus.
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(63) Pec tirgus apsekoSanas varétu konstatét, ka kads uznémums, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumu, atbilst visiem vispargjiem kvalitativajiem kritérijiem, lai tam varétu
noteikt vartzina statusu. Tad tam principa biitu jaievero visi attiecigie pienakumi, kas
noteikti $aja regula. Tomer attieciba uz vartziniem, kurus Komisija ir atzinusi par tadiem,
kuri varétu iegiit ietekmigu un noturigu stavokli tuvakaja laika, Komisijai biitu japieméro
tikai tadi pienakumi, kas ir vajadzigi un piemeéroti, lai noverstu to, ka attiecigais vartzinis
iegtst ietekmigu un noturigu stavokli savas darbibas joma. Attieciba uz §adiem jauniem
vartziniem Komisijai biitu janem veéra, ka §is statuss principa ir pagaidu statuss, tapec
konkretaja bridi butu jaizlemj, vai $adam uznémumam, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, biitu japiemeéro visi vartzina pienakumi, jo tas ir ieguvis ietekmigu un
noturigu stavokli, vai arT nosacijumi vartzina statusa noteikSanai galu gala nav izpilditi, un

tap€c visi ieprieks noteiktie pienakumi biitu jaatcel.
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(64) Komisijai biitu japarbauda un janoverte, vai ir pamatoti piemeérot ar ricibu saistitus vai —
attieciga gadijuma — strukturalus papildu aizsardzibas lidzeklus, lai nodroSinatu, ka vartzinis
nevar traucét §1s regulas mérku sasniegSanu, sistematiski parkapjot vienu vai vairakus $aja
regula noteiktos pienakumus, tadgjadi vel vairak nostiprinot vartzina stavokli. Ta tas biitu
gadijuma, ja Komisija attieciba uz vartziniem biitu izdevusi vismaz tris Iémumus par
neatbilstibu, kas var attiekties uz trim dazadiem platformas pamatpakalpojumiem un
dazadiem $aja regula noteiktiem pienakumiem, un ja vartzina lielums iek$gja tirgii butu vel
vairak pieaudzis, komercialo lietotaju un galalietotaju ekonomiska atkariba no vartzina
platformas pamatpakalpojumiem biitu vél vairak pastiprinata, ta ka ir palielinajies to skaits
val vartzinis gist labumu no sava stavokla nostiprinaSanas. Tapéc $ados gadijumos
Komisijai vajadz€tu bt pilnvaram piemeérot jebkadus ar ricibu saistitus vai strukturalus
aizsardzibas lidzeklus, pienacigi ieverojot proporcionalitates principu. Strukturalie
aizsardzibas lidzekli, piem&ram, juridiska, funkcionala vai strukturala noskirSana, tostarp
uznémuma vai ta dalas atsavinaSana, biitu japiemeéro tikai tad, ja nav pieejami vienlidz
iedarbigi ar ricibu saistiti aizsardzibas lidzekli vai ja jebkurs vienlidz iedarbigs aizsardzibas
lidzeklis raditu lielaku slogu attiecigajam uznémumam neka strukturalais aizsardzibas
lidzeklis. Izmainas uzn€muma struktiira, kada ta bija pirms sistematiskas neatbilstibas
konstatesanas, biitu sameérigas tikai tad, ja pastav biitisks risks, ka $1 sistematiska neatbilstiba

izriet no attiecigad uznémuma struktiiras.
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(65)

(65.2)

Pakalpojumus un praksi platformas pamatpakalpojumu joma un tirgos, kurus tie ietekm¢,
var skart straujas un ievérojamas izmainas. Lai nodroSinatu, ka §1 regula saglaba aktualitati
un nodros$ina iedarbigu un visaptverosu reguléjumu, reaggjot uz problémam, ko rada
vartzini, ir svarigi nodro$inat platformu pamatpakalpojumu sarakstu, ka arT $aja regula
paredzeto pienakumu regularu parskatisanu. Tas ir 1pasi svarigi, lai nodrosinatu, ka tiek
konstatéta prakse, kas ir negodiga vai var ierobezot sancensibu platformas
pamatpakalpojumu joma. Lai gan, nemot véra dinamiskas izmainas digitalaja nozaré, ir
svarigi veikt regularu parskatiSanu, lai nodro$inatu juridisko noteiktibu attieciba uz
reglament€josiem nosacijumiem, jebkada parskatiSana butu javeic sapratiga un piemeérota
termina. Turklat ar tirgus apsekoSanas palidzibu biitu janodroSina, ka Komisijai ir stabils
pieradijumu pamats tam, lai izvert€tu, vai tai biitu jaierosina §1s regulas grozijumi, lai
parskatitu, paplaSinatu vai sikak izstradatu platformas pamatpakalpojumu sarakstus. Ar
tirgus apsekoSanas palidzibu biitu arT janodrosina, ka Komisijai ir stabils pieradijumu pamats
tam, lai izvertetu, vai tai biitu jaierosina $aja regula noteikto pienakumu grozijumi vai ari

bitu japienem delegéts akts $adu pienakumu atjauninasanai.

Attieciba uz vartzinu ricibu, uz kuru neattiecas Saja regula izklastitie pienakumi, Komisijai
vajadzetu biit iesp&jai sakt tirgus apsekoSanu par jauniem pakalpojumiem un jaunu praksi,
lai noteiktu, vai $aja regula noteiktie pienakumi ir japapildina ar delegétu aktu, kura tvérums
atbilstu regula aprakstitajam $adu delegéto aktu tvérumam, vai arf ir jaiesniedz priekslikums
grozit So regulu, pieméram, nolika regulas darbibas joma ieklaut platformas papildu
pamatpakalpojumus. Tas neskar Komisijas iesp€ju attiecigos gadijumos uzsakt procediiru
saskana ar LESD 101. vai 102. pantu. Sadai procediirai biitu janorit saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1/2003 7. Steidzamibas gadijuma nopietna un nelabojama kaitgjuma
konkurencei riska del Komisijai biitu jaapsver iesp&ja pienemt pagaidu pasakumus saskana

ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 8. pantu.

17

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu

IstenoSanu, kas noteikti Liguma &1. un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).
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(66)

(67)

(68)

(69)

Gadijuma, ja vartzinu prakse ir negodiga vai ierobeZo sancensibu attieciba uz tadiem
platformas pamatpakalpojumiem, kuri jau ir noteikti saskana ar So regulu, tacu $adai praksei
nav paredzeti skaidri piemé&rojami pienakumi, Komisijai vajadz&tu biit iesp&jai atjauninat So
regulu, izmantojot delegétos aktus. Uz §adiem atjauninajumiem, ko veiktu, izmantojot
delegétos aktus, biitu jaattiecina tas pats parbauzu veikSanas standarts, un lidz ar to pirms
tam biitu javeic tirgus apsekoSana. Komisijai biitu ar1 japieméro ieprieks noteikts standarts
§adas prakses noteik3anai. Sim juridiskajam standartam biitu janodrogina, ka to pienakumu
veids, kuri saskana ar o regulu var tikt pieme@roti vartziniem jebkura laika, ir pietickami

paredzams.

Ja, veicot procediiru neatbilstibas izvert€Sanai vai parbaudot sistemisku neatbilstibu,
vartzinis pauz Komisijai apnemsanos uznemties saistibas, Komisijai vajadzetu biit iesp€jai
pienemt [émumu, lai noteiktu, ka §Ts saistibas attiecigajam vartzinim ir saistosas, ja Komisija
konstatg, ka Ts saistibas nodrogina faktisku atbilstibu §is regulas prasibam. Saja lemuma

biitu arT jakonstate, ka Komisijas ricibai vairs nav pamata.

Lai nodrosinatu §ts regulas pilnvertigu Istenosanu un ieveérosanu, Komisijai vajadz&tu biit
specigam parbauzu veikSanas un izpildes pilnvaram, lai ta varétu parbaudit, piemérot un
uzraudzit $aja regula paredz€tos noteikumus, vienlaikus nodrosinot, ka tiek ievérotas
pamattiesibas tikt uzklausitam un pieklit lietai izpildes procesa ietvaros. Komisijai §1s
parbaudes pilnvaras biitu jaizmanto ari, lai veiktu tirgus apsekoSanu §is regulas

atjauninasanas un parskatiSanas noliika.

Komisijai vajadzetu biit pilnvarotai visa Savieniba pieprasit $1s regulas vajadzibam
nepiecieSamo informaciju. Konkrétak, Komisijai vajadzetu but iesp&jai pieklit jebkadiem
attiecigiem dokumentiem, datiem, datubazei, algoritmam un informacijai, kas vajadzigi, lai
uzsaktu un veiktu parbaudes un uzraudzitu regula noteikto pienakumu izpildi neatkarigi no
ta, ka riciba ir attiecigie dokumenti, dati vai informacija, un neatkarigi no to formas vai

formata, glabasanas vides vai glabaSanas vietas.
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(70)

(71)

(71.a)

(72)

Komisijai vajadzetu biit iesp€jai tiesi pieprasit uznp€mumiem vai uznémumu apvienibam
sniegt attiecigos pieradijumus, datus un informaciju. Turklat Komisijai vajadzetu biit
iesp€jai §1s regulas vajadzibam pieprasit jebkadu attiecinamu informaciju no kompetentajam
iestadém dalibvalst vai no jebkuras fiziskas vai juridiskas personas. Nodrosinot atbilstibu
Komisijas lémumam, uzn€mumiem ir pienakums atbildet uz faktus precizgjoSiem

jautajumiem un nodros$inat dokumentus.

Turklat Komisijai vajadz&tu biit pilnvarotai veikt parbaudes jebkura uznémuma vai
uznémumu apvienibas telpas un iztaujat jebkuras personas, kuru riciba varétu but lietderiga

informacija, ka ari registrét sniegtas liecibas.

Pagaidu pasakumi var biit svarigs riks, lai nodroSinatu, ka — kamér turpinas parbaude —
izmekl&jamais parkapums nerada nopietnu un nelabojamu kait€jumu komercialajiem
lietotajiem vai vartzinu galalietotajiem. Sis riks ir svarigs, lai nepielautu norises, kuras biitu
loti griiti neitralizét ar Iemumu, ko Komisija pienem procediiras nosleguma. Tapéc
Komisijai vajadz€tu biit pilnvaram ar lémumu noteikt pagaidu pasakumus saistiba ar
procediiru, kas uzsakta, lai, iesp&jams, pienemtu lémumu par neatbilstibu. Sis pilnvaras bitu
japieméro gadijumos, kad Komisija ir pirmskietami konstat&jusi, ka vartzini nav izpildijusi
pienakumus, un ja pastav nopietna un nelabojama kait€juma risks komercialajiem
lietotajiem vai vartzinu galalietotajiem. Lémumam, ar ko nosaka pagaidu pasakumus,
vajadzetu but speka tikai uz noteiktu laikposmu — vai nu lidz bridim, kad Komisija beidz
attiecigo procediiru, vai uz konkrétu laikposmu, ko vajadzibas gadijuma var atbilstosi

pagarinat.

Komisijai vajadzetu biit iesp€jai péc vajadzibas rikoties, lai uzraudzitu $aja regula noteikto
pienakumu pienacigu Tsteno$anu un izpildi. Sadai ricibai bitu jaietver iesp&ja Komisijai
iecelt neatkarigus ar€jos ekspertus, pieméram, revidentus, lai tie Komisijai palidz€tu Saja
procesa, tostarp attieciga gadijuma no dalibvalstu kompetentajam iestadém, pieméram, datu

vai patérétaju tiesibu aizsardzibas iestadeém.
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(72.a)

(72.b)

Lai saskanoti, efektivi un papildinosi istenotu pieejamos juridiskos instrumentus, ko pieméro
vartziniem, ir vajadziga sadarbiba un koordinacija starp Komisiju un valstu iestadém to
kompetences ietvaros. Komisijai un dalibvalstim biitu jasadarbojas un jakoording savas
darbibas, kas vajadzigas, lai Tstenotu pieejamos juridiskos instrumentus, ko pieméro
vartziniem §1s regulas nozimée, un biitu jaievéro LESD 4. panta noteiktais lojalas sadarbibas
princips. Dalibvalstu kompetento iestazu atbalsts var ietvert visas to riciba esosas
nepieciesamas informacijas sniegSanu Komisijai vai palidzibu — p&c pieprasijuma —
Komisijai tas pilnvaru 1stenosana, lai Komisija varétu veikt pienakumus, kas tai uzticéti ar

So regulu.

Komisija ir vieniga iestade, kas ir pilnvarota nodros$inat §is regulas izpildi. Lai atbalstitu
Komisiju, dalibvalstis var pilnvarot kompetentas iestades, kas nodrosina konkurences
noteikumu iev@rosanu, veikt parbaudes pasakumus saistiba ar iesp&jamiem $aja regula
paredzeto vartzinu pienakumu, tostarp detalizétak nosakamu pienakumu, parkapumiem. Tas
jo 1pasi var biit svarigi gadijumos, kad sakuma nav iesp&jams noteikt, vai vartzinis ar savu
ricibu var parkapt So regulu, konkurences noteikumus, kuru ievérosanu kompetenta iestade
ir pilnvarota nodro$inat, vai abus mingtos. Ta ka Komisija uzsak procediiru, lai parbauditu
jebkadu neatbilstibu $aja regula paredzetajiem noteikumiem, kompetentajai iestadei, kas
nodros$ina konkurences noteikumu ievéroSanu, vajadzetu biit iesp&jai zinot Komisijai par
saviem konstat€jumiem attieciba uz iespgjamiem $aja regula paredzeto vartzigu pienakumu,
tostarp detalizetak nosakamu pienakumu, parkapumiem. Komisijai ir pilniga ricibas briviba
lemt par §1s procediiras uzsaksSanu. Lai izvairitos no $aja regula paredzeéto parbauzu
parklasanas, attiecigajai kompetentajai iestadei biitu jainformé Komisija, pirms ta savu veic

pirmo parbaudes pasakumu, par iesp&jamu §is regulas parkapumu.
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(72.c) Lai panaktu $is regulas saskanotu piemeroSanu un izpildi, ir svarigi nodroSinat, ka valstu

(73)

(74)

(75)

iestadem, tostarp valstu tiesam, ir visa vajadziga informacija, lai nodrosinatu, ka to 1émumi
nav pretruna lémumam, ko saskana ar So regulu ir pien€musi Komisija. Tas neskar valstu

tiesu iesp&jas lugt prejudicialu nolémumu saskana ar LESD 267. pantu.

Saja regula noteikto pienakumu ievérosana biitu jaisteno ar naudas sodiem un periodiskiem
soda maksajumiem. Saja noliika biitu janosaka arT atbilstoss Iimenis naudas sodiem un
periodiskiem soda maksajumiem, ko pieméro par pienakumu neievéroSanu un procediiras

noteikumu parkapumiem, un japaredz atbilstigi noilguma periodi.

Lai nodroS$inatu, ka ir iesp&jams faktiski piedzit naudas sodus, kuri uznémumu apvienibam
piemeroti par izdaritajiem parkapumiem, ir japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem Komisija
var pieprasit naudas soda samaksu no apvienibas biedriem gadijuma, ja apvieniba nav

maksatspejiga.

Saskana ar So regulu Tstenotajas procediiras attiecigajiem uznémumiem bitu janodroSina
tiesibas tikt uzklausitiem Komisija un pienemtie [lémumi biitu plasi japublisko. NodroSinot
attiecigo uzn€mumu tiesibas uz labu parvaldibu un tiesibas uz aizstavibu, it seviski tiesibas
uz piekluvi lietai un tiesibas tikt uzklausitiem, ir butiski aizsargat konfidencialu informaciju.
Turklat, ieverojot informacijas konfidencialitati, Komisijai biitu janodroS$ina, ka visa
informacija, uz ko palaujas Iémuma pienemsanas noliika, tiek atklata tada apmeéra, lai
lémuma adresatam biitu iesp&jams izprast faktus un apsvérumus, kuru rezultata [emums
pienemts. Ir arT janodroSina, ka Komisija izmanto tikai $1s regulas vajadzibam savakto
informaciju. Visbeidzot, noteiktos apstaklos noteiktu uznémeéjdarbibas informaciju,
piemé&ram, juristu un vinu klientu sazinu, var uzskatit par konfidencialu, ja ir izpilditi

attiecigie nosacijumi.
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(75.a)

(76)

(76.2)

Visiem lémumiem, ko saskana ar So regulu pienémusi Komisija, var veikt parbaudi Tiesa
saskana ar LESD. Saskana ar ta 261. pantu Tiesai biitu japaredz neierobeZota jurisdikcija

attieciba uz naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 1., 3.,6.,7.,8.,9.,9.a, 12., 13., 15., 16., 17., 22., 23,

......

pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011 18,

Lai pienemtu 1stenosanas aktu par sadarbibas un koordinacijas starp Komisiju un
dalibvalstim praktisko kartibu, biitu jaizmanto parbaudes procediira. Attieciba uz
atlikuSajiem $aja regula paredzetajiem istenoSanas aktiem biitu jaizmanto konsultéSanas
procediira. Tas ir pamatots ar to, ka Sajos atlikuSajos Tstenosanas aktos apsver $aja regula
noteikto procediiru praktiskos aspektus, pieméram, dazadu procediiras posmu formu, saturu
un citus elementus, ka ar1 dazadu procediiras posmu praktisko kartibu, pieméram,
procesualo terminu pagarinaSanu vai tiesibas tikt uzklausitam. KonsultéSanas procedura tiks

ieverota arT attieciba uz individualiem l@mumiem, kas pienemti saskana ar So regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

13801/21 jub/isn/DAK/ic 53

ECOMP.3.B. LV



(76.b) Komisija var izstradat vadlinijas, lai sniegtu turpmakus noradijumus par dazadiem Sis
regulas procesualajiem aspektiem vai lai palidz€tu uzn@émumiem, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, izpildit $aja regula noteiktos pienakumus. Sadu noradfjumu pamata jo
1pasi var biit pieredze, ko Komisija glist, uzraugot atbilstibu sai regulai. Jebkadu $aja regula
paredzetu vadliniju izdoSana ir Komisijas, kura rikojas tikai p&c saviem ieskatiem,
prerogativa un to nevajadz€tu uzskatit par biitisku elementu, lai nodroSinatu, ka attiecigie

uznémumi vai uznémumu apvienibas pilda Saja regula noteiktos pienakumus.

(77) Padomdevé€jai komitejai, kas izveidota saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011, butu ar1
jasniedz atzinumi par noteiktiem individualiem lémumiem, kurus Komisija pieneémusi
atbilstigi Sai regulai. Vienigi dalibvalstu prerogativa ir izlemt, kas tas parstavés padomdevéja

komiteja, nodrosinot atbilstibu Regulai (ES) Nr. 182/2011.
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(77.a) Lai nodrosSinatu konkur&josus un godigus digitalas nozares tirgus visa Savieniba vietas, kur

ir vartzini, Komisijai biitu japieskir pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
grozitu metodiku, p&c kuras nosaka, vai ir ieveérotas kvantitativas robezvertibas attieciba uz
aktivajiem galalietotajiem un aktivajiem komercialajiem lietotajiem saistiba ar vartzina
statusa noteikSanu, un kura ir ietverta §is regulas pielikuma, attieciba uz to, lai detalizétak
precizétu papildu elementus metodikai, kas neietilpst minétaja pielikuma, péc kuras nosaka,
vai ir ieverotas kvantitativas robezvertibas attieciba uz vartzina statusa noteikSanu, un
attieciba uz $aja regula noteikto esoso pienakumu papildinasanu, ja Komisija p&c tirgus
apsekosanas ir konstatgjusi, ka nepiecieSams atjauninat pienakumus, lai noveérstu praksi, kas
ierobezo sancensibu platformas pamatpakalpojumu joma vai ir negodiga, un ja izskatamais
atjauninajums ietilpst tveruma, kas detaliz&ti noteikts regula attieciba uz $adiem
delegétajiem aktiem. Ir loti svarigi, lai Komisija veiktu pienacigas apspriesanas un lai $adas
apspriesanas tiktu istenotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdo$anas procesu !°. Jo pasi, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodros$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve

Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

19

Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju
par labaku likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).
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(78)

(79)

(79.2)

Komisijai §1 regula biitu periodiski jaizverte, un ciesi jauzrauga tas ietekme uz komercialo
attiecibu sancensibu un godigumu tieSsaistes platformu ekonomika, it seviski ar mérki
noteikt, vai, nemot véra attiecigo tehnologiju vai tirgus attistibu, ir vajadzigi grozijumi. Sada
izvertejuma biitu jaietver platformas pamatpakalpojumu un vartziniem piemeroto
pienakumu saraksta regulara parskatiSana, ka ari to izpilde, lai nodroSinatu, ka Savienibas
digitalajos tirgos valda sancensiba un tie ir godigi. Lai giitu plasu priekSstatu par noris€ém
nozaré, izvert€juma biitu janem vera dalibvalstu un attiecigo ieinteres€to personu pieredze.
Komisija $aja saistiba var arT izskatit atzinumus un zinojumus, ko iesniedzis tieSsaistes
platformu ekonomikas novéroSanas centrs, kuru pirmo reizi izveidoja ar Komisijas
Lémumu C(2018)2393 (2018. gada 26. aprilis). Péc izveért€juma Komisijai biitu jaisteno
atbilstigi pasakumi. Veicot $aja regula noteikto prakses un pienakumu noveértésanu un
parskatiSanu, Komisijai par merki biitu jaizvirza augsta aizsardzibas Iimena uzturéSana un

kopigo ES tiesibu un veértibu, it seviski [idztiesibas un nediskriminacijas, ievérosana.

Sis regulas mérkis ir digitalaja nozaré kopuma un jo Tpasi platformu pamatpakalpojumu
joma nodros$inat sancensibu un godigumu, lai veicinatu inovaciju, digitalo produktu un
pakalpojumu kvalitati, godigas un konkur&tsp&jigas cenas, ka arT augstu kvalitati un izveli
galalietotajiem digitalaja nozaré. Vartzinu uznéméjdarbibas modela un darbibu, ka ar1 So
darbibu apméra un ietekmes dé] to nav iesp&jams pienacigi panakt dalibvalstu liment, bet ir
iesp€jams pilniba panakt Savienibas limeni. Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula biitu japaredz vienigi tie pasakumi, kas

ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2021. gada 10. februari sniedza atzinumu .

20

OV L 147, 26.4.2021.. 4. Ipp.
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(79.b) Si regula atbilst pamattiesibam un principiem, kas ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, jo seviski tas 16., 47. un 50. panta. Tadgjadi $1 regula biitu jainterpret€ un japieméro,

ieverojot mingtas tiesibas un principus,
IR PIENEMUSI SO REGULU.
I nodala
PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Sis regulas mérkis ir sniegt ieguldijumu iek3gja tirgus pienaciga darbiba, paredzot
saskanotus noteikumus, kas nodrosina konkur&josus un godigus digitalas nozares tirgus

visa Savieniba vietas, kur ir vartzini.

2. Si regula attiecas uz platformas pamatpakalpojumiem, ko vartzini sniedz vai piedava
komercialajiem lietotajiem, kas iedibinati Savieniba, vai galalietotajiem, kuru
iedibinasanas vieta vai atrasanas vieta ir Savieniba, neatkarigi no vartzinu iedibinasanas
vietas vai atraSanas vietas un neatkarigi no tiesibu aktiem, kas piemérojami pakalpojuma

sniegSanai.
3. So regulu nepieméro tirgiem:

a)  kas saistiti ar elektronisko sakaru tikliem, ka definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas (ES) 2018/1972 2! 2. panta 1. punkta;

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi (parstradata redakcija) (OV L 321, 17.12.2018.,

36. Ipp.).
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b)  kas saistiti ar elektronisko sakaru pakalpojumiem, ka definéts
Direktivas (ES) 2018/1972 2. panta 4. punkta, bet nav saistiti ar numurneatkarigiem
starppersonu sakaru pakalpojumiem, ka defin€ts minétas direktivas 2. panta 4. punkta

b) apakSpunkta.

4. Attieciba uz starppersonu sakaru pakalpojumiem $1 regula neskar pilnvaras un pienakumus,
kas uzticeti valstu regulativajam un citam kompetentajam iestadém saskana ar Direktivas

(ES) 2018/1972 61. pantu.

5. Dalibvalstis ar tiesibu aktiem, noteikumiem vai administrativu ricibu vartziniem nepieméro
papildu pienakumus, kuru mérkis ir nodroSinat konkur&josus un godigus tirgus. Nekas $aja
regula neliedz dalibvalstim piemérot Savienibas tiesibu aktiem atbilstigus pienakumus
uzn@mumiem, tostarp uznémumiem, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, attieciba
uz jautajumiem, kas neietilpst $1s regulas darbibas joma, ja Sie pienakumi neizriet no ta, ka

attiecigajiem uzn€mumiem ir vartzina statuss §is regulas nozime.

6. Si regula neskar LESD 101. un 102. panta piem&ro$anu. Tapat ta neskar $adu noteikumu
piem&rosanu: valstu konkurences noteikumi, kas aizliedz konkurenci ierobezojosSas
vieno$anas, uznémumu apvienibu lémumus, saskanotas darbibas un domingjosa stavokla
izmantoSanu; valstu konkurences noteikumi, kas aizliedz cita veida vienpusgju ricibu,
ciktal §adi noteikumi attiecas uz uznémumiem, kas nav vartzini, vai nozime papildu
pienakumu piemérosanu vartziniem; un Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 22 un valstu

noteikumi par apvienoSanos kontroli.

7. Komisija un dalibvalstis sadarbojas un koordiné savas izpildes darbibas, pamatojoties uz

32.a panta noteiktajiem principiem un noteikumiem.

2 Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzn€mumu
koncentraciju (EK ApvienoSanas regula) (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.).
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "vartzinis" ir uznémums, kurs sniedz platformas pamatpakalpojumus un kura vartzina

statuss noteikts, ieveérojot 3. pantu;

2) "platformas pamatpakalpojums" ir:

a) tieSsaistes starpniecibas pakalpojumi;

b) tieSsaistes mekl&tajprogrammas;

c) tieSsaistes socialas tikloSanas pakalpojumi;

d) video koplietosanas platformas pakalpojumi;

e) numurneatkarigi starppersonu sakaru pakalpojumi;

f) operétajsistémas;

g) makondatoSanas pakalpojumi;

h) reklamas pakalpojumi, tostarp jebkadi reklamas tikli, reklamas apmainas un
jebkadi citi reklamas starpniecibas pakalpojumi, ko sniedz jebkurS uzn€mums,
kurs§ sniedz a)—g) apakSpunkta uzskaititos platformas pamatpakalpojumus;

3) "informacijas sabiedribas pakalpojums" ir jebkads pakalpojums Direktivas (ES) 2015/1535

1. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé;

4) "digitala nozare" ir tadu produktu un pakalpojumu nozare, kurus sniedz ar informacijas

sabiedribas pakalpojumiem vai ar to starpniecibu;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

"tieSsaistes starpniecibas pakalpojumi" ir pakalpojumi, ka defin€ts Regulas (ES) 2019/1150
2. panta 2) punkta;

"tieSsaistes meklétajprogramma" ir digitals pakalpojums, ka definéts Regulas

(ES) 2019/1150 2. panta 5) punkta;

"tieSsaistes socialas tikloSanas pakalpojums" ir platforma, kas galalietotajiem lauj veidot
sakarus, koplietot, atklat un sazinaties citam ar citu ar vairaku ieric¢u starpniecibu un it

seviski, izmantojot térzetavas, publikacijas, video un ieteikumus;

"video koplietosanas platformas pakalpojums" ir pakalpojums, ka definéts Direktivas (ES)

2010/13 23 1. panta 1. punkta aa) apak3$punkta;

"numurneatkarigs starppersonu sakaru pakalpojums" ir pakalpojums, ka definéts Direktivas

(ES) 2018/1972 2. panta 7) punkta;

"operétajsistema" ir sist€mas programmatiira, kas kontrol€ aparatiiras vai programmatiiras

pamatfunkcijas un nodrosina lietojumprogrammu darbibu taja;

"makondatoSanas pakalpojums" ir digitals pakalpojums, ka definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas (ES) 2016/1148 24 4. panta 19) punkta;

"lietojumprogrammu veikali" ir tieSsaistes starpniecibas pakalpojumu veids, kas ir
koncentréts uz lietojumprogrammam ka starpniecibas rezultata iegitiem produktiem vai

pakalpojumiem;

"lietojumprogramma" ir jebkur§ digitals produkts vai pakalpojums, kas darbojas uz

operétajsistémas bazes;

23

24

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz&tus noteikumus
par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu
direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jiilijs) par
pasakumiem noluika panakt vienadi augsta Iimena tiklu un informacijas sistému drosibu visa
Savieniba (OV L 194, 19.7.2016., 1. Ipp.).
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

"papildpakalpojums" ir pakalpojums, kas sniegts platformas pamatpakalpojuma konteksta
vai kopa ar to, tostarp maksajumu pakalpojumi, ka definéts Direktivas (ES) 2015/2366

4. panta 3) punkta, un tehniskos pakalpojumus, ar kuriem atbalsta maksajumu pakalpojumu
sniegSanu, ka definéts Direktivas (ES) 2015/2366 3. panta j) punkta, ka art izpildes,

identifikacijas vai reklamas pakalpojumus;

"identifikacijas pakalpojums" ir papildpakalpojuma veids, kas lauj jebkada veida parbaudit

galalietotaju vai komercialo lietotaju identitati neatkarigi no izmantotas tehnologijas;

"galalietotajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izmanto platformas

pamatpakalpojumus un kas nav komercialais lietotajs;

"komercialais lietotajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas rikojas komerciala vai
profesionala statusa un izmanto platformas pamatpakalpojumus noliika nodrosinat preces

vai pakalpojumus galalietotajiem vai tos izmanto $adas nodrosinaSanas laika;

"ranz€jums" ir relativa pamanamiba, ko pieskir precém vai pakalpojumiem, kurus piedava,
izmantojot tieSsaistes starpniecibas pakalpojumus, cita starpa arT tieSsaistes socialas
tikloSanas pakalpojumus un video koplietosanas platformu pakalpojumus, vai atbilstiba, ko
tieSsaistes mekletajprogrammas pieskir meklesanas rezultatiem un ko, attiecigi, uznémumi,
kas sniedz tieSsaistes starpniecibas pakalpojumus, vai uznémumi, kuri sniedz tieSsaistes
mekl&tajprogrammas, attélo, izkarto vai pazino neatkarigi no $adai att€loSanai, izkartoSanai

vai pazino$anai izmantotajam tehnologijam;

"dati" ir jebkads darbibu, faktu vai informacijas un $adu darbibu, faktu vai informacijas

apvienojuma digitals atspogulojums, arT ka audio, vizuals vai audiovizuals ieraksts;
"persondati" ir jebkura informacija, ka definéts Regulas (ES) 2016/679 4. panta 1) punkta;

"nepersondati” ir dati, kas nav Regulas (ES) 2016/679 4. panta 1) punkta definétie

persondati;
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22)

"uznémums" ir visi savienotie vai saistitie uznémumi, kas veido grupu, pateicoties viena
uznémuma tieSai vai netieSai kontrolei par citu uzn@mumu, un kas ir iesaistiti saimnieciska

darbiba, neatkarigi no to juridiska statusa un finanséSanas veida;

23) "kontrole" ir iesp€ja iz8kirosi ietekmét kadu uzn@mumu Regulas (EK) Nr. 139/2004
3. panta 2. punkta nozimg;
24) "apgrozijums" ir uznémuma iegiita summa, ka definéts Regulas (EK) Nr. 139/2004
5. panta 1. punkta;
25) "profilésana" ir profiléSana, ka definéts Regulas (ES) 2016/679 4. panta 4) punkta;
26) "piekriSana" ir piekriSana, ka definéts Regulas (ES) 2016/679 4. panta 11) punkta;
27) "valsts tiesa" ir kadas dalibvalsts tiesa LESD 267. panta nozime.
II NODALA
Vartzini
3. pants
Vartzina statusa noteiksana
1. Uznémumam nosaka vartzina statusu, ja:
a) tam ir bitiska ietekme uz ieksgjo tirgu;
b)  tas sniedz platformas pamatpakalpojumu, kas ir ka svariga varteja komercialajiem
lietotajiem, lai tie sasniegtu galalietotajus; un
c) tam ir ietekmigs un noturigs stavoklis attiecigajas darbibas vai ir paredzams, ka
tuvakaja nakotné tam biis Sads stavoklis.
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2. Pienem, ka uznémums atbilst:

a)  prasibai 1. punkta a) apakSpunkta, ja ta uznémums pedgjos tris finanSu gados ir
sasniedzis gada EEZ apgrozijumu 6,5 miljardu EUR apméra vai lielaku vai ja ta
vidgja tirgus kapitalizacija vai ekvivalenta patiesa tirgus veértiba pédg¢ja finansu gada
ir sasniegusi vismaz 65 miljardus EUR un tas sniedz to pasSu platformas

pamatpakalpojumu vismaz tris dalibvalsts;

b)  prasibai 1. punkta b) apakSpunkta, ja tas sniedz platformas pamatpakalpojumu, kam
pedgja finansSu gada ménesT ir bijusi 45 miljoni aktivu galalietotaju vai vairak, kas
iedibinati vai atrodas Savieniba, un gada ir bijusi 10 000 aktivu komercialo lietotaju
vai vairak, kuri ir iedibinati Savieniba. Aktivos galalietotajus ménest un aktivos
komercialos lietotajus gada identific€ un aprékina, nemot vera §is regulas pielikuma

1zklastito metodiku;

Saja apakSpunkta minétie ménesa aktivie galalietotaji ir aktivo galalietotaju vidgjais

skaits meénest pédg¢ja finansu gada lielakaja dala;

c) prasibai l. punkta c) apakSpunkta, ja katrd no p&dgjiem trim finansu gadiem ir

sasniegtas b) apakSpunkta noraditas robezvertibas.

3. Ja uzne€mums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, atbilst visam 2. punkta
noteiktajam robezveértibam, tas par to informé Komisiju divu ménesu laika péc So
robezvertibu sasniegSanas un sniedz 2. punkta paredz&to attiecigo informaciju saistiba ar
kvantitativajam robezvértibam. Sada pazinojuma ieklauj 2. punkta noteikto attiecigo
informaciju saistiba ar kvantitativajam robezvertibam par katru no uznémuma platformas

pamatpakalpojumiem, kas atbilst 2. punkta b) apakSpunkta paredzétajam robezvertibam.

13801/21 jub/isn/DAK/ic 63
ECOMP.3.B. LV



Ja Komisija uzskata, ka uzn€mums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, atbilst
visam 2. punkta paredz&étajam robezvertibam, bet nav pazinojis informaciju, kas prasita,
ieveérojot $a punkta pirmo apakspunktu, Komisija pieprasa, lai mingtais uznémums,
ieverojot 19. pantu, 10 darba dienu laika sniedz attiecigo informaciju par 2. punkta
noteiktajam kvantitativajam robezvertibam. Tas, ka uzn€mumes, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, neatbilst Komisijas pieprasijumam, ieverojot 19. pantu, neliedz
Komisijai min€tajam uznémumam noteikt vartzina statusu, pamatojoties uz jebkuru citu
Komisijas riciba esoSo informaciju. Ja uzn€mums, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, pieprasijumam atbilst, Komisija pieméro 4. punkta izklastito

procediru.

4. Komisija bez liekas kavésanas un ne vélak ka 45 darba dienu laika p&c pilnigas 3. punkta
miné&tas informacijas sanemsanas nosaka vartzina statusu uzn€mumam, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumus un kas atbilst visam 2. punkta paredz€tajam robezvertibam,
ja vien min&tais uznémums sava pazinojuma nav izklastijis pietickami pamatotus
argumentus ar merki pieradit, ka apstaklos, kados darbojas attiecigais platformas
pamatpakalpojumu sniedzgjs, uzn€émums izne€muma karta neizpilda 1. punkta prasibas,

neraugoties uz to, ka tas atbilst visam 2. punkta robezvértibam.

Ja uznémums iesniedz $adus pietickami pamatotus argumentus ar mérki pieradit, ka tas
iznémuma karta neizpilda 1. punkta prasibas, neraugoties uz to, ka tas atbilst visam
2. punkta robezvertibam, Komisija uzn€mumam nosaka vartzina statusu saskana ar
15. panta 3. punkta noteikto procediiru, ja ta secina, ka uzn€mums nevargja pieradit, ka

attiecigais platformas pamatpakalpojums, ko tas sniedz, neizpilda 1. punkta prasibas.
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5.a

Ja uznémums, kas sniedz tadu platformas pamatpakalpojumu, kurs atbilst 2. punkta
kvantitativajam robezvertibam, bet kas saskana ar So punktu ir izklastijis pietickami
pamatotus argumentus, ka tas neatbilst 1. punkta noteiktajiem kriterijiem, liela méra
neatbilst Komisijas norikotajiem parbaudes pasakumiem uznémuma argumentu
noverteéSanas noliika, un ja $ada neatbilstiba pastav art péc tam, kad uznémums ir ticis
aicinats sapratiga termina nodroSinat atbilstibu un iesniegt apsvérumus, Komisijai ir

tiesibas §im uzn€mumam noteikt vartzina statusu.

Tadel Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 37. pantu, lai So regulu
papildinatu, vél vairak preciz€jot metodiku, péc kuras nosaka, vai ir sasniegtas 2. punkta
paredzetas kvantitativas robezvertibas, un vajadzibas gadijuma So metodiku regulari

pielagotu tirgus un tehnologiju attistibai.

Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 37. pantu, lai regulari pielagotu
metodiku, ar kuru tiek aprékinats $is regulas pielikuma noteikto aktivo galalietotaju ménesi
un aktivo komercialo lietotaju gada skaits, nemot véra tehnologiju attistibu un citas norises

platformas pamatpakalpojumu joma.

Komisija vartzina statusu saskana ar 15. panta paredzeto procediiru noteikt jebkuram
uznémumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus un kas atbilst visam 1. punkta

paredz€tajam prasibam, bet neatbilst visam 2. punkta noteiktajam robezvértibam.

Minétaja nolika Komisija nem véra dazus vai visus no $adiem elementiem, ciktal tie ir

btiski attiecigajam uznémumam:

a)  uznémuma, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, lielums, arT apgrozijums un

tirgus kapitalizacija, darbibas un stavoklis;

b)  to komercialo lietotaju skaits, kuri izmanto platformas pamatpakalpojumu savu

galalietotaju sasniegSanai, un galalietotaju skaits;
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c) tikla efekts un datu sniegtas priekSrocibas, it seviski saistiba ar uznémuma piekluvi

persondatiem un nepersondatiem un to apkoposanu vai analitikas sp&jam,;

d) apmera un tvéruma ietekme, kas sniedz ieguvumus uzn€mumam, art saistiba ar

datiem;

e) komercialo lietotaju vai galalietotaju piesaiste, arT parslégSanas izmaksas un ar ricibu

saistita neobjektivitate, kas mazina komercialo lietotaju un galalietotaju sp&ju

parslégties vai veikt daudzviesoSanu;

f)  uzn@muma, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, konglomerata korporativa

struktiira vai vertikala integracija, pieméram, kas lauj istenot SkérssubsidéSanu vai

kombinét datus no dazadiem avotiem;
g) citas strukturalas uzn€muma vai pakalpojuma iezimes.
Veicot novertg§jumu, Komisija nem veéra minéto elementu paredzamo attistibu.

Ja uznémums, kas sniedz tadu platformas pamatpakalpojumu, kur§ neatbilst 2. punkta
kvantitativajam robezvertibam, liela mera neatbilst Komisijas norikotajiem parbaudes

pasakumiem un ja $ada neatbilstiba pastav ar1 p&c tam, kad uzn@émums ir ticis aicinats

sapratiga termina nodroS$inat atbilstibu un iesniegt apsverumus, Komisijai ir tiesibas $im

uzn@mumam noteikt vartzina statusu, balstoties uz pieejamajiem faktiem.
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7. Katram uznémumam, kam noteikts vartzina statuss, ievérojot 4. vai 6. punktu, Komisija
lémuma par statusa noteikSanu uzskaita attiecigos platformas pamatpakalpojumus, kuri tiek
sniegti taja pasa uzn@muma un kuri katrs atseviski ir svariga varteja komercialajiem

lietotajiem galalietotaju sasniegSana, ka minéts 1. punkta b) apaks$punkta.

8. Vartzinis nodrosina atbilstibu 5. un 6. panta noteiktajiem pienakumiem seSu ménesu laika
péc tam, kad platformas pamatpakalpojums ir ieklauts [emuma par statusa noteikSanu,

ieveérojot $a panta 7. punktu.

4. pants

Vartzina statusa parskatisana

1. Komisija p&c pieprasijuma vai péc savas iniciativas var jebkura bridi parskatit, grozit vai

atcelt saskana ar 3. pantu pienemto l@mumu ar kadu no $§adiem iemesliem:
a) ir biitiski mainijusies fakti, kas bija lemuma pamata;
b) jalemums ticis balstits uz nepilnigu, nepatiesu vai maldinosu informaciju.

2. Komisija regulari un vismaz reizi ¢etros gados parskata, vai noteiktie vartzini joprojam
atbilst 3. panta 1. punkta prasibam un vai mingtajam prasibam atbilst jauni uzn&€mumi, kuri
sniedz platformas pamatpakalpojumus. Sada regulara parskatisana ari izskata, vai ir
japielago ieklauto vartzina platformas pamatpakalpojumu saraksts, kuri katrs atseviski ir
svariga varteja komercialajiem lietotajiem galalietotaju sasniegSana, ka minéts 3. panta

1. punkta b) apakSpunkta.

Ja Komisija, pamatojoties uz parskatiSanu saskana ar pirmo dalu, konstate, ka tie fakti, uz
kuru pamata uzn€mumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, tika noteikts
vartzina statuss, ir mainijusies, ta pienem l@mumu saskana ar 37.a panta 2. punkta minéto
konsultéSanas procediiru, apstiprinot, grozot vai atsaucot savu iepriek$€jo lémumu, ar kuru

uznémumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, vartzina statuss tika noteikts.
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Komisija regulari public€ un atjaunina vartzinu sarakstu un to platformas
pamatpakalpojumu sarakstu, saistiba ar kuriem vartziniem ir japilda 5. un 6. panta noteiktie

pienakumi.
III nodala
Vartzinu prakse, kas ierobeZzo sancensibu vai ir negodiga

5. pants

Vartzinu pienakumi

Par katru no vartzina sniegtajiem platformas pamatpakalpojumiem, kas noteikti lémuma par statusa

noteikSanu, ieveérojot 3. panta 7. punktu, vartzinis:

a)

b)

nekombiné persondatus, kas iegiiti no jebkuriem Siem platformas pamatpakalpojumiem, ar
persondatiem no jebkura cita platformas pamatpakalpojuma vai citiem vartzina
piedavatajiem pakalpojumiem vai ar persondatiem no treso personu pakalpojumiem un
nepieraksta galalietotajus citos vartzina pakalpojumos, lai kombinétu persondatus, ja vien
galalietotajam nav tikusi piedavata konkréta izv€le un tas nav sniedzis piekriSanu

Regulas (ES) 2016/679 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozime. Attieciga gadijuma
vartzinis var balstities arT uz juridisko pamatu, kas ieklauts Regulas (ES) 2016/679 6. panta

1. punkta c), d) un e) apakSpunkta;

lauj komercialajiem lietotajiem piedavat galalietotajiem tadus pasus produktus vai
pakalpojumus, izmantojot treSo personu tieSsaistes starpniecibas pakalpojumus, par cenam
vai saskana ar nosacfjumiem, kas atSkiras no — jo 1pasi ir izdevigaki par — tiem, kadi tiek

piedavati ar vartzina tieSsaistes starpniecibas pakalpojumiem;

lauj komercialajiem lietotajiem pazinot un reklamét — ar7 ar dazadiem nosacijumiem —
galalietotajiem piedavajumus, kas sanemti ar platformas pamatpakalpojuma starpniecibu,
vai ar1 izmantojot citus kanalus, un slégt ligumus ar Siem galalietotajiem neatkarigi no ta,

vai $§im mérkim vini izmanto vartzina platformas pamatpakalpojumus vai ng;
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ca)

d)

)

lauj galalietotajiem ar vartzina platformas pamatpakalpojumu starpniecibu pieklit saturam,
abonementiem, funkcijam vai citiem elementiem un tos lietot, izmantojot komerciala
lietotaja lietojumprogrammu, ja galalietotaji Sos elementus ir iegadajusies no attieciga

komerciala lietotaja, neizmantojot vartzina platformas pamatpakalpojumus;

neliedz un neierobezo komercialo lietotaju un galalietotaju iesp&jas jebkadu jautajumu par
vartzina neatbilstibu attiecigajiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem aktualizét jebkura
attieciga valsts sektora iestadg, ar1 valstu tiesas, saistiba ar jebkadu vartzinu praksi. Tas
neskar komercialo lietotaju un vartzinu tiesibas savos Iigumos paredz&t noteikumus par to,

ka izmantot likumigus stidzibu izskatiSanas mehanismus;

neprasa komercialajiem lietotajiem vai galalietotajiem izmantot un — komercialo lietotaju
gadijuma — ar7 piedavat vai nodrosinat sadarbsp&ju ar vartzina identifikacijas vai
maksajumu pakalpojumu saistiba ar pakalpojumiem, ko komercialie lietotaji piedava,

izmantojot konkréta vartzina platformas pamatpakalpojumus;

neprasa komercialajiem lietotajiem vai galalietotajiem abonét vai registréties jebkuros citos
platformas pamatpakalpojumos, kas noteikti saskana ar 3. pantu vai kas atbilst 3. panta

2. punkta b) apakSpunkta noraditajam robezvertibam, paredzot to ka nosacijumu tam, lai
piekliitu, pierakstitos vai registrétos kada no to platformas pamatpakalpojumiem, kuri

noteikti saskana ar minéto pantu;

reklamdevéjiem un izdevejiem, kuriem tas sniedz reklamas pakalpojumus, — péc vinu
pieprasijuma, bez maksas un viena ménesa laika p&c pieprasijuma — sniedz informaciju par
reklamdevé&ju un izdevéju samaksato cenu, ka art par summu vai atlidzibu, kas samaksata
izdev€jam par konkrétas reklamas public€Sanu un par katru attiecigo reklamas

pakalpojumu, kuru sniedzis vartzinis.
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6. pants

Detalizetak nosakami vartzinu piendakumi saskand ar 7. pantu

1. Par katru no vartzina sniegtajiem platformas pamatpakalpojumiem, kas noteikti lemuma

par statusa noteikSanu, ievérojot 3. panta 7. punktu, vartzinis:

a)

b)

konkur€jot ar komercialajiem lietotajiem, neizmanto nekadus datus, kas nav publiski
picejami un kas generéti saistiba ar to, ka minétie komercialie lietotaji — ar1 So

komercialo lietotaju galalietotaji — izmanto attiecigos platformas pamatpakalpojumus
vai papildpakalpojumus, vai ko sniegusi minétie ta platformas pamatpakalpojumu vai

papildpakalpojumu komercialie lietotaji vai So komercialo lietotaju galalietotaji;

galalietotdjiem lauj un padara tehniski iespgjamu jebkura posma atinstalét jebkadas
lietojumprogrammas operétajsistéma, kuru vartzinis nodro§ina vai faktiski kontrolg,
tikpat vienkarsi ka jebkuru galalietotaja instalétu lietojumprogrammu, un mainit
noklus€juma iestatijumus operétajsistéma, kuri galalietotajus nosiita vai parvirza uz
vartzina piedavatajiem produktiem vai pakalpojumiem, neskarot vartzina iesp&ju
ierobezot $adu atinstaléSanu saistiba ar lietojumprogrammam, kas ir biitiskas
operetajsistémas vai ierices darbibai un ko tehniski nevar atseviski piedavat tresas

personas;
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d)

lauj un padara tehniski iesp€jamu instalét un faktiski izmantot, un sadarbsp€jiga
veida izmantot treSo personu lietojumprogrammas vai lietojumprogrammu veikalus,
kas izmanto vai nodrosina sadarbsp&ju ar §a vartzina operetajsisttmam, un lauj
piekltt §Tm lietojumprogrammam vai lietojumprogrammu veikaliem citos veidos, kas
nav §a vartzina attiecigie platformas pamatpakalpojumi. Vartzinim netiek liegts — tik
liela méra, cik tas absoliiti nepiecieSams, un tiktal, ciktal tas ir sameérigi, — pienemt
pasakumus, lai nodro$inatu, ka treSo personu lietojumprogrammas vai
lietojumprogrammu veikali neapdraud vartzina nodrosinatas aparatiiras vai
operétajsistémas integritati, ar nosacijumu, ka vartzinis $adus samerigus pasakumus
pienacigi pamato. Turklat vartzinim netiek liegts — tik liela mera, cik tas absoliiti
nepiecieSams, un tiktal, ciktal tas ir samerigi, — pienemt pasakumus, ar kuriem
galalietotajiem tiek dota iesp&ja aizsargat drosibu saistiba ar treSo personu

lietojumprogrammam vai lietojumprogrammu veikaliem;

pakalpojumu un produktu ranz&juma nepieméro labvéligakus nosacijumus
pakalpojumiem un produktiem, ko piedava pats vartzinis, salidzinajuma ar treso
personu pakalpojumiem un produktiem, un $adam ranz&jumam pieméro godigus un

nediskrimingjoSus nosacijumus;

tehniski vai ka citadi neierobezo galalietotaju iesp€jas mainit un abonét dazadas
lietojumprogrammas un pakalpojumus, kam var piekliit, izmantojot vartzina
operétajsistemu, arT attieciba uz interneta piekluves pakalpojuma izvéles iesp&jam

galalietotajiem;
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g)

h)

lauj komercialajiem lietotajiem un uznémumiem, kas sniedz papildpakalpojumus,
piekliit un nodroSinat sadarbsp€ju ar tiem pasiem operétajsist€mas, aparatiras vai
programmatiiras Iidzekliem, kas ir pieejami vartzinim vai ko tas izmanto jebkadu
papildpakalpojumu sniegsana. Sados gadfjumos piekluves un sadarbspgjas
nosacijumi ir taisnigi, sapratigi un nediskrimingjosi. Vartzinis nepasliktina
komercialajiem lietotajiem vai uzn€mumiem, kas sniedz papildpakalpojumus,
nodrosinatos piekluves un sadarbspg&jas nosactijumus vai kvalitati. Vartzinim netiek
liegts — tik liela méra, cik tas absoltiti nepiecieSams, un tiktal, ciktal tas ir samerigi —
pienemt pasakumus, lai nodroSinatu, ka treSo personu papildpakalpojumi neapdraud
vartzina nodroS§inatas operétajsisteémas, aparatiiras vai programmatiiras lidzeklu

integritati, ar nosacijumu, ka vartzinis $adus samerigus pasakumus pienacigi pamato;

péc pieprasijuma un bez maksas sniedz reklamdevgjiem un izdev&jiem vai
reklamdevéju vai izdev€ju pilnvarotam tre$am personam piekluvi vartzina
veiktspgjas mériSanas rikiem un informacijai, kas reklamdevejiem un izdev&jiem
vajadziga, lai veiktu neatkarigu parbaudi par reklamu resursiem, cita starpa ar1

apkopotajiem datiem;

galalietotdjiem vai galalietotaja pilnvarotam tre$am personam péc vinu pieprasijuma
un bez maksas nodros$ina to datu faktisku parnesamibu, kas generéti vinu darbibas
rezultata saistiba ar attiecigo platformas pamatpakalpojumu izmanto$anu, un jo pasi
bez maksas nodroSina rikus, ar kuriem atvieglinat $adu datu parnesamibas faktisku
izpildi atbilstosi Regulai (ES) 2016/679, cita starpa ar1 nodroSinot nepartrauktu un

reallaika piekluvi;
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1)  komercialajiem lietotajiem vai komerciala lietotaja pilnvarotam treSam personam péc
vinu pieprasijuma un bez maksas nodro$ina faktisku, kvalitativu, nepartrauktu un
reallaika piekluvi un iesp&ju izmantot apkopotus vai neapkopotus datus, cita starpa
ar1 persondatus, kas tiek sniegti vai generéti saistiba ar to, ka minétie komercialie
lietotaji izmanto attiecigos platformas pamatpakalpojumus vai paligpakalpojumus un
ka tos izmanto galalietotaji, kuri darbojas ar min€to komercialo lietotaju sniegtajiem
produktiem un pakalpojumiem; persondatu gadijuma — piekluvi un iesp&ju izmantot
nodroSina tikai tad, ja Sie dati ir tieSi saistiti ar to, ka galalietotajs izmanto attieciga
komerciala lietotaja piedavatos produktus vai pakalpojumus ar attieciga platformas
pamatpakalpojuma starpniecibu, un ja galalietotajs izv€las sadu kopigosanu, sniedzot

savu piekriSanu;

j)  jebkuram tresas personas uzn€mumam, kas nodros$ina tieSsaistes
mekl&tajprogrammas, pec to pieprasijuma sniedz piekluvi saskana ar godigiem,
pamatotiem un nediskrimingjosiem noteikumiem ranz€juma, vaicajumu, kliksku un
skatfjumu datiem saistiba ar bezmaksas un maksas meklésanu, ko galalietotaji veic
vartzina tieSsaistes mekletajprogrammas, ar nosacijumu, ka tiek anonimizéti

vaicajumu, klikSku un skatfjumu dati, kas ir persondati.

k)  pieméro komercialajiem lietotajiem taisnigus, sapratigus un nediskrimingjosus
vispargjos nosacijumus attieciba uz piekluvi savam lietojumprogrammu veikalam,

kas noteikts saskana ar §is regulas 3. pantu.

1)  neparedz nesamérigus nosacijumus platformas pamatpakalpojumu izmantoSanas
izbeigSanai un nodroSina, ka §adus izmantoSanas izbeigSanas nosacijumus var istenot

bez parmeérigam gritibam.

2. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta publiski nepieejami dati ietver jebkadus apkopotus vai
neapkopotus datus, ko generé komercialie lietotaji un ko var iegiit vai apkopot no
komercialo lietotaju vai to klientu komercdarbibam vartzina platformas

pamatpakalpojuma.
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3. Attieciga gadijuma Komisija, ievérojot 10. pantu, var pienemt delegétu aktu, lai vienu vai
vairakus no 1. punkta uzskaititajiem pienakumiem paplasSinatu, tos attiecinot uz citiem

2. panta 2. punkta minétajiem platformas pamatpakalpojumiem.

7. pants

Vartzinu pienakumu ieverosana

1. Vartzinis nodrosSina un apliecina atbilstibu 5. un 6. panta noteiktajiem pienakumiem.
Pasakumi, ko vartzinis 1steno, lai nodroSinatu atbilstibu 5. un 6. panta noteiktajiem
pienakumiem, ir iedarbigi attieciga pienakuma mérka sasniegSanai. Vartzinis nodro$ina, ka
Sie pasakumi tiek Tstenoti saskana ar piemé&rojamajiem tiesibu aktiem, jo 1pasi Regulu
(ES) 2016/679 un Direktivu 2002/58/EK, ka arT ar tiesibu aktiem par kiberdrosibu,

patérétaju tiesibu aizsardzibu un produktu drosibu.

2. Komisija p&c savas iniciativas vai p&c vartzina pieprasijuma, ieverojot 3. punktu, var
uzsakt procediiru, ievérojot 18. pantu, un ar Iémumu, kas pienemts saskana ar 37.a panta
2. punkta min€to konsultéSanas procediiru precizét pasakumus, ko attiecigais vartzinis
isteno, lai faktiski izpilditu 6. panta noteiktos pienakumus un — gadijuma, ja tiek apieti
pienakumi, ievérojot 11. panta 4. punktu, — 5. un 6. panta noteiktos pienakumus. Komisija
seSu ménesu laika pec proceduras uzsakSanas, ieveérojot 18. pantu, pienem [émumu,

ieverojot So punktu.

3. Vartzinis var pieprasit Komisijai iesaistities dialoga, lai noteiktu, vai pasakumi, ko
vartzinis plano 1stenot vai ir istenojis noliika nodroS$inat atbilstibu 6. pantam, faktiski

sasniedz attieciga pienakuma meérki vartzina konkrétajos apstaklos.

Komisijai ir ricibas briviba lemt par to, vai iesaistities $ada dialoga, ievérojot vienlidzigu

attiecksmi, samérigumu un labas parvaldibas principu.
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Sava pieprasijuma vartzinis ietver pamatotu iesniegumu, kura ir paskaidrots, kadel
pasakumi, ko tas plano istenot vai ir 1stenojis, konkrétajos apstaklos faktiski sasniedz

attieciga pienakuma mérki.

4. Procediira saskana ar 2. punktu Komisija var nolemt uzaicinat ieinteresétas tresas personas

iesniegt savus apsvérumus par pasakumiem, kurus 1steno vartzinis.
5. Sa panta 2. un 3. punkts neskar Komisijas pilnvaras saskana ar 25., 26. un 27. pantu.

6. Lai pienemtu lémumu saskana ar 2. punktu, Komisija pazino savus sakotng&jos
konstatgjumus tris ménesu laika p&c procediiras uzsaksanas. Sakotng&jos konstatéjumos
Komisija izskaidro pasakumus, ko ta plano istenot vai kas, peéc Komisijas domam, biitu
jaisteno attiecigajam vartzinim, lai pilnveértigi reagétu uz sakotn&jiem konstatéjumiem.
Ieinteresétas treSas personas var tikt aicinatas Komisijas noteikta termina iesniegt piezimes

par sakotngjo konstatgjumu galvenajiem elementiem.

7. Nosakot pasakumus saskana ar 2. punktu, Komisija nodrosina, ka pasakumi faktiski
sasniedz attieciga pienakuma mérkus un ir samerigi attieciga vartzina un attieciga

pakalpojuma konkrétajos apstaklos.

8. Lai noteiktu pienakumus saskana ar 6. panta 1. punkta j) un k) apaksSpunktu, Komisija ar1
izverte, vai planotie vai istenotie pasakumi nodroSina, ka nav nekadas joprojam pastavosas
nelidzsvarotibas attieciba uz komercialo lietotaju tiestbam un pienakumiem, un vai
pasakumi pasi par sevi nerada vartzinim prieksrocibu, kura ir nesamériga attieciba pret

pakalpojumu, ko vartzinis sniedz komercialajiem lietotajiem.
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8. pants

Apturesana

Komisija, rikojoties p&c vartzina pamatota pieprasijuma, var iznp€muma karta pilniba vai
dalgji apturet kada konkréta 5. un 6. panta noteikta pienakuma izpildi attieciba uz
platformas pamatpakalpojumu, kas noteikts saskana ar 3. panta 7. punktu, pienemot
lémumu saskana ar 37.a panta 2. punkta min€to konsultéSanas procediiru, ja vartzinis
pierada, ka konkré&ta pienakuma izpilde apdraud€tu vartzina darbibas ekonomisko
dzivotsp&ju Savieniba tadu arkartas apstaklu del, kurus vartzinis nespgj kontrol&t, un tikai
tiktal, cik tas vajadzigs, lai noveérstu §adu apdraud€jumu vartzina dzivotspgjai. Leémuma par
apturéSanu Komisija var noradit laikposmus, kas ir mazaki par vienu gadu un kuros
lémumu parskata saskana ar 2. punktu. Komisija cenSas apturéSanas [lémumu pienemt

nekavgjoties un ne veélak ka 3 meénesus pec pilniga pamatota pieprasijuma sanemsanas.

Ja aptur@Sanu pieskir saskana ar 1. punktu, Komisija vismaz reizi gada parskata savu
apturéSanas lémumu. P&c §adas parskatiSanas Komisija vai nu dalgji, vai pilniba atcel

apturéSanu, vai ar1 lemj, ka joprojam ir izpilditi 1. punkta nosacijumi.

Steidzamibas gadijuma Komisija p&c vartzina pamatota pieprasijuma var provizoriski
apturgt attieciga pienakuma pieméroSanu vienam vai vairakiem atseviSkiem platformas

pamatpakalpojumiem jau pirms l@muma pienemsanas saskana ar 1. punktu.
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l.a

Novertgjot pieprasijumu, Komisija it sevisSki nem veéra konkréta pienakuma izpildes
ietekmi uz vartzina darbibas ekonomisko dzivotsp&ju Savieniba, ka arT uz treSam
personam. ApturéSana var biit atkariga no nosacijumiem un pienakumiem, kurus Komisija
nosaka, lai nodrosinatu godigu lidzsvaru starp $im interesém un §is regulas mérkiem. Sadu
pieprasijumu var iesniegt un apstiprinat laika, kamér tiek gaidits Komisijas noveért&jums

saskana ar 1. punktu.

9. pants

Iznemums sabiedribas veselibas un sabiedribas drosibas apsvérumu del

Komisija péc vartzina pamatota pieprasijuma vai pec savas iniciativas, pienemot Iémumu
saskana ar 37.a panta 2. punkta mingto konsultéSanas procediiru, var to pilniba vai dal&ji
atbrivot no kada konkr&ta 5. un 6. panta noteikta pienakuma saistiba ar atsevisku
platformas pamatpakalpojumu, kas noteikts saskana ar 3. panta 7. punktu, ja $adu
atbrivojumu attaisno §a panta 2. punkta aprakstitie apsvérumi. Komisija pienem [émumu
par atbrivojumu nekavéjoties un ne vélak ka 3 ménesu laika péc pilniga pamatota

pieprasijuma sanemsanas.

Ja atbrivojumu pieskir, ievérojot 1. punktu, Komisija parskata savu 1émumu par
atbrivojumu, ja atbrivojuma pamatojums vairs nepastav vai vismaz reizi gada. Pec §adas
parskatiSanas Komisija vai nu dal&ji, vai pilniba atcel atbrivojumu, vai ari lemj, ka

joprojam ir izpilditi 1. punkta nosacijumi.

Atbrivojumu, ieverojot 1. punktu, var pieskirt tikai §adu apsvérumu del:
b) sabiedribas veseliba;

c)  sabiedribas drosiba.

Steidzamibas gadijuma Komisija péc vartzina pamatota pieprasijuma vai pec savas
iniciativas provizoriski aptur attieciga pienakuma pieméroSanu vienam vai vairakiem
atseviskiem platformas pamatpakalpojumiem jau pirms [émuma pienemsanas saskana ar

1. punktu.
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Novertgjot pieprasijumu, Komisija it seviski nem veéra konkréta pienakuma ieveérosanas
ietekmi uz 2. punkta minétajiem apsveérumiem, ka ar1 ietekmi uz attiecigo vartzini un uz
treSam personam. ApturéSana var biit atkariga no nosacijumiem un pienakumiem, kurus
Komisija nosaka, lai nodroSinatu godigu lidzsvaru starp 2. punkta mingto apsvérumu
mérkiem un §Ts regulas mérkiem. Sadu pieprasijumu var iesniegt un apstiprinat laika,

kamer tiek gaidits Komisijas novertejums saskana ar 1. punktu.

9.a pants

ZinoSana

1. SeSu ménesu laika p&c vartzina statusa sanemsanas saskana ar 3. pantu un piemérojot
3. panta 8. punktu, vartzinis iesniedz Komisijai zinojumu, kura siki un parredzami
apraksttti pasakumi, ko tas ir Tstenojis, lai nodrosSinatu atbilstibu 5. un 6. panta noteiktajiem

pienakumiem. So zinojumu atjaunina vismaz reizi gada.

2. SeSu ménesu laika péc vartzina statusa sanemsanas saskana ar 3. pantu vartzinis publice §a
panta 1. punkta minéta zinojuma nekonfidencialu kopsavilkumu un iesniedz to Komisijai.
Komisija nekavgjoties publicg zinojuma nekonfidencialo kopsavilkumu. So
nekonfidencialo kopsavilkumu atjaunina, tiklidz ir atjauninats $a panta 1. punkta minétais

zinojums.

13801/21 jub/isn/DAK/ic 78
ECOMP.3.B. LV



10. pants

Vartzinu pienakumu atjaunindsana

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 37. pantu, lai papildinatu
esosos pienakumus, kas noteikti 5. un 6. panta. EsoSo pienakumu papildinasana pamatojas
uz tirgus apsekoSanu saskana ar 17. pantu, kura konstatéta vajadziba atjauninat minétos
pienakumus, lai novérstu praksi, kas ierobezo platformas pamatpakalpojumu sancensibu
vai kas ir negodiga tada pasa veida ka prakse, kuru risina ar 5. un 6. panta noteiktajiem

pienakumiem.
Saskana ar pirmo dalu pienemta delegéta akta darbibas joma ietilpst tikai $adas iespgjas:

a) paplasinat pienakumu, ko pieméro tikai attieciba uz uz konkrétiem platformas
pamatpakalpojumiem, to attiecinot art uz citiem 2. panta 2. punkta uzskaititajiem
platformas pamatpakalpojumiem;

b) paplasinat pienakumu, kas dod labumu konkrétai komercialo lietotaju vai
galalietotaju apakskopai, lai tas naktu par labu citam komercialo lietotaju vai
galalietotaju apakskopam;

c) precizet veidu, kada javeic 5. un 6. panta noteiktie vartzinu pienakumi, lai
nodrosinatu So pienakumu efektivu izpildi;

d) paplaSinat pienakumu, ko pieméro tikai attieciba uz konkrétiem
papildpakalpojumiem, attiecinot to arT uz citiem papildpakalpojumiem;

e) paplasinat pienakumu, ko pieméro tikai attieciba uz konkrétiem datu veidiem,
attiecinot to ar1 uz citiem datu veidiem;

f) pievienot papildu nosacijumus, ja pienakums paredz konkrétus nosacijumus
attieciba uz vartzina ricibu; vai

g) piemérot pienakumu, kas reglament€ saikni starp vairakiem vartzina platformas
pamatpakalpojumiem, saiknei starp platformas pamatpakalpojumu un citiem

vartzina pakalpojumiem.
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2. Praksi, kas minéta 1. punkta, uzskata par negodigu vai par tadu, kas ierobezo konkurenci

platformas pamatpakalpojumu joma, ja:

a)  pastav nelidzsvarotiba starp komercialo lietotaju tiesibam un pienakumiem, un
vartzinis no komercialajiem lietotajiem giist priekSrocibu, kas ir nesameériga attieciba

pret pakalpojumu, ko vartzinis sniedz attiecigajiem komercialajiem lietotajiem; vai

b) to piekopj vartzini, un ta var kavet inovaciju un ierobezot izvéli komercialajiem

lietotajiem un galalietotajiem, jo ta:

1. 1lgstosi ietekmé vai var ietekmét platformas pamatpakalpojuma vai citu digitalaja
nozar€ sniegtu pakalpojumu sancensibu, jo tiek raditi vai pastiprinati Skérsli citu
uznémumu ienakSanai vai darbibas izveérSanai ka platformas pamatpakalpojumu

vai citu pakalpojumu sniedzgjiem digitalaja nozare; vai
ii. citiem operatoriem liedz tadu pasu piekluvi svarigiem resursiem ka vartzinim.

11. pants

Apiesanas novérsanas pasakumi

-la Uznémums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, nekada veida Sos pakalpojumus
nesegment€, nesadala, nesadala sikak, nefragment€ vai nesaskel, izmantojot ligumiskus,
komercialus, tehniskus vai jebkadus citus Iidzeklus, lai apietu 3. panta 2. punkta noteiktas

kvantitativas robezvertibas.

-1.b Komisija, ja tai ir aizdomas par to, ka uzn€mums, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus, piekopj 1. punkta izklastito praksi, pieprasa no §ada uznémuma
jebkadu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai noteiktu, vai attiecigais uznémums ir

iesaistits -1.a punkta minétaja platformas pamatpakalpojumu fragmentesana.
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1. Vartzinis nodrosina, ka tiek pilniba un pilnvertigi istenoti 5. un 6. panta noteiktie
pienakumi. Lai gan 5. un 6. panta noteiktie pienakumi attiecas uz platformas
pamatpakalpojumiem, kas uzskaititi, ieverojot 3. panta 7. punktu, to istenoSanu nedrikst
negativi ietekmét nekada vartzina riciba, tostarp ricibas metozu vai saskarnes dizainu
izmantoSana, kas apdraud 5. un 6. panta efektivitati, neatkarigi no ta, vai $ada riciba ir

ligumiska, komerciala, tehniska vai jebkada cita veida riciba.

2. Ja noliika nodros$inat atbilstibu Sai regulai ir vajadziga piekriSana persondatu vakSanai un
apstradei, vartzinis Isteno vajadzigos pasakumus, kuri vai nu lautu komercialajiem
lietotajiem tiesi iegiit vajadzigo piekriSanu apstrades veikSanai, ja to paredz Regula (ES)
2016/679 un Direktiva 2002/58/EK, vai ari citada veida nodrosinatu atbilstibu Savienibas
datu aizsardzibas un privatuma noteikumiem un principiem, kas attieciga gadijuma ietver
pienacigi anonimiz&étu datu nodros§inasanu komercialajiem lietotajiem. Vartzinis nepadara
§1s piekriSanas sanemsanu komercialajiem lietotajiem sarezgitaku, neka tas ir paSa

pakalpojumu gadijuma.

3. Vartzinis nepasliktina nosacijumus vai kvalitati nevienam no platformas
pamatpakalpojumiem, ko sniedz komercialajiem lietotajiem vai galalietotajiem, kuri
izmanto 5. un 6. panta noteiktas tiesibas vai izv€li, un nepamatoti nesarezgi $o tiesibu vai

izvéles izmantoSanu.

4. Ja vartzinis apiet vai mégina apiet kadu no 5. vai 6. panta noteiktajiem pienakumiem veida,
kas aprakstits ieprieks 1.-3. punkta, Komisija var sakt procediiru, ieverojot 18. pantu, un
pienemt 1émumu, ievérojot 7. pantu, ar kuru preciz€ pasakumus, kurus attiecigais vartzinis

1stenos.

5. Sa panta 4. punkts neskar Komisijas pilnvaras saskana ar 25., 26. un 27. pantu.
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12. pants

Pienakums informét par koncentracijam

1. Vartzinis inform& Komisiju par jebkadu planotu koncentraciju Regulas (EK) Nr. 139/2004
3. panta nozimg, kura iesaistits cits vartzinis, cits uznémums, kas sniedz platformas
pamatpakalpojumus vai jebkurus citus digitalaja nozar€ sniegtus pakalpojumus, neatkarigi
no ta, vai par to ir japazino Savienibas konkurences iestadei saskana ar Regulu (EK)

Nr. 139/2004 vai kompetentai valsts konkurences iestadei saskana ar valsts noteikumiem

par apvienoSanu.

Vartzinis informé Komisiju par $adu koncentraciju vismaz divus ménesus pirms tas
istenoSanas un péc liguma noslégsanas, publiska piedavajuma pazinoSanas vai

kontrolpaketes iegtiSanas.

2. Informacija, ko vartzinis sniedz, ieverojot 1. punktu, ir ietverti dati vismaz par
uznémumiem, uz kuriem koncentracija attiecas, to EEZ un pasaules méroga gada
apgrozijumu, to darbibas jomu, ar1 ar koncentraciju tiesi saistitas darbibas, darjjuma
vertibu vai ta aplési, koncentracijas kopsavilkumu, art tas iedabu un pamatojumu, ka art

sarakstu ar tam dalibvalstim, uz kuram koncentracijas operacijas attiecas.

Vartzina sniegtaja informacija par jebkadiem attiecigajiem platformas
pamatpakalpojumiem ietverti arT dati par to attiecigo EEZ gada apgrozijumu, aktivo

komercialo lietotaju skaitu gada un aktivo galalietotaju skaitu ménesi.

3. Ja péc jebkadas 1. punkta paredzetas koncentracijas platformas papildu pamatpakalpojumi
atseviski atbilst 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta robezvertibam, attiecigais vartzinis par
to informe& Komisiju tris ménesu laika péc koncentracijas istenosanas un sniedz Komisijai

3. panta 2. punkta min€to informaciju.
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4. Komisija informé dalibvalstis par jebkadu informaciju, kas sanemta, ievérojot 1. punktu, un
publicé kopsavilkumu par koncentraciju, preciz&jot koncentracija iesaistitas puses, to
darbibas jomas, koncentracijas iedabu un sarakstu ar tam dalibvalstim, uz kuram §1
koncentracijas operacija attiecas. Komisija nem veéra uznémumu likumigas intereses

aizsargat savus komercnoslépumus.

13. pants

Revizijas piendakums

SeSu ménesu laika p&c vartzina statusa sanemsanas saskana ar 3. pantu vartzinis iesniedz Komisijai
neatkarigi revidétu aprakstu par visiem galalietotaju profiléSanas panémieniem, ko vartzinis

izmanto attieciba uz saviem 3. panta noteiktajiem platformas pamatpakalpojumiem vai to starpa.

Vartzinis dara publiski pieejamu parskatu par revidéto aprakstu, nemot véra iesp&jamos
ierobezojumus, kas saistiti ar komercnoslépumiem. Aprakstu un ta publiski pieejamo parskatu

atjaunina vismaz reizi gada.
IV nodala
Tirgus apsekoSana

14. pants

Tirgus apsekosSanas uzsaksana

1. Ja Komisija plano veikt tirgus apsekoSanu saistiba ar potencialu lémuma pienemsanu

saskana ar 15., 16. un 17. pantu, ta pienem 1€émumu par tirgus apsekoSanas uzsakSanu.

l.a Komisija var istenot savas apsekoSanas pilnvaras, ieveérojot So regulu, pirms tirgus

apsekosanas sakSanas saskana ar 1. punktu.
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2. UzsakSanas 1émuma norada:
a)  apsekosanas saksSanas datumu;
b)  aprakstu par jautajumu, uz kuru attiecas apsekosana;
c)  apsekoSanas merki.
3. Komisija var atkartoti sakt ieprieks slégtu tirgus apsekosanu, ja:
a) ir butiski mainijusies fakti, uz kuriem tika balstits lémums;
b) jaléemums ticis balstits uz nepilnigu, nepatiesu vai maldinosu informaciju.

15. pants

Tirgus apsekoSana vartzinu statusa noteikSanai

1. Komisija p&c savas iniciativas var veikt tirgus apsekoSanu ar mérki novertét, vai
uzn@mumam butu japieskir vartzina statuss, ieverojot 3. panta 6. punktu, vai lai noteiktu
vartzina platformas pamatpakalpojumus, ievérojot 3. panta 7. punktu. Ta censas pabeigt
apsekoSanu, divpadsmit méneSu laika péc tirgus apsekoSanas sakSanas pienemot lemumu

saskana ar 37.a panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

2. Sa panta 1. punkta noteiktas tirgus apseko$anas laika Komisija censas savus sakotngjos
konstatgjumus pazinot attiecigajam uznémumam seSu ménesu laika péc apsekosanas
sakSanas. Sakotn€jos konstatejumos Komisija skaidro, vai ta provizoriski uzskata, ka
uznémumam bitu janosaka vartzina statuss saskana ar 3. panta 6. punktu, un provizoriski

uzskaita attiecigos platformas pamatpakalpojumus, ieveérojot 3. panta 7. punktu.
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3. Ja uznémums atbilst 3. panta 2. punkta noteiktajam robezvertibam, bet ir iesniedzis
pietickami pamatotus argumentus saskana ar 3. panta 4. punktu, Komisija censas pabeigt
tirgus apsekoSanu piecu ménesu laika péc apsekosanas saksanas, pienemot lémumu
saskana ar 1. punktu. Tada gadijuma Komisija censas savus sakotn&jos konstat&jumus
saskana ar 2. punktu attiecigajam uznémumam pazinot tris ménesu laika péc apsekoSanas

sak$anas.

4. Ja Komisija, ieverojot 3. panta 6. punktu, par vartzini nosaka uznémumu, kam ta darbibu
joma vel nav ietekmiga un noturiga stavokla, bet ir paredzams, ka tuvakaja nakotne $ads
stavoklis tam bis, ta §im vartzinim par piemerojamiem pazino tikai tos pienakumus, kuri
noteikti 5. panta b) un d) apakSpunkta un 6. panta 1. punkta e), f), h) un 1) apakSpunkta, ka
noteikts [émuma par vartzina statusa noteikSanu. Komisija par piem&rojamiem pazino tikai
tos pienakumus, kas ir atbilstigi un vajadzigi, lai nepielautu, ka attiecigais vartzinis
negodiga cela panak ietekmigu un noturigu stavokli savu darbibu joma. Komisija statusa

noteikSanu parskata saskana ar 4. panta noteikto procediiru.

16. pants

Tirgus apsekosana saistiba ar sistemdtisku neatbilstibu

1. Komisija var veikt tirgus apsekoSanu, lai parbauditu, vai vartzinis sistematiski nav pildijis
pienakumus. Ja tirgus apsekoSana atklajas, ka vartzinis ir sistematiski parkapis vienu vai
vairakus 5. vai 6. panta noteiktos pienakumus un ir saglabajis, nostiprinajis vai paplasinajis
savu vartzina stavokli saistiba ar 3. panta 1. punkta aprakstitajiem raksturlielumiem,
Komisija var, pienemot [émumu saskana ar 37.a panta 2. punkta minéto konsultéSanas
procediiru, $adam vartzinim piemeérot jebkadus ricibas vai strukturalus aizsardzibas
pasakumus, kas ir sameérigi attieciba pret pielauto parkapumu un kas ir vajadzigi, lai
nodroSinatu atbilstibu Sai regulai. Komisija pabeidz tirgus apsekoSanu, pienemot lemumu

divpadsmit méneSu laika p&c apsekoSanas sakSanas.
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2. Komisija var piemérot strukturalus aizsardzibas pasakumus saskana ar 1. punktu tikai
gadijuma, ja nav tikpat iedarbiga ricibas aizsardzibas pasakuma vai ja tikpat iedarbigs
ricibas aizsardzibas pasakums biitu attiecigajam vartzinim apgriitinosaks neka strukturalais

aizsardzibas pasakums.

3. Uzskata, ka vartzinis nav sistematiski pildijis 5. un 6. panta noteiktos pienakumus, ja
Komisija piecu gadu laika, pirms pienemt lémumu uzsakt tirgus apsekoSanu ar noliiku
potenciali pienemt Iémumu saskana ar So pantu, attieciba uz vartzini ir izdevusi vismaz tris
lémumus par neatbilstibu atbilstosi 25. pantam saistiba ar kadu no vartzina platformas

pamatpakalpojumiem.

4. Uzskata, ka vartzinis ir nostiprindjis vai paplaSinajis savu vartzina stavokli saistiba ar
3. panta 1. punkta aprakstitajiem raksturlieclumiem, ja ir vél vairak palielinajusies ta
ietekme uz ieksgjo tirgu, ir veél vairak palielinajies ta nozimigums komercialajiem
lietotajiem ka vartejai galalietotaju sasniegSanai vai ja vartzinim ir vél ietekmigaks un

noturigaks stavoklis ta darbibu joma.

5. Komisija savus iebildumus dara zinamus attiecigajam vartzinim seSu mé&nesu laika p&c
apsekosanas uzsaksanas. Savos iebildumos Komisija paskaidro, vai ta provizoriski uzskata,
ka ir izpilditi 1. punkta nosacijumi, un kuru aizsardzibas lidzekli vai lidzeklus ta

provizoriski uzskata par vajadzigiem un samérigiem.

6. Komisija tirgus apsekoSanas laika var jebkura bridi pagarinat tas ilgumu, ja Sadu
pagarinajumu attaisno objektivi iemesli un ja tas ir samerigs. Pagarinajums var attiekties uz
terminu, [idz kuram Komisijai ir jasniedz iebildumi, vai uz galiga [lémuma pienemsanas
terminu. Jebkada Saja punkta paredzeta pagarinajuma vai pagarinajumu kopéjais ilgums
neparsniedz seSus ménesus. Komisija var apsvert apnemsanos saskana ar 23. pantu un sava

lémuma to noteikt par saistosu.
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17. pants

Tirgus apsekosana par jauniem pakalpojumiem un jaunu praksi

Komisija var veikt tirgus apsekoSanu ar mérki novertet, vai platformas pamatpakalpojumu saraksta
vajadzetu ieklaut vél vienu vai vairakus digitalas nozares pakalpojumus, vai lai atklatu prakses
veidus, kas var€tu ierobezot sancensibu platformas pamatpakalpojumu joma, vai prakses veidus, kas
ir negodigi un ko pilnvertigi nenovers §1 regula. Komisija izdod publisku zinojumu ne vélak ka

24 ménesu laika péc tirgus apsekosanas uzsaksanas. Sava noveértg§juma Komisija nem veéra visus
attiecigos konstatejumus, kas guti saskana ar LESD 101. un 102. pantu veiktajas proceduras

attieciba uz digitalajiem tirgiem, ka arT jebkuras citas biitiskas norises.
Attieciga gadijuma $adam zinojumam pievieno:

a) priekslikumu So regulu grozit, lai 2. panta 2. punkta noteiktaja platformas
pamatpakalpojumu saraksta ieklautu papildu digitalas nozares pakalpojumus vai lai 5. vai

6. panta ieklautu jaunus pienakumus; vai

b) projektu delegétajam aktam, ar ko papildina 5. vai 6. panta noteiktos pienakumus, ka

paredzets 10. panta.

Attieciga gadijuma a) punkta izklastitaja priekslikuma So regulu grozit var art ierosinat no 2. panta
2. punkta noteikta platformas pamatpakalpojumu saraksta svitrot eso$os pakalpojumus vai svitrot

esoSos pienakumus no 5. vai 6. panta
V nodala

Parbaudes, izpildes un uzraudzibas pilnvaras
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18. pants

Proceduras uzsaksana

1. Ja Komisija plano 1stenot procediiru, kuras noluks ir potenciali pienemt l@mumus saskana

ar 7., 25. un 26. pantu, ta pienem l€mumu par procediiras uzsakSanu.

2. Komisija var istenot savas apsekoSanas pilnvaras, ievérojot So regulu, pirms tirgus

procediras uzsaksanas.

19. pants

Informdcijas pieprasisana

1. Lai veiktu pienakumus, kas tai uzlikti ar So regulu, Komisija ar vienkarSu pieprasijumu vai
ar [éemumu var pieprasit uzn€mumiem vai uznémumu apvienibam sniegt visu vajadzigo
informaciju. Komisija ar vienkarsu pieprasijumu vai [émumu var arT pieprastt piekluvi

jebkadiem uzn@mumu datiem un algoritmiem un pieprasit skaidrojumus par tiem.

3. Nosiitot vienkarSu informacijas pieprasijumu uznémumam vai uznémumu apvienibai,
Komisija norada pieprasijuma juridisko pamatu un mérki, to, kada informacija ir vajadziga
un kada termina informacija ir jasniedz, ka arT sankcijas, kas paredz&tas 26. panta par

nepilnigas, nepareizas vai maldinoSas informacijas vai skaidrojumu sniegSanu.

4. Ja Komisija pieprasa uznémumiem un uznémumu apvienibam sniegt informaciju ar
lémumu, ta pazino pieprasijuma juridisko pamatu un noliiku, norada informaciju, kura
vajadziga, un nosaka terminu, kura ta jasniedz. Ja Komisija prasa uzp€mumiem sniegt
piekluvi jebkadiem to datiem un algoritmiem, ta norada pieprasijuma juridisko pamatu un
meérki un nosaka, kada termina ta ir jasniedz. Tapat ta norada sankcijas, kas paredzetas
26. panta, un norada vai pieméro periodiskus soda maksajumus, kas paredzeti 27. panta.

Turklat ta norada tiesibas lémumu nodot izskatiSanai Tiesa.
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5.a

Uznémumi vai uzn€mumu apvienibas vai to parstavji un — juridisku personu gadijuma,
uznémgéjsabiedribas vai uznémumi, vai, tadu asociaciju gadijuma, kas nav juridiskas
personas, personas, kas ir pilnvarotas tas parstavét pec likuma vai pec to statiitiem, sniedz
pieprasito informaciju attieciga uznémuma vai attiecigas uznémumu apvienibas varda.
Informaciju savu klientu varda var sniegt atbilstigi pilnvaroti juristi. Klients ir pilnigi

atbildigs gadijuma, ja ir sniegta nepilniga, nepareiza vai maldinosa informacija.

Komisija nekavégjoties nosiita vienkarsa pieprasijuma vai informacijas pieprasijuma
lémuma kopiju tas dalibvalsts, kuras teritorija uzn€mums vai uzn€mumu apvieniba ir
iedibinata, kompetentajai iestadei, kas nodroSina 1. panta 6. punkta miné€to noteikumu

izpildi.

P&c Komisijas pieprastijuma dalibvalstu kompetentas iestades sniedz Komisijai visu to

riciba esoSo informaciju, kas tai ir vajadziga ar o regulu uzlikto pienakumu TstenoSanai.

20. pants

Pilnvaras iztaujat un pienemt liecibas

Lai veiktu pienakumus, kas tai uzlikti ar So regulu, Komisija var iztaujat jebkuru fizisku
vai juridisku personu, kas piekrit iztaujasanai, ar mérki savakt informaciju attieciba uz
apsekoSanas priekSmetu. Komisijai ir tiesibas ierakstit $adu interviju ar jebkadiem

tehniskiem Iidzekliem.

Ja iztaujasSana, ieverojot 1. punktu, notiek uznémuma telpas, Komisija informe tas
dalibvalsts, kuras teritorija notiek intervija, kompetento iestadi, kas nodrosina 1. panta
6. punkta min&to noteikumu izpildi. Ja to pieprasa minéta kompetenta iestade, tas
amatpersonas var palidzét amatpersonam un citam pavadosam personam, kuras

pilnvarojusi Komisija, veikt iztaujasanu.
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l.a

21. pants

Pilnvaras veikt parbaudes

Lai veiktu pienakumus, kas tai uzlikti ar So regulu, Komisija var veikt visas vajadzigas

uznémuma vai uznémumu apvienibas parbaudes.

Amatpersonas un citas pavadosas personas, kuras Komisija pilnvarojusi veikt parbaudi, ir

tiesigas:

a) ieklut jebkuras uzn€mumu un uzn€mumu apvienibu telpas, zemes Ipasumos un

transporta Iidzeklos;

b) parbaudit gramatvedibas dokumentus un citus dokumentus, kuri saistiti ar

uznéméjdarbibu, neatkarigi no veida, kada tos glaba;

¢) jebkada veida nemt vai iegiit So gramatvedibas dokumentu vai citu dokumentu kopijas

vai izvilkumus;

d) prasit uzn€mumam vai uznémumu apvienibai nodros$inat piekluvi un paskaidrojumus
par ta organizaciju, darbibu, IT sist€ému, algoritmiem, datu apstradi un uznémeéjdarbibas

praksi un fiks&t vai dokumentgt sniegtos paskaidrojumus;

e) aizzimogot jebkuras uznémuma telpas un gramatvedibas vai citus dokumentus uz tadu

laiku un tada apjoma, kads vajadzigs parbaudei;

f) prasit jebkuram uznémuma vai uznémumu apvienibas darbiniekam vai parstavim
paskaidrojumus par faktiem vai dokumentiem, kas attiecas uz parbaudes priekSmetu un

merki, un fikset atbildes.
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3a

Parbaudes var veikt ar1 ar revidentu vai ekspertu palidzibu, kurus Komisija iec€lusi,
ieverojot 24. panta 2. punktu, ka arT ar tas dalibvalsts, kuras teritorija javeic parbaude,

kompetentas iestades palidzibu, kas nodroSina 1. panta 6. punkta ming€to noteikumu izpildi.

Parbauzu laika Komisija, tas iecelti revidenti vai eksperti, ka art tas dalibvalsts, kuras
teritorija javeic parbaude, kompetenta iestade, kas nodro$ina 1. panta 6. punkta miné&to
noteikumu izpildi, var prasit uznp€mumam vai uznémumu apvienibai nodrosinat piekluvi
tas organizacijai, darbibai, IT sist€mai, algoritmiem, datu apstradei un uznéméejdarbibas
praksei un sniegt paskaidrojumus par Siem elementiem. Komisija un tas iecelti revidenti
vai eksperti, ka arT tas dalibvalsts, kuras teritorija javeic parbaude, kompetenta iestade, kas
nodroSina 1. panta 6. punkta min€to noteikumu izpildi, var uzdot jautajumus jebkuram

parstavim vai darbiniekam.

Amatpersonas un citas pavadosas personas, kuras Komisija pilnvarojusi veikt parbaudi,
isteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku pilnvarojumu, kur§ norada parbaudes priekSmetu
un mérki un sodus, kas paredzeti 26. panta gadijuma, ja pieprasitie gramatvedibas
dokumenti vai citi dokumenti, kuri saistiti ar uznéméjdarbibu, ir nepilnigi vai ja atbildes uz
jautajumiem, kuri uzdoti saskana ar 1.a un 3. punktu, ir nepatiesas vai maldinosas.
Komisija laikus pirms parbaudes pazino par parbaudi tas dalibvalsts konkurences iestadei,

kuras teritorija to veiks.

Uzpeémumiem vai uznémumu apvienibam ir japaklaujas parbaudei, kas ir norikota ar
Komisijas lémumu. Lémuma norada apmekl&juma priekSmetu un mérki, apmekl&juma
sakuma datumu un naudas sodus, kas paredzeti 26. un 27. panta, ka arf tiesibas [émumu
nodot izskatiSanai Tiesa. Komisija pienem $adus Iémumus p&c apsprieSanas ar tas
dalibvalsts, kuras teritorija javeic parbaude, kompetento iestadi, kas nodrosina 1. panta

6. punkta minéto noteikumu izpildi.
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5. Tas dalibvalsts, kuras teritorija javeic parbaude, kompetentas iestades, kas nodroSina
1. panta 6. punkta min€to noteikumu izpildi, amatpersonas, ka arT minétas kompetentas
iestades pilnvarotas vai ieceltas amatpersonas, pec minétas iestades vai Komisijas
pieprasijuma aktivi palidz amatpersonam un citam pavadoSajam personam, ko pilnvarojusi

Komisija. Saja nolika tiem ir 1.a un 3. punkta noteiktas pilnvaras.

6. Ja amatpersonas un citas pavadosas personas, ko pilnvarojusi Komisija, atklaj, ka
uznémums vai uznémumu apvieniba pretojas parbaudeém, kas pieprasitas saskana ar So
pantu, attieciga dalibvalsts sniedz tam vajadzigo palidzibu, attieciga gadijuma ludzot

policijas vai lidzigas izpildiestades palidzibu, lai lautu tam veikt savu parbaudi.

7. Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem 6. punkta paredzetas palidzibas nodroSinaSanai
vajadziga tiesu iestades atlauja, lidz izsniegt §adu atlauju. Sadu atlauju var pieprasit ari ka

piesardzibas pasakumu.

8. Ja tiek lugta 7. punkta minéta atlauja, valsts tiesu iestade parbauda, vai Komisijas lémums
ir 1sts un vai paredzetie piespiedu lidzekli nav ne patvaligi, ne parmeérigi, nemot véra
parbaudes priekSmetu. Veicot savu kontroli attieciba uz piespiedu pasakumu
proporcionalitati, valsts tiesu iestade var tiesi vai ar dalibvalsts kompetentas iestades, kura
nodroS$ina 1. panta 6. punkta mingto noteikumu izpildi, starpniecibu prasit Komisijai sikus
paskaidrojumus jo 1pasi par pamatu, uz kada Komisijai ir aizdomas par §is regulas
parkapsanu, ka ar1 par ta parkapuma nopietnibu, par kuru ir aizdomas, un par attieciga
uznémuma iesaistiSanas veidu. Valsts tiesu iestade tomeér nedrikst apSaubit parbaudes
vajadzibu, ka arT nedrikst pieprasit, lai tai sniedz informaciju, kas ir Komisijas lietas

materialos. Komisijas lémuma likumibu var parskatit vienigi Tiesa.

13801/21 Jub/isn/DAK/ic 92
ECOMP.3.B. LV



22. pants
Pagaidu pasakumi

1. Steidzamibas gadijuma, ja pastav smaga un nenovérSama kait€juma risks vartzinu
komercialajiem lietotajiem vai galalietotajiem, Komisija var, pienemot 1émumu saskana ar
37.a panta 2. punkta minéto konsulté€Sanas procediru, piemeérot vartzinim pagaidu

pasakumus, pamatojoties uz pirmskietamu konstatéjumu par 5. vai 6. panta parkapumu.

2. Lémumu saskana ar 1. punktu var pienemt tikai tadas procediiras konteksta, kas uzsakta,
lai potenciali pienemtu [émumu par neatbilstibu saskana ar 25. panta 1. punktu. LEmums ir

piemérojams uz konkrétu laiku un var tikt pagarinats, ja tas ir nepiecieSami un piemeroti.

23. pants

Saistibas

1. Ja 16. vai 25. panta noteikto proceduru laika attiecigais vartzinis pauz apnemsanos
uznemties saistibas ar mérki attieciba uz konkrétajiem platformas pamatpakalpojumiem
izpildit 5. un 6. panta noteiktos pienakumus, Komisija var, pienemot lémumu saskana ar
37.a panta 2. punktd min&to konsult€Sanas procediiru, noteikt, ka $ada apnemsanas ir §im

vartzinim saistosa, un pazinot, ka vairs nav nekada pamata rikoties.

2. Komisija p&c pieprasijuma vai p&c savas iniciativas var ar [émumu atsakt attiecigo

procediiru, ja:
a) 1r butiski maintjuSies fakti, uz kuriem tika balstits [lemums;
b)  attiecigais vartzinis nepilda savu apnemsanos;

c) lemums tika balstits uz nepilnigu, nepareizu vai maldinoSu informaciju, kuru bija

sniegusas puses.
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3. Ja Komisija uzskata, ka attieciga vartzina iesniegtas apnemsanas nespéj nodrosinat faktisku
atbilstibu 5. un 6. panta noteiktajiem pienakumiem, ta attiecigas procediiras nosléguma

lémuma paskaidro iemeslus, kad€l neuzskata apnemsanas par saistosam.

24. pants

Pienakumu un pasakumu uzraudziba

1. Komisija var péc vajadzibas rikoties, lai uzraudzitu 5. un 6. panta noteikto pienakumu un
saskana ar 7., 16., 22. un 23. pantu pienemto lémumu faktisku Tstenoanu un izpildi. Sis
darbibas jo 1pasi var ietvert pienakuma uzlik$anu vartzinim glabat visus dokumentus, ko
uzskata par bitiskiem noliika novertet, ka vartzini isteno un ievéro minétos pienakumus un

[Emumus.

2. Darbibas saskana ar 1. punktu var ietvert neatkarigu ar€jo, ka ar1 no dalibvalstu
kompetentajam iestadém, ekspertu un revidentu iecel$anu, lai tie palidzeétu Komisijai

uzraudzit pienakumus un pasakumus un palidz&tu ar konkrétam specializé€tam zinaSanam.

25. pants
Neatbilstiba

1. Komisija pienem 1@émumu par neatbilstibu saskana ar 37.a panta 2. punkta mingto
konsultéSanas procediiru, ja ta konstate, ka vartzinis nepilda vienu vai vairakus elementus

no turpmak minétajiem:
a) kaduno 5. vai 6. panta noteiktajiem pienakumiem;
b)  pasakumus, kas noteikti lemuma, kur§ pienemts saskana ar 7. panta 2. punktu;

c) neveic pasakumus, kas noteikti saskana ar 16. panta 1. punktu;
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d) pagaidu pasakumus, kas noteikti saskana ar 22. pantu; vai
€) apnemsSanas, kas atzitas par juridiski saistosam saskana ar 23. pantu.

2. Pirms [émuma pienemsanas saskana ar 1. punktu Komisija attiecigajam vartzinim pazino
savus sakotngjos konstatgjumus. Sakotngjos konstatejumos Komisija izskaidro pasakumus,
ko ta plano 1stenot vai kas, péc Komisijas domam, biitu jaisteno vartzinim, lai pilnveértigi

risinatu sakotngjos konstatéjumus.

3. Lémuma par neatbilstibu, kas pienemts saskana ar 1. punktu, Komisija prasa vartzinim
atbilstiga termina partraukt un izbeigt neatbilstibu un sniegt skaidrojumus par to, ka tas

plano Tstenot Iémumu.

4. Vartzinis iesniedz Komisijai aprakstu par pasakumiem, ko tas ir 1stenojis, lai nodro§inatu

atbilstibu neatbilstibas [lemumam, kas pienemts, ievérojot 1. punktu.

5. Ja Komisija konstatg, ka 1. punkta nosactjumi nav izpilditi, ta ar [émumu slédz
apsekosanu.
26. pants
Naudas sodi
1. Saskana ar 25. pantu pienemtaja lemuma Komisija var vartzinim piemérot naudas sodus,

kas neparsniedz 10 % no ta kop&ja pasaules méroga apgrozijuma ieprieksgja finansu gada,

ja Komisija atklaj, ka vartzinis apzinati vai nolaidigi:

a) nepilda kadu no 5. un 6. panta noteiktajiem pienakumiem;

b)  neievéro pasakumus, ko Komisija noteikusi ar lémumu saskana ar 7. panta 2. punktu;
c) neveic pasakumus, kas noteikti saskana ar 16. panta 1. punktu;

d)  neievéro lémumu, kas nosaka pagaidu pasakumus saskana ar 22. pantu; vai

e) nepilda apnemsSanos, kas noteikta ka saistoSa ar [emumu saskana ar 23. pantu.
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2. Komisija var ar |émumu piemérot uznémumiem un uzpémumu apvienibam naudas sodus,
kas neparsniedz 1 % no kopg€ja pasaules meéroga apgrozijuma iepriek$¢ja finanSu gada, ja
tie apzinati vai nolaidigi:
aa) neievero pienakumu pazinot Komisijai saskana ar 3. panta 3. punktu;

a)  noteiktaja termina nesniedz informaciju, kas ir vajadziga, lai novertétu to noteikSanu
par vartziniem saskana ar 3. panta 2. punktu, vai sniedz nepareizu, nepilnigu vai
maldinosu informaciju;

b)  nepazino informaciju vai sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinoSu informaciju, kas
prasita, ievérojot 12. pantu;

c) nesniedz aprakstu vai sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinoSu informaciju, kas
prasita, ieverojot 13. pantu;

d)  nesniedz informaciju vai skaidrojumus, kuri ir pieprasiti saskana ar 19. vai 20. pantu,
vai sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinoSu informaciju vai skaidrojumus;

e)  nepieskir piekluvi datubazém un algoritmiem saskana ar 19. pantu;

f)  Komisijas noteiktaja termina neizlabo nepareizu, nepilnigu vai maldinosu
informaciju, ko sniedzis kads parstavis vai darbinieks, vai nesniedz vai atsakas sniegt
pilnigu informaciju par faktiem, kuri saistiti ar 21. panta paredzétas parbaudes
priekSmetu un meérki;

g)  atsakas pienemt parbaudi saskana ar 21. pantu;

h)  neievéro pasakumus, ko Komisija pien€musi, ievérojot 24. pantu; vai

1)  neatbilst nosacijumiem par piekluvi Komisijas lietas materialiem saskana ar
30. panta 4. punktu.
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3. Nosakot naudas soda summu, Komisija nem veéra parkapuma smagumu, ilgumu un
atkartoSanos un — saistiba ar naudas sodiem, ko pieméro, ievérojot 2. punktu, — procediirai

raditos kavéjumus.

4. Ja uznémumu apvienibai pieméro naudas sodu, nemot veéra tas dalibnieku pasaules méroga
apgrozijumu, un ja apvieniba nav maksatsp€jiga, apvienibai ir pienakums no saviem

dalibniekiem pieprasit iemaksas, ar kuram tiks segta naudas soda summa.

Ja $adas iemaksas uzn€mumu apvienibai nav veiktas Komisijas noteiktaja termina,
Komisija var pieprasit tieSu naudas soda apmaksu no kada no uzn€mumiem, kura parstavji

ir dalibnieki apvienibas attiecigajas 1€éméjstruktiiras.

P&c apmaksas pieprasiSanas saskana ar otro dalu Komisija var pieprasit atlikuma samaksu
no jebkura no uznémumu apvienibas dalibniekiem, ja tas ir vajadzigs, lai nodroSinatu

naudas sodas apmaksasanu pilna apmera.

Tomér Komisija nepieprasa maksajumu saskana ar otro vai tresSo dalu no uznémumiem,
kas pierada, ka nav 1stenojusi uzn€mumu apvienibas neatbilstigo [emumu un vai nu
nezindja par ta esamibu, vai arT aktivi no ta atturgjas, pirms Komisija uzsaka procediiru

saskana ar 18. pantu.

Katra uzn@muma finansiala atbildiba par naudas soda samaksu neparsniedz 10 % no ta

kopgja pasaules méroga apgrozijuma iepriekseja finanSu gada.
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27. pants

Periodiski soda maksajumi

1. Komisija var ar lémumu piemérot uznémumiem, ar1 attieciga gadijuma vartziniem, un

uznémumu apvienibam periodiskus soda maksajumus, kas neparsniedz 5 % no ieprieksgja

finanSu gada vidgja pasaules méroga dienas apgrozijuma, un tos aprékina, sakot no

minétaja lémuma noteiktas dienas, lai liktu uzn@mumiem:

a)  ieverot lemumu saskana ar 16. panta 1. punktu;
b)  sniegt pareizu un pilnigu informaciju termina, kas noteikts informacijas
pieprasijuma, kurs sagatavots saskana ar 19. panta noteikto lémumu;
c)  nodrosinat piekluvi uzn€émumu datubazém un algoritmiem un sniegt skaidrojumus
par tiem, ka paredz&ts Iemuma saskana ar 19. pantu;
d)  pienemt parbaudi, kas noteikta [émuma saskana ar 21. pantu;
e) ieverot lemumu, kas nosaka pagaidu pasakumus, kuri istenoti saskana ar 22. panta
1. punktu;
f)  pildit apnemsanas, kas noteiktas par juridiski saistosam saskana ar 23. panta
1. punktu;
g) ieverot lemumu saskana ar 25. panta 1. punktu.
2. Ja uzne€mumi vai uznémumu apvieniba ir izpildijusi pienakumu, kuru bija paredzéts
piemérot ar periodisko soda maksajumu, Komisija var, pienemot lémumu saskana ar
37.a panta 2. punkta min€to konsult€Sanas procediiru, noteikt periodiska soda maksajuma
galigo summu, kas ir mazaka par summu, kura izriet€tu no sakotn&ja lémuma.
13801/21 jub/isn/DAK/ic 98

ECOMP.3.B. LV



28. pants

Sankciju piemérosanas noilguma periodi

1. Uz pilnvaram, kas Komisijai pieskirtas ar 26. un 27. pantu, attiecas piecu gadu noilguma
termins, iznemot gadijumus, kad parkapti noteikumi par informacijas pieprasijumiem
saskana ar 19. pantu, pilnvaras izjautat un pienemt liecibas saskana ar 20. pantu vai

pilnvaras veikt parbaudes saskana ar 21. pantu — tam noilguma termins ir tr1s gadi.

2. Periodu sak skaitit diena, kad tiek pielauts parkapums. Tomér nepartrauktu vai atkartotu

parkapumu gadijuma periodu sak skaitit diena, kad parkapums tiek partraukts.

3. Jebkada Komisijas riciba saistiba ar tirgus apsekoSanu vai procediiru attieciba uz
parkapumu partrauc naudas sodu vai periodisku soda maksajumu noilguma periodu.
Noilguma periodu partrauc no dienas, kad par $o ricibu tiek pazinots vismaz vienam
uzn@mumam vai uznémumu apvienibai, kura bijusi iesaistita parkapuma. Riciba, ar kuru

partrauc noilguma periodu, it seviski ietver:

a)  Komisijas informacijas pieprasijumus;

b)  rakstiskas atlaujas veikt parbaudes, ko savam amatpersonam ir izdevusi Komisija;
c¢)  Komisijas procediiras uzsakSanu saskana ar 18. pantu.

4. P&c ikviena partraukuma noilguma periodu sak skaitit no jauna. Tomer noilguma periods
beidzas ne vélak ka diena, kura ir pagajis periods, kas ir divreiz ilgaks par noilguma
periodu, ja Komisija nav piemérojusi naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. So

periodu pagarina par laiku, uz kuru noilgums ir apturéts saskana ar 5. punktu.
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5. Noilguma terminu naudas sodu vai periodisku soda maksajumu uzlikSanai aptur uz laiku,

kamér Komisijas lémumu izskata Tiesas procesa.

29. pants

Sankciju izpildes noilguma periodi

1. Komisijas pilnvaram piemeérot saskana ar 26. un 27. pantu pienemtos l€mumus ir piecu

gadu noilguma periods.
2. So periodu sak skaitit diend, kad tick pienemts galigais lemums.
3. Sankciju izpildes noilguma periodu partrauc:

a)  pazinojums par l@mumu, ar ko izmaina naudas soda vai periodiska soda maksajuma

sakotngjo summu vai noraida izmainu pieteikumu;

b) jebkada Komisijas riciba vai dalibvalsts riciba p&c Komisijas pieprasijuma, kuras

mérkis ir panakt naudas soda vai periodiska soda maksajuma apmaksu.
4. P&c ikviena partraukuma noilguma periodu sak skaitit no jauna.
5. Noilguma terminu sodu izpildei aptur:
a) jair atvelets laiks maksaSanai;

b) jair apturéta maksajuma izpilde, ieveérojot Tiesas nolémumu vai valsts tiesas

nolémumu.
30. pants
Tiesibas tikt uzklausitam un pieklit lietai
1. Pirms 1émuma pienemsSanas saskana ar 7. pantu, 8. panta 1. punktu, 9. panta 1. punktu, 15,

16.,22.,23., 25. un 26. pantu, ka ar1 27. panta 2. punktu Komisija sniedz attiecigajam

vartzinim vai uznémumam, vai uznémumu apvienibai iesp€ju tikt uzklausitai par:
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a)  Komisijas sakotngjiem konstat€jumiem, ieskaitot jebkuru jautajumu, par ko

Komisijai ir iebildumi;

b)  pasakumiem, ko Komisija var€tu istenot, nemot véra sakotngjos konstatgjumus

saskana ar $a punkta a) apakSpunktu.

2. Attiecigie vartzini, uznémumi un uzn€mumu apvienibas var iesniegt savus apsveérumus par
Komisijas sakotngjiem konstat€jumiem termina, ko Komisija nosaka savos sakotngjos

konstat€jumos un kas nav mazaks par 14 dienam.

3. Komisija savus Iémumus balsta tikai uz tiem iebildumiem, par kuriem attiecigie vartzini,

uznémumi un uznémumu apvienibas ir sniegusas piezimes.

4. Visas procediiras pilniba nem veéra attiecigo vartzinu, uznp€mumu un uzp€mumu apvienibu
tiesibas uz aizstavibu. Attiecigajiem vartziniem, uznémumiem vai uznémumu apvienibam
ir tiesibas piekliit Komisijas lietas materialiem saskana ar izpausanas noteikumiem, nemot
vera uznémumu likumigas intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Komisija ir
pilnvarota pienemt lémumus, ar ko nosaka min&tos izpauSanas noteikumus, ja pusém rodas
domstarpibas. Tiesibas piekliit Komisijas lietas materialiem neattiecas uz Komisijas vai
dalibvalstu kompetento iestazu konfidencialo informaciju un iek$gjiem dokumentiem.
Konkrétak, piekluves tiesibas neattiecas uz Komisijas un dalibvalstu kompetento iestazu
korespondenci. Nekas $aja punkta neliedz Komisijai izpaust un izmantot informaciju, kas

ir nepiecieSama, lai pieraditu parkapumu.

31. pants

Dienesta nosléepums

1. Saskana ar So regulu apkopoto informaciju izmanto vienigi §1s regulas mérkiem.
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l.a

Informaciju, kas savakta, ievérojot 12. pantu, izmanto tikai §1s regulas, Regulas (EK)

Nr. 139/2004 un valsts noteikumu par apvienoSanu mérkiem.

Neskarot tas informacijas apmainu un izmantoSanu, kas sniegta izmantosanai saskana ar
32.a, 33. un 37.a pantu, Komisija, dalibvalstu iestades, to amatpersonas, ierédni un citas
personas, kas strada So iestazu uzraudziba, un jebkura cita fiziska vai juridiska persona, ar1
revidenti un eksperti, kuri iecelti, ievérojot 24. panta 2. punktu, neatklaj saskana ar So
regulu iegtito vai apmainito informaciju un informaciju, uz kuru attiecas dienesta

noslépums.

32.a pants

Sadarbiba un koordinacija

Komisija un dalibvalstis cieSi sadarbojas un koordiné savas izpildes darbibas, lai
nodros$inatu to pieejamo juridisko instrumentu saskanotu, efekttvu un papildinosu izpildi,

kurus pieméro vartziniem $is regulas nozime.

Valstu iestades nepienem 1€émumus, kas ir pretruna 1@mumam, kuru Komisija ir pienémusi

saskana ar So regulu.

Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades, kas nodroSina 1. panta 6. punkta ming&to
noteikumu izpildi, savstarpgji sadarbojas un ar Eiropas Konkurences tikla (EKT)
starpniecibu informe viena otru par savu attiecigo izpildes darbibu. Tas ir pilnvarotas cita
citai sniegt informaciju par jebkuriem faktiskajiem vai tiesiskajiem apstakliem, tostarp
konfidencialu informaciju. Ja kompetenta iestade nav EKT locekle, Komisija veic
vajadzigos pasakumus, lai sadarbotos un apmainitos ar informaciju par gadijumiem, kas
attiecas uz $adu iestazu veiktu §is regulas izpildes nodro$inaSanu un 1. panta 6. punkta
minéto gadijjumu izpildes nodroSinasanu. Komisija $adu kartibu var noteikt istenoSanas

akta, ieveérojot 36. panta 1. punkta ga) apakSpunktu.
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4. Ar informaciju, ar kuru apmainas, ieverojot 3. punktu, apmainas un to izmanto tikai noliika

koordinét §1s regulas un minétaja punkta paredzéto noteikumu izpildi.

5. Komisija var liigt dalibvalstu kompetentas iestades atbalstit jebkuru no tas tirgus

apsekoSanas pasakumiem saskana ar So regulu.

6. Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem tai ir kompetence un parbaudes pilnvaras, dalibvalsts
kompetenta iestade, kas nodroSina 1. panta 6. punkta minéto noteikumu izpildi, var péc
savas iniciativas veikt parbaudi saistiba ar iesp&jamu $is regulas 5. un 6. panta
neieveérosanu tas teritorija. Pirms pirma oficiala apsekoSanas pasakuma veikSanas minéta
iestade rakstiski informé Komisiju. Tas, ka Komisija uzsak procediiru, ievérojot 18. pantu,
atnem dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas nodro$ina 1. panta 6. punkta mingto
noteikumu izpildi, iesp&ju veikt $adu apsekosanu vai pabeigt to, ja ta vél nav pabeigta.
Iestade zino Komisijai par apsekosanas rezultatiem, lai atbalstitu Komisiju ka §1s regulas

vienigo izpildes nodrosinataju.

7. Komisija attiecigd gadijuma var apspriesties ar citam dalibvalstu regulativajam iestadem
un saistitam Savienibas struktiram, lai iegttu to viedoklus par to pienakumu izpildi, kas

Komisijai uzlikti ar So regulu.

8. Ja valsts iestade plano sakt parbaudi attieciba uz vartziniem, pamatojoties uz valsts tiesibu
aktiem, kas nodroSina 1. panta 6. punkta min€to noteikumu izpildi, ta pirms vai tilit péc
Sada pasakuma uzsakSanas rakstiski informé& Komisiju par pirmo oficialo parbaudes
pasakumu. So informaciju var arT darit pieejamu citu dalibvalstu kompetentajam

konkurences iestadém.
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32.b pants

Sadarbiba ar valstu tiesam

1. Tiesvediba par §1s regulas piem&rosanu valstu tiesas var ltigt Komisiju nositit tam tas
riciba esoSo informaciju vai tas atzinumu par jautajumiem, kas attiecas uz $is regulas

piemé&rosanu.

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai visu to valstu tiesu rakstisko spriedumu kopijas, ar kuriem
pienem lI€émumu par §is regulas piemérosanu. Sadas kopijas nosiita nekavejoties pec tam,

kad pusém ir pazinots pilnais rakstiskais spriedums.

3. Ja to prasa §1s regulas saskanota piemeroSana, Komisija péc savas iniciativas var iesniegt
rakstiskus apsvérumus valstu tiesam. Ar attiecigas tiesas atlauju Komisija var sniegt ar1

mutiskus apsvérumus.

4. Vienigi savu apsveérumu izstrades noluika Komisija var prasit attiecigajai valsts tiesai
nosiitit jebkurus dokumentus, kas vajadzigi lietas izvert€Sanai, vai nodro$inat to nosttiSanu

Komisijai.

5. Valstu tiesas nepienem Iémumus, kas biitu pretruna [émumam, kuru Komisija ir pienémusi
saskana ar So regulu. Tam arT jaizvairas no tadu lémumu pienemsanas, kas var bt pretruna
ar lémumu, kuru iecer&jusi Komisija tadu lietu izskatiSana, ko ta uzsakusi saskana ar So
regulu. Lai to panaktu, valstu tiesa var izvertet, vai jaaptur tas tiesas procesi. Tas neskar

valstu tiesu iespgjas liigt prejudicialu nolémumu saskana ar LESD 267. pantu.
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l.a

1.b

33. pants

Tirgus apsekosanas pieprasijums

Ja trTs vai vairak dalibvalstis pieprasa Komisijai uzsakt apsekosanu saskana ar 15. pantu, jo
tas uzskata, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka kadam uznémumam bitu japieskir
vartzina statuss, Komisija ¢etru ménesu laika izskata, vai ir pamatots iemesls uzsakt Sadu

apsekoSanu, un publice sadas apsekoSanas rezultatus.

Ja dalibvalsts pieprasa Komisijai uzsakt apsekoSanu saskana ar 16. pantu, jo ta uzskata, ka
ir pamatots iemesls aizdomam, ka vartzinis ir sistematiski parkapis 5. un 6. panta noteiktos
pienakumus un ir turpinajis stiprinat vai paplaSinat savu vartzina stavokli saistiba ar

3. panta 1. punkta aprakstitajiem raksturlielumiem, Komisija ¢etru meénesu laika izskata,

vai ir pamatots iemesls uzsakt $adu apsekosanu, un public€ §adas apsekoSanas rezultatus.

Ja trTs vai vairakas dalibvalstis pieprasa Komisijai uzsakt apsekoSanu saskana ar 17. pantu,
jo tas uzskata, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka viens vai vairaki pakalpojumi
digitalaja nozaré bitu jaieklauj platformu pamatpakalpojumu saraksta, ievérojot 2. panta
2. punktu, vai ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka viena vai vairaku veidu prakses netiek
efekttvi noverstas ar So regulu un var ierobezot sancensibu platformas pamatpakalpojumu
joma vai var bt negodigas, Komisija ¢etru ménesu laika izskata, vai ir pamatots iemesls

uzsakt $adu apsekosanu, un publice Sadas apsekoSanas rezultatus.
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2. Dalibvalstis iesniedz pieradijumus savu pieprasijumu pamatosanai, ievérojot 1., 1.a un
1.b punktu. Attieciba uz pieprasijumiem saskana ar 1.b punktu $adi pieradijumi var ietvert
informaciju par tadiem jaunieviestiem produktu, pakalpojumu, programmatiiru vai funkciju
piedavajumiem, kas rada bazas par sancensibu vai taisnigumu, neatkarigi no ta, vai tie tiek

stenoti saistiba ar esoSajiem platformas pamatpakalpojumiem vai ka citadi.
VI nodala
Visparigi noteikumi

34. pants

Léemumu publicésana

1. Komisija publice lémumus, kas pienemti saskana ar 3. un 4. pantu, 7. panta 2. punktu, 8.,
9., 14,15, 16.,17., 18.un 22. pantu, 23. panta 1. punktu un 25., 26. un 27. pantu. Sada
publikacija norada pusu nosaukumus un lémuma galveno saturu, tai skaita piemerotas

sankcijas.

2. Publicgjot lemumus, nem véra vartzinu vai treSo personu likumigas intereses saistiba ar to

konfidencialas informacijas aizsardzibu.

35. pants

Parskatisana Tiesa

Saskana ar LESD 261. pantu Tiesai ir neierobeZota jurisdikcija parskatit [Emumus, ar kuriem
Komisija ir piemeérojusi naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus. Ta var atcelt, samazinat

vai palielinat pieméroto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.

36. pants

IstenoSanas noteikumi
1. Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus attieciba uz:

a)  atbilstigi 3. pantam sniegto pazinojumu un iesniegumu formu, saturu un citiem

elementiem;
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b)  to tehnisko pasakumu formu, saturu un citiem elementiem, ko vartzini steno, lai

nodroSinatu atbilstibu 6. panta 1. punktam;

ba) atbilstigi 7. panta 7. punktam iesniegta pamatota pieprasijuma formu, saturu un

citiem elementiem,;

bb) atbilstigi 8. un 9. pantam iesniegto pamatoto pieprasijumu formu, saturu un citiem

elementiem;

bc) atbilstigi 9.a pantam sniegto regulativo zinojumu formu, saturu un citiem

elementiem;

c)  atbilstigi 12. un 13. pantam sniegto pazinojumu un iesniegumu formu, saturu un

citiem elementiem;
d)  praktisko kartibu terminu pagarinasanai, ka paredz&ts 16. panta;

e)  praktisko kartibu attieciba uz procediiram, kas izmantojamas apsekosanas saskana ar

15., 16. un 17. pantu, un procediiram saskana ar 22., 23. un 25. pantu;
f)  praktisko kartibu, ka izmantojamas tiesibas tikt uzklausitam, kas noteiktas 30. panta;

g)  praktisko kartibu saistiba ar sarunu rezultata noslégtu vienoSanos par informacijas

sniegSanu, kas paredzeta 30. panta;

ga) praktisko kartibu sadarbibai un koordinacijai starp Komisiju un dalibvalstim, ka

paredzets 32.a panta.

13801/21 Jub/isn/DAK/ic 107
ECOMP.3.B. LV



2. Sa panta 1. punkta a)-g) apak$punkta paredzétos isteno$anas aktus pienem saskana ar
37.a panta 2. punkta min&to konsulté$anas procediiru. $a panta 1. punkta ga) apak$punkta
paredzgto istenoSanas aktu pienem saskana ar 37.a panta 2.a punkta minéto parbaudes
procediiru. Pirms jebkadu pasakumu pienemsanas saskana ar 1. punktu Komisija publicé
pasakumu projektu un aicina visas ieinteres€tas personas sniegt piezimes noteiktaja

termina, kas nedrikst biit mazaks par ménesi.

37. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 3. panta 5. un 5.a punkta un 10. panta 1. punkta mingtos delegétos aktus

Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no DD/MM/GGGG. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms 5 gadu laikposma
beigam. Pilnvaru deleg€sana tick automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem,
ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tr1s

ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 3. panta 5. un 5.a punkta un
10. panta 1. punkta min&to pilnvaru delege$anu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.
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Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 3. panta 5. un 5.a punktu un 10. panta 1. punktu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem meéneSiem.

37.a pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja ("Digitalo tirgu padomdevéja komiteja"). Mingta komiteja ir

komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas prieks$sédetajs vai to pieprasa

vienkars$s komitejas loceklu vairakums.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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3. Komisija komitejas atzinumu pazino individuala lémuma sanéméjam kopa ar minéto
lémumu. Komisija So atzinumu publice kopa ar individualo 1émumu, nemot véra likumigas

intereses aizsargat dienesta noslépumu.

37.a pants
Vadlinijas

Komisija var pienemt vadlinijas par jebkuru §is regulas aspektu, lai veicinatu tas efektivu istenoSanu

un izpildi.
38. pants
Parskatisana
1. Komisija Iidz DD/MM/GGGG un péc tam reizi trijos gados izverté So regulu un zino par to

Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

2. Izvert€&juma nosaka, vai ir jagroza, japievieno vai jasvitro noteikumi, tostarp attieciba uz
2. panta 2. punkta noteikto platformas pamatpakalpojumu sarakstu, 5. un 6. panta
noteiktajiem pienakumiem un to izpildi, lai visa Savieniba nodroSinatu, ka digitalajos
tirgos valda sancensiba un tie ir godigi. P&c izvertejumiem Komisija veic nepiecieSamos

pasakumus, kas var ietvert arT tiesibu aktu priekslikumus.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades sniedz visu to riciba esoSo attiecigo informaciju, kas

Komisijai var biit nepiecieSama, lai sagatavotu 1. punkta minéto zinojumu.

39. pants

Stasanas spéka un piemérosana

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
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2. So regulu sak piemérot péc seSiem ménesSiem no tas spéka stasanas dienas.

Atkapjoties no iepriekS minéta, 3. panta 5. un 5.a punktu un 36., 37. un 37.a pantu piemé&ro

no [S1s regulas speka stasanas dienas].

3. Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs prieksséedetajs
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PIELIKUMS
a. "Visparigi'"

1.  Sapielikuma mérkis ir precizét metodiku, ka identificét un aprékinat "aktivos
galalietotajus" un "aktivos komercialos lietotajus" katram 2. panta 2. punkta definétajam
platformas pamatpakalpojumam. Taja ir sniegta atsauce, lai lautu uzn€mumam novertet,
vai ta platformu pamatpakalpojumi atbilst 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta
noteiktajam kvantitativajam robezvertibam, un tadg€jadi tiktu pienemts, ka tie atbilst
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta prasibai. Tapec tas biis vienlidz svarigi jebkuram
plasakam novertgjumam saskana ar 3. panta 6. punktu. Tas ir uzn€muma pienakums
panakt p&c iesp&jas labaku tuvinasanu saskana ar §aja pielikuma izklastitajiem
kopigajiem principiem un konkréto metodiku. Nekas Saja pielikuma neliedz Komisijai
pieprasit uznémumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, jebkadu informaciju,
kas vajadziga, lai identific€tu un aprékinatu "aktivos galalietotajus" un "aktivos
komercialos lietotajus". To darot, Komisijai ir saistosi termini, kas noteikti $1s regulas
attiecigajos noteikumos. Sim pielikumam nevajadzétu veidot juridisko pamatu lietotaju
izsekosanai. Saja pielikuma ietverta metodika ari neskar nevienu no regula noteiktajiem
pienakumiem, jo Tpasi tos, kas noteikti 3. panta 3. un 6. punkta un 11. panta 1. punkta.
Jo 1pasi prasiba ieverot 11. panta 1. punktu nozime arT identificét un aprékinat aktivos
galalietotajus un aktivos komercialos lietotajus, pamatojoties vai nu uz precizu
meérijumu, vai uz vislabako pieejamo aproksimaciju — saskana ar faktisko identifikacijas
un aprékinu jaudu, kada uzn@mumam, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, ir
attiecigaja bridi. Sie mérfjumi vai vislabaka pieejama aproksimacija atbilst tiem

meérfjumiem, kas pazinoti saskana ar 13. pantu, un ietver tos.

2. Sisregulas 2. panta 16) un 17) punkta ir noteiktas "galalietotaja" un "komerciala

lietotaja" definicijas, kas ir kopigas visiem platformas pamatpakalpojumiem.
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3. Lai identific€tu un aprékinatu "aktivu tieSo lietotaju" un "aktivu komercialo lietotaju"
skaitu, Saja pielikuma ir atsauce uz "unikalo lietotaju" jédzienu. Jédziens "unikali
lietotaji" ietver "aktivus galalietotajus" un "aktivus komercialos lietotajus", kas saistiba
ar attiecigo platformas pamatpakalpojumu tiek skaititi tikai vienu reizi noteikta
laikposma (t. 1., m&nesi "aktivo galalietotaju" gadijuma un gada "aktivo komercialo
lietotaju" gadijuma), neatkarigi no ta, cik reizes tie attiecigaja laikposma ir izmantojusi
attiecigo platformas pamatpakalpojumu. Tas neskar faktu, ka viena un ta pati fiziska vai
juridiska persona var vienlaikus bt aktivs galalietotajs vai aktivs komercialais lietotajs

dazadiem platformas pamatpakalpojumiem.
b. "Aktivie galalietotaji"

4.  "Unikalo lietotaju" skaits, kas attiecas uz "aktiviem galalietotajiem": unikalos
lietotajus identific€ péc visprecizakajiem raditajiem, par kuriem zinojis uznémums, kas

sniedz jebkuru no platformas pamatpakalpojumiem, konkréti:

a.  Tiek uzskatits, ka datu vakSana par platformas pamatpakalpojumu izmanto$anu no
vides, kura ir japierakstas vai japiesakas, prima facie raditu viszemako dubléSanas
risku, piem@ram, saistiba ar lietotaju uzvedibu dazadas ieric€s vai platformas.
Tadgjadi uznémums iesniedz apkopotus, anonimizetus datus par unikalo lietotaju
skaitu katram attiecigajam platformas pamatpakalpojumam, pamatojoties uz

vidém, kuras ir japierakstas vai japiesakas, ja §adi dati pastav.

b.  Attieciba uz platformas pamatpakalpojumiem, kuriem (ar1) galalietotaji piekliist
arpus vidém, kuras ir japierakstas vai japiesakas, uznémums papildus iesniedz
apkopotus, anonimizetus datus par attieciga platformas pamatpakalpojuma
unikalo galalietotaju skaitu, pamatojoties uz alternativu mérijumu, kas aptver art
gala lietotajus arpus vidém, kuras ir japierakstas vai japiesakas, pieméram,
interneta protokola adresém, sikdatnu identifikatoriem vai citiem identifikatoriem,
piemé&ram, radiofrekvencialas identifikacijas birkam, ar nosacijumu, ka §1s adreses

vai identifikatori ir (objektivi) vajadzigi platformas pamatpakalpojumu sniegSanai.
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3. panta 2. punkta ir prasits ar1, lai "ménesa aktivo galalietotaju" skaits balstitos uz
aktivo galalietotaju vidgjo skaitu ménesi pedeja finanSu gada lielakaja dala. Jedziens
"pedgja finanSu gada lielaka dala" ir paredzéts, lai lautu uznémumam, kas sniedz
platformas pamatpakalpojumu(-us), konkréta gada nenemt véra netipiskus skaitlus.
Netipiski skaitli p&c biitibas nozimé skaitlus, kas neatbilst normalajam vertibam,

pieméram, lielakais pardoSanas apjoms, kas attieciga gada bijis tikai viena ménes.

C. "Aktivie komercialie lietotaji"

"Unikalo lietotaju" skaits, kas attiecas uz "komercialajiem lietotajiem", — "unikalie
lietotaji" attieciga gadijuma janosaka konta Itment, kur katrs atseviskais biznesa konts,
kas saistits ar uznémuma sniegto platformas pamatpakalpojuma izmantoSanu, ir
attieciga platformas pamatpakalpojuma unikals komercialais lietotajs. Ja jédziens
"biznesa konts" neattiecas uz konkrétu platformas pamatpakalpojumu, attiecigais
uznemums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumus, nosaka unikalo komercialo

lietotaju skaitu, atsaucoties uz attiecigo uzn€mumu.

d. "Informacijas iesniegSana'’

7. Uzpémums, kas iesniedz informaciju par aktivo galalietotaju un aktivo komercialo
lietotaju skaitu attieciba uz katru platformas pamatpakalpojumu, ir atbildigs par minétas
informacijas pilniguma un precizitates nodroginasanu. Saja sakara:

a.  Uzp@mums ir atbildigs par datu iesniegSanu par attiecigo platformas
pamatpakalpojumu, kas novers aktivo galalietotaju un aktivo komercialo lietotaju
skaita nepietiekamu uzskaiti un parmeérigu uzskaiti (pieméram, ja lietotaji pieklist
platformas pamatpakalpojumiem dazadas platformas vai iericés) Komisijai
sniegtaja informacija.
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b.  Uznémums ir atbildigs par precizu un kodoligu paskaidrojumu sniegSanu par
metodiku, kas izmantota, lai iegitu Komisijai sniegto informaciju, un par jebkadu
risku, ka attiecigajam platformas pamatpakalpojumam aktivo galalietotaju un
aktivo komercialo lietotaju skaits varétu tikt uzskaitits parak mazs vai parmerigi

liels, ka arT par risinajumiem, kas pienemti, lai noverstu min&to risku.

c.  Uznémums sniedz Komisijai datus, kuru pamata ir alternativs mérijums, ja
Komisijai ir bazas par to datu precizitati, kurus sniedzis uznémums, kas sniedz

platformas pamatpakalpojumu(-us).
8. Lai aprékinatu "aktivo galalietotaju" un "aktivu komercialo lietotaju" skaitu:

a.  Uznémums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumu(-us), neidentificé
platformas pamatpakalpojumus, kas pieder pie tas paSas kategorijas platformas
pamatpakalpojumiem saskana ar 2. panta 2. punktu, ka atSkirigus, galvenokart
pamatojoties uz to, ka tos sniedz, izmantojot dazadus doménu nosaukumus — vai
nu valsts koda augstaka limena doménus (ccTLD), vai vispargjus augstaka limena

doménus (g7LD) —, vai jebkurus geografiskos atribtitus.

b.  Uznemums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumu(-us), par atskirigiem
platformas pamatpakalpojumiem uzskata tos platformas pamatpakalpojumus,
kurus, lai gan tie pieder pie vienas un tas pasas platformas pamatpakalpojumu
kategorijas saskana ar 2. panta 2. punktu, galalietotaji vai komercialie lietotaji, vai
abi divi izmanto dazadiem mérkiem, pat ja to galalietotaji un komercialie lietotaji

var biit vieni un tie pasi.

c.  Uzpémums, kas sniedz platformas pamatpakalpojumu(-us), par atskirigiem
platformas pamatpakalpojumiem uzskata tos platformas pamatpakalpojumus,

kurus attiecigais uznémums sniedz integréti, bet kuri:

1) nepieder pie vienas un tas paSas platformas pamatpakalpojumu kategorijas

saskana ar 2. panta 2. punktu vai
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lai gan tie pieder pie vienas un tas pasas platformas pamatpakalpojumu kategorijas
saskana ar 2. panta 2. punktu, galalietotaji vai komercialie lietot3ji, vai abi divi
izmanto dazadiem mérkiem, pat ja to galalietotaji un komercialie lietotaji var bt

vieni un tie pasi.
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e ""Konkretas definicijas"’

1. Konkrétas definicijas katram platformas pamatpakalpojumam: Turpmak sniegtaja

saraksta ir izklastitas konkrétas jeédzienu "aktivie galalietotaji" un "aktivie komercialie

lietotaji" definicijas katram platformas pamatpakalpojumam.

Platformas Aktivie galalietotaji Aktivie komercialie
pamatpakalpojums lietotaji
TieSsaistes starpniecibas To unikalo galalietotaju To unikalo komercialo
pakalpojumi skaits, kuri ménesa laika lietotaju skaits, kuriem visu
vismaz vienu reizi ir gadu tieSsaistes
izmantojusi tieSsaistes starpniecibas pakalpojuma
starpniecibas pakalpojumu, | bijis ieklauts vismaz viens
pieméram, aktivi elements vai kuri gada laika
pieslédzoties, apmeklgjot, noslégusi darfjumu, ko
veicot vaicajumu, klikskinot | darijis iespgjamu tieSsaistes
vai ritinot, vai vismaz vienu | starpniecibas pakalpojums.
reizi ménesa laika noslégusi
darfjumu ar tieSsaistes
starpniecibas pakalpojuma
palidzibu.
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TieSsaistes To unikalo galalietotaju To unikalo komercialo
mekl&tajprogrammas skaits, kuri ménesa laika lietotaju skaits ar
vismaz vienu reizi komercialam timekla
izmantojusi tieSsaistes vietném (t. i., komerciala vai
mekletajprogrammu, profesionala statusa
piemé&ram, veicot vaicajumu. | izmantotam timekla
vietné€m), kuri gada laika
indekseti ar tieSsaistes
mekletajprogrammas
indeksu vai ta dalu.
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TieSsaistes socialas

tikloSanas pakalpojumi

To unikalo galalietotaju
skaits, kuri méneSa laika
vismaz vienu reizi
izmantojusi tieSsaistes
socialas tikloSanas
pakalpojumu, piemé&ram,
aktivi pieslédzoties, atverot
lapu, ritinot, klikskinot,
spiezot "patik" (liking),
veicot vaicajumu, publicgjot

ierakstu vai komentgjot.

To unikalo komercialo
lietotaju skaits, kuri ir
ieklauti uzn@émumu saraksta
(business listing) vai kuriem
ir uznémuma konts
tieSsaistes socialas
tiklosanas pakalpojuma un
kuri gada laika vismaz vienu
reizi ir jebkada veida
izmantojusi So pakalpojumu,
piemé&ram, aktivi
pieslédzoties, atverot lapu,
ritinot, klikSkinot, spiezot
"patik", veicot vaicajumu,
publicgjot ierakstu,
komentgjot vai izmantojot ta
rikus uznémumu

vajadzibam.

Video koplietosanas

platformas pakalpojumi

To unikalo galalietotaju
skaits, kuri ménesa laika
vismaz vienu reizi
izmantojusi video
koplietoSanas platformas
pakalpojumu, pieméram,
atskanojot audiovizuala
satura segmentu, veicot
vaicajumu vai
augSupieladgjot
audiovizualo saturu, jo Tpasi

ar1 lietotaju veidotus video.

To unikalo komercialo
lietotaju skaits, kuri gada
laika ir sniegusi vismaz
vienu audiovizuala satura
darbu, kas augSupieladéts
val atskanots video
koplietoSanas platformas

pakalpojuma.
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Numurneatkarigi

starppersonu sakaru

To unikalo galalietotaju

skaits, kuri méneSa laika

To unikalo komercialo

lietotaju skaits, kuri gada

pakalpojumi vismaz vienu reizi ir laika vismaz vienu reizi ir
uzsakusi sazinu vai jebkada | lietojusi biznesa kontu vai
veida piedalijusies sazina, citadi uzsakusi sazinu, vai
izmantojot numurneatkarigu | jebkada veida piedalijusies
starppersonu sakaru sazina, izmantojot
pakalpojumu. numurneatkarigu
starppersonu sakaru
pakalpojumu, lai tiesi
sazinatos ar galalietotaju.
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Operéetajsisteémas To unikalo galalietotaju To unikalo izstradataju
skaits, kuri ir lietojusi ierici | skaits, kuri gada laika ir
ar operétajsistému, kas publicgjusi, atjauninajusi vai
meénesa laika vismaz vienu | piedavajusi vismaz vienu
reizi ir aktiviz€ta, atjauninata | lietojumprogrammu vai
vai lietota. programmatiiru, kas izmanto
operétajsistetmas
programmeésanas valodu vai
jebkadus operetajsisteémas
programmatiiras izstrades
rikus vai kas jebkada veida
darbojas operétajsistema.
MakondatoSanas To unikalo galalietotaju To unikalo komercialo
pakalpojumi skaits, kuri ménesa laika lietotaju skaits, kuri gada
vismaz vienu reizi ir laika sniegusi
izmantojusi jebkadu makondato$anas
makondatoSanas pakalpojumus, kas mitinati
pakalpojumu no attieciga attieciga makondatoSanas
makondatoSanas pakalpojumu sniedzgja
pakalpojumu sniedzgja par makondatoSanas
jebkada veida atlidzibu infrastruktura.
neatkarigi no ta, vai §1
atlidziba tiek maksata taja
pasa meénesl.
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Reklamas pakalpojumi

Reklamas laukuma

pardo$ana, ko veic ipaSnieks

Reklamas laukuma

pardo$ana, ko veic ipaSnieks

To unikalo galalietotaju
skaits, kuri ménesa laika
vismaz vienu reizi skatijusi

reklamas paradijumu.

Reklamas starpnieciba

(tostarp reklamas tikli,

reklamas apmaina un

jebkadi citi reklamas

starpniecibas pakalpojumi)

To unikalo reklamdevéju
skaits, kuriem gada laika
bijis vismaz viens reklamas

paradijums.

Reklamas starpnieciba

(tostarp reklamas tikli,

reklamas apmaina un

jebkadi citi reklamas

starpniecibas pakalpojumi)

To unikalo galalietotaju
skaits, kuri ménesa laika
vismaz vienu reizi skatijusi
reklamas paradijumu, kas

bijis par pamatu reklamas

To unikalo komercialo
lietotaju (tostarp
reklamdevéju, izdeveju vai
citu starpnieku) skaits, kuri

gada laika sazinajusies,

starpniecibas izmantojot reklamas
pakalpojumam. starpniecibas pakalpojumu,
vai kuriem tas ticis sniegts.
13801/21 jub/isn/DAK/ic 122
PIELIKUMS ECOMP.3.B. LV



	I. IEVADS
	II. DARBS PADOMĒ
	III.  PAŠREIZĒJĀ SITUĀCIJA UN GALVENIE JAUTĀJUMI
	a. Vārtziņa statusa noteikšana un pienākumi un regulatīvais dialogs:
	– attiecībā uz vārtziņa statusa noteikšanu (3. pants) kompromisa priekšlikumā ir saīsināti termiņi, uzlabota statusa noteikšanas procedūra un metodes vārtziņa statusa noteikšanai, pamatojoties uz kvalitatīviem kritērijiem. Pienākumu struktūra un tvēru...
	– tika pievienots viens jauns pienākums (6. pants), kas paplašina galalietotāju tiesības atteikties no platformas pamatpakalpojumiem, un attiecīgā gadījumā tika pievienoti papildu aizsardzības pasākumi vārtziņiem, jo īpaši saistībā ar drošību;
	– tika uzlaboti noteikumi par regulatīvo dialogu (7. pants), lai nodrošinātu, ka pienācīgi tiek izmantota Komisijas rīcības brīvība iesaistīties šajā dialogā.

	b. Saikne starp Digitālo tirgu aktu un valstu tiesību aktiem un sadarbība un koordinācija starp Komisiju un dalībvalstīm. Lai precizētu saskaņošanas aspektu un novērstu vēl lielāku iekšējā tirgus sadrumstalotību (1. pants), tika precizēts Digitālo tir...
	c.  Lai atbalstītu Komisiju un nodrošinātu juridisko noteiktību, vienlaikus vēl vairāk uzlabojot saskaņošanu (32.a pants), tika arī precizēta saikne starp konkurences noteikumu iespējamu paralēlu piemērošanu, ko veic valstu iestādes, un to, kā Komisij...
	d. Lai nodrošinātu juridisko skaidrību un paātrinātu statusa noteikšanas procesu, tika pievienots jauns pielikums par galalietotājiem un komerciālajiem lietotājiem, kurā paredzēta "aktīvo galalietotāju" un "aktīvo komerciālo lietotāju" identifikācijas...
	e. Lai nodrošinātu šīs regulas atbilstību nākotnes vajadzībām un juridisko noteiktību, tika sīkāk precizētas un ierobežotas Komisijas pilnvaras pieņemt deleģētos aktus, ar kuriem atjaunina vārtziņu pienākumus (10. pants). Šajā sakarā tika uzlaboti arī...
	f. Citi būtiski panāktie kompromisi attiecas uz šādiem jautājumiem:
	– valstu tiesu lomas precizēšana gadījumos, kad jautājumus par atbilstību Digitālo tirgu aktam varētu izskatīt saskaņā ar valsts procedūrām (32.b pants);
	– pārbaudes pilnvaras Komisijai tika noteiktas saskaņā ar salīdzināmiem tiesību aktiem, kas reglamentē konkurences noteikumu izpildes nodrošināšanu (V nodaļa);
	– ziņošana Komisijai par pienākumu izpildi un ziņojumu publicēšana (9.a pants);
	– trešo personu loma procedūrā saskaņā ar šo regulu (7. pants);
	–  paplašinātas iespējas dalībvalstīm pieprasīt tirgus apsekošanas uzsākšanu un šāda pieprasījuma nosacījumi (33. pants);
	– tika palielināta dalībvalstu loma, padomdevēju komiteju plašāk iesaistot procedūrās, kurās Komisija pieņem īstenošanas aktus, un attiecībā uz dažiem aspektiem šī loma tika pastiprināta, nodrošinot pārbaudes procedūru konkrētu īstenošanas aktu pieņem...

	IV. Nobeigums
	šajā apakšpunktā minētie mēneša aktīvie galalietotāji ir aktīvo galalietotāju vidējais skaits mēnesī pēdējā finanšu gada lielākajā daļā;

	5.a Komisija ir pilnvarota pieņemt deleģētos aktus saskaņā ar 37. pantu, lai regulāri pielāgotu metodiku, ar kuru tiek aprēķināts šīs regulas pielikumā noteikto aktīvo galalietotāju mēnesī un aktīvo komerciālo lietotāju gadā skaits, ņemot vērā tehnolo...
	3. Attiecīgā gadījumā Komisija, ievērojot 10. pantu, var pieņemt deleģētu aktu, lai vienu vai vairākus no 1. punktā uzskaitītajiem pienākumiem paplašinātu, tos attiecinot uz citiem 2. panta 2. punktā minētajiem platformas pamatpakalpojumiem.
	2. Komisija pēc savas iniciatīvas vai pēc vārtziņa pieprasījuma, ievērojot 3. punktu, var uzsākt procedūru, ievērojot 18. pantu, un ar lēmumu, kas pieņemts saskaņā ar 37.a panta 2. punktā minēto konsultēšanās procedūru precizēt pasākumus, ko attiecīga...
	3. Vārtzinis var pieprasīt Komisijai iesaistīties dialogā, lai noteiktu, vai pasākumi, ko vārtzinis plāno īstenot vai ir īstenojis nolūkā nodrošināt atbilstību 6. pantam, faktiski sasniedz attiecīgā pienākuma mērķi vārtziņa konkrētajos apstākļos.
	Komisijai ir rīcības brīvība lemt par to, vai iesaistīties šādā dialogā, ievērojot vienlīdzīgu attieksmi, samērīgumu un labas pārvaldības principu.
	4. Procedūrā saskaņā ar 2. punktu Komisija var nolemt uzaicināt ieinteresētās trešās personas iesniegt savus apsvērumus par pasākumiem, kurus īsteno vārtzinis.
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